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Броня міцна, а книги також зброя!
ІНФОРМАЦІЙНИЙ ПЕРЕДНІЙ КРАЙ. Засновник української книгарні у прифронтовому Бахмуті 
переконаний, що вона на Донбасі нині важливіша за танки

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

Він ще раніше розумів, що від-
стояти український Донбас 

вдасться не тільки завдяки гар-
матам чи АКМам, а й завдяки 
українській книжці. А потім став-

ся випадок, який підтвердив пра-
воту цієї думки. Його бойовий по-
братим із Полтавщини Антон Це-
дік з позивним «Еней», коли йшов 
у свій останній бій в Іловайському 
котлі, окрім зброї та боєприпасів, 
взяв із собою ще й книжку. Тяж-
ко переживаючи загибель дру-

га, він досі виношує намір звести 
монумент українському солдату 
з книжкою в руках. Та це, схоже, 
у майбутньому. А поки що запо-
чаткував і утримує у прифронто-
вому Бахмуті «Дім книги», пропо-
нуючи місцевим жителям укра-
їнські книжкові видання та пре-

су. І, не зупиняючись на досягну-
тому, тепер намагається створи-
ти мережу таких закладів, серед 
яких — найбільша опорна крам-
ниця «Еней». Таким, на його дум-
ку, буде найкращий пам’ятник 
загиблому воїну, а також солід-
не зміцнення інформаційного та 

культурного фронтів. Тим біль-
ше, що колишній офіцер-тан-
кіст Володимир Дериведмідь не 
для красного слівця обрав гаслом 
для своєї крамниці в Бах-
муті промовисті слова: «Дім 
книги» — важливіший за 20 
танків на Донбасі». 

Генсек НАТО про сталість принципів Альянсу в умовах 
ймовірної зміни зовнішньої політики США 
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Київ очікує 
ключі від конкурсу 

«ЄВРОБАЧЕННЯ-2017». Першою офіційною подією «Євро-
бачення-2017» стане урочиста передача ключів. Церемонію у 
прямій трансляції дивитимуться 200 мільйонів телеглядачів у 
всіх країнах, на які транслюватимуть конкурс. Очікують цього 
наприкінці січня, коли Стокгольм, де відбулося цьогорічне дій-
ство, передаватиме ключі Київському міському голові Віталію 
Кличку. Таку інформацію оприлюднив на брифінгу заступник 
голови КМДА Олексій Резніков.

Уже визначено місце проведення самої події, яким стане 
Міжнародний виставковий центр, і розміщення на його терито-
рії прес-центру, повідомляє Укрінформ. Інші локації — де відбу-
дуться церемонії урочистого відкриття та закриття, розміщен-
ня Євромістечка та Євроклабу — ще не визначено. Остаточне 
рішення ухвалюватиме Європейська мовна спілка.

В усьому іншому столиця повністю готова до проведення 
конкурсу, включно з дотриманням усіх норм і вимог безпеки. 
Тож зауважень до організації у європейських колег не було. 
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ЦИТАТА ДНЯ

ЄНС СТОЛТЕНБЕРГ:

ЦИФРА ДНЯ

10,4 млрд доларів
становив експорт аграрної продукції 

за 9 місяців року. Це 40,2% усього 
експорту держави 

«Ми ніколи 
не приймемо порушення 

територіальної 
цілісності й 

суверенітету України. 
І це причина того, 

що ми так реагуємо на 
російську агресію 

проти неї».

Не Європою єдиною

Б’ЄМО НА СПОЛОХ

Спритні  
ділки 
гріють руки 
на довірливих 
фермерах

Як вінницький «Ягуар» 
зламав хребет проявам 
сепаратизму в Харкові, 
зберігши територіальну 
цілісність країни

мужність

ПЕРСПЕКТИВА. Україна як виробник сільгосппродукції 
має сповна використати експортні можливості, 
які надають ринки Азійського континенту

Для успішної міжнародної торгівлі важливо враховувати особливості кожної країни  
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новини та коментарі

На «Укриття» 
нарешті 
насувається Арка

Лора ВОВК 
для «Урядового кур’єра»

БЕЗПЕКА. 14 листопада о 14 годині 15 хвилин розпочав-
ся процес насування Арки — наземної будівельної конструкції 
(НБК) на об’єкт «Укриття» четвертого енергоблока Чорнобиль-
ської АЕС, який було зруйновано під час техногенної катастро-
фи 26 квітня 1986 року. Про це заявив міністр екології та при-
родних ресурсів Остап Семерак.

«Початок процесу насування Арки — це старт завершення 
тридцятирічної боротьби з наслідками Чорнобильської ката-
строфи. Будівництво унікальної технологічної конструкції, ана-
логів якій немає у світі, — заслуга потужної групи інженерів і 
будівельників», — поінформував урядовець.

Як повідомляє прес-служба Мінприроди, найбільша з побу-
дованих коли-небудь рухома наземна конструкція завдовж-
ки 165 метрів, заввишки 110 метрів і загальною вагою 36 200 
тонн насувається у проектне положення та вже перемістилася 
на відстань шести метрів.

Встановлення Арки зробить майданчик ЧАЕС безпечним 
для проведення робіт із демонтажу конструкцій, поводження 
з паливовмісними та радіоактивними матеріалами всередині 
об’єкта «Укриття».

НБК має подолати 327 метрів, щоб накрити об’єкт «Укрит-
тя». Процес триватиме кілька днів.

«Це — історичний крок до поліпшення екологічної безпеки 
в зоні відчуження і світі загалом. І він став можливим завдя-
ки величезній міжнародній підтримці. Об’єднання сорока кра-
їн-вкладників і країн-донорів навколо однієї мети — захисту 
людства від радіоактивних наслідків трагедії, — ще один доказ 
того, що питання екологічної безпеки у світовій політиці нале-
жить до пріоритетних. Вірю, що перетворення зони відчуження 
на безпечну територію стане прикладом зміни курсу екологіч-
ної політики в Україні в цілому», — підкреслив Остап Семерак.

Він також наголосив, що в листопаді 2017-го планується 
ввести об’єкт в експлуатацію та розпочати роботи з демонтажу 
нестабільних конструкцій.

Світові експерти визнали: 
у Криму триває збройний конфлікт

Оксана КРАМАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

ПРАВО. Незаконна анексія 
Криму та ситуація, що скла-
лася на окупованому півост-
рові, рівнозначні міжнарод-
ному збройному конфлікту 
між Україною та Росією. Тако-
го висновку дійшов прокурор 
Міжнародного кримінального 
суду (МКС) у Гаазі Фату Бен-
суда в своєму щорічному зві-
ті попереднього розслідуван-
ня, опублікованому в середи-
ні листопада. 

У документі зазначено, що 
цей міжнародний збройний 
конфлікт розпочався 26 лю-
того, коли Росія «залучила 
особовий склад своїх зброй-
них сил для здобуття контр-
олю над частинами терито-
рії України без згоди уряду 
України». «Право міжнарод-
них збройних конфліктів мож-
на застосувати до цієї ситу-
ації й після 18 березня 2014 
року (тобто після проведен-
ня так званого референдуму 
про приєднання Криму до Ро-
сії) тією мірою, якою події на 
території Криму і Севастопо-
ля будуть рівнозначні стану 
окупації, що триває», — вва-
жає прокурор Гаазького три-
буналу. 

У звіті також наголошено, 
що встановлювати факт по-

чаткової інтервенції, яка при-
звела до окупації, не потріб-
но. Відповідно до норм Рим-
ського статуту Міжнародно-
го кримінального суду, зброй-
ний конфлікт може бути між-
народним за своєю суттю за 
умови, якщо одна чи більше 
держав частково чи цілкови-
то окуповують територію ін-
шої держави.

У звіті згадано, повідомляє 
УНІАН, і про утиски крим-
ських татар окупаційною вла-
дою на території анексовано-
го Криму. «Через застосуван-
ня російського законодавства 
на території Криму представ-

ники кримських татар та інші 
жителі Криму, які є мусульма-
нами, згідно з повідомлення-
ми, зазнавали утисків чи за-
лякувань, зокрема заборони 
на в’їзд на територію Криму, 
обшуків домівок, обмеження 
свободи слова, зборів і ство-
рення асоціацій».

Наразі Міжнародний кри-
мінальний суд вирішив про-
довжити збір доказів із цього 
питання вже наступного року.

Україна 8 вересня 2015 ро-
ку подала заяву відповідно до 
статті 12(3) Римського стату-
ту щодо злочинів проти людя-
ності та військових злочинів, 

скоєних вищими посадовими 
особами Російської Федерації 
і керівниками терористичних 
організацій ДНР/ЛНР, що при-
звело до надзвичайно важких 
наслідків, зокрема масових 
убивств українських грома-
дян. Але для того, щоб меха-
нізми МКС діяли в Україні, Ки-
їв повинен ратифікувати Рим-
ський статут. Проте Україна 
досі не ратифікувала цей до-
кумент. Хоча у 2015 році Вер-
ховна Рада визнала юрисдик-
цію Міжнародного криміналь-
ного суду, що дає право слід-
чим цієї організації працюва-
ти з українським файлом. 

Конституція Пилипа Орлика 
багато чого навчила шведів
ГЕОПОЛІТИКА. Тамтешня влада і опозиція розуміють проблеми та виклики, 
з якими доводиться стикатися нашій країні 

Юрій МЕДУНИЦЯ, 
«Урядовий кур’єр» 

Офіційний візит гла-
ви нашої держави до 

Швеції вкотре довів, що 
позиція цієї країни від-
значається поміркованіс-
тю, адекватністю і реаль-
ним сприйняттям геополі-
тичного порядку денного. 
Всі зустрічі Петра Поро-
шенка на шведській зем-
лі засвідчували позитив-
не ставлення до Украї-
ни, готовність допомогти 
у розв’язанні наших про-
блем, поки вони не стали 
загальноєвропейськими.

Найголовніші з них — 
протистояння російській 
агресії на сході, деокупа-
ція Криму, імплементація 
мінських угод, необхідність 
продовження санкцій проти 
Російської Федерації. Вони 
й стали центральною темою 
розмови Президента з голо-
вою шведського парламен-
ту Урбаном Аліном. 

Саме Спікер Риксда-
гу наголосив на важли-
вості продовження санк-
цій проти Росії до повно-
го відновлення сувереніте-
ту й територіальної ціліс-
ності України. Це, на дум-
ку Петра Порошенка, ста-
ло свідченням справжньо-
го партнерства й потуж-
ної підтримки України. За 
це він також подякував де-
легаціям Риксдагу в Пар-
ламентських асамблеях 
ОБСЄ та Ради Європи.

Увагу лідера шведсько-
го парламенту Петро По-
рошенко привернув і до 
брутального порушення 
прав людини на тимчасово 
непідконтрольних Укра-
їні територіях. А загалом 
Президент закликав і на-
далі розвивати двосторон-
ній парламентський діа-
лог, насамперед у межах 
діяльності депутатських 
груп Верховної Ради та 
Риксдагу з міжпарламент-
ських зв’язків.

Архів допомагає 
осягнути 
сьогодення 

Побував Петро Поро-
шенко і в Державному ар-
хіві Королівства. Там він 
оглянув латинський варі-
ант Конституції Пилипа 
Орлика, що зберігається у 
цій установі — документ 
від 1710 року, який скла-
дається з 13 аркушів, та 
інші документальні свід-
чення з історії українсько-
го козацтва.

Держархів Швеції при-
діляє особливу увагу цьо-
му історичному докумен-
ту, який надійно зберіга-
ють в окремому сейфі з по-
стійним режимом вологи, 
температури, додержан-
ням інших умов, необхід-
них для його зберігання.

У шведських архівних 
і музейних установах та-
кож зберігають реліквії, 

пов’язані з діяльністю Пи-
липа Орлика. Серед них — 
булаву в кунсткамері Лін-
чепинської бібліотеки, а 
також єдину відому ори-
гінальну копію Конститу-
ції — у Державному ар-
хіві Швеції, яку, власне, й 
оглянув Президент. 

А в червні 2011 року в 
шведському місті Крісті-
анстад, де певний час жив 
Пилип Орлик, було уро-
чисто відкрито пам’ятник 
цьому визначному україн-
ському гетьману.

Повчитися у шведів 
можна не лише збережен-

ню історичної пам’яті, а й 
дбайливому ставленню до 
природних ресурсів, зо-
крема до переробки від-
ходів, які у нас буквально 
лежать під ногами: тирси, 
кори дерев, гілок тощо. На 
подібних технологіях спе-
ціалізується підприємство 
V rtaverket, з якими осо-
бисто ознайомився й Пе-
тро Порошенко. 

«V rtaverket» — одна з 
найбільших у Європі над-
сучасних систем забез-
печення централізовано-
го теплопостачання та ви-
робництва електроенергії 

— частково належить ме-
рії Стокгольма. Інвестиції 
«V rtaverket» в цю сферу 
за останні п’ять років ста-
новили 10 мільярдів швед-
ських крон. Завдяки сис-
темі центрального опален-
ня та нових джерел енер-
гії у 2010 році Стокгольм 
одержав нагороду Скан-
динавії «Європейська зе-
лена столиця».

Загалом «V rtaverket» 
складається з чотирьох те-
плоелектростанцій, двох 
охолоджувальних уста-
новок та інших споруд. До 
інфраструктури також вхо-

дить одна з найбільших у 
Європі теплоелектроуста-
новок «Ропстен» з десятьма 
тепловими насосами.

Цивілізованість 
перемагає 
амбіції 

З поваги до європей-
ських цінностей Петро По-
рошенко зустрівся і з лі-
дером Поміркованої пар-
тії Швеції Анною Шин-
берг Батра, яку вважають 
опозиційною. Водночас це 
не заважає її депутатам 
у Риксдагу підтримувати 
територіальну цілісність і 
суверенітет України. 

Співрозмовницю Пре-
зидент поінформував про 
безпекову ситуацію на 
Донбасі, стан імплемента-
ції мінських угод, плани де-
окупації Криму у контексті 
збереження санкційного 
режиму проти Росії.

Лідер Поміркованої пар-
тії відзначила очевидні 
успіхи у просуванні Украї-
ни шляхом реформ, запев-
нивши, що її політична си-
ла й надалі підтримуватиме 
законодавчі ініціативи для 
надання Україні всебічної 
допомоги та підтримки.

Співрозмовники також 
скоординували позиції 
щодо недопущення реалі-
зації політично вмотиво-
ваних енергетичних про-
ектів, зокрема проекту 
Північний потік-2.
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13 аркушів 1710 року символізують наше прагнення до свободи

У звіті МКС знайшлося місце й утискам кримських татар з боку окупантів
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новини ТА КоМЕнТАРІ
прОшУ слОва!

У чому 
небезпека 
подвійного 
громадянства?

Володимир�ТКАЧЕНКО,�
ветеран�військової�служби,�

для «Урядового кур’єра» 

Нещодавно прослуховував старі магнітофонні записи пісень.
Привернуло увагу виконання пісні про мамин рушник відомого

російського співака, який виступав з концертом в Одесі. З цього
приводу він сказав: «Не знаю, за які такі заслуги, але мені при-
своїли звання почесного громадянина цього міста. Крім того, ви-
дали паспорт громадянина України». 

Саме такий коментар російського співака, якого за сепаратист-
ські вибрики позбавили права на в’їзд в Україну, спонукав мене
поділитися думками з приводу надання подвійного громадянства.
Тим паче, що й нині не поодинокі випадки, коли іноземцям, які по-
ки що нічого доброго не зробили для нашої держави, авансом на-
дають громадянство України. На мене як пересічного українця та-
ке заохочення чужинців справляє негативне враження. Бо його
не можна надавати як нагороду. Для цього людина принаймні має
народитися на українській землі, пожити на ній, перейнятися ду-
хом, характерним для наших людей. Крім того, таке легке отри-
мання громадянства якоюсь мірою принижує його авторитет і ви-
соту цього звання. Поясню на прикладі з особистого життя. 

Понад 26 років я прослужив в армії й фактично не мав грома-
дянства. Бо нам, військовим, за радянського часу не видавали
паспорти. А коли направляли на військову службу за кордоном,
то вручали закордонний паспорт, який відразу забирали після пе-
ретину кордону. Тому я відчув високу гордість, коли, звільнившись
у запас, отримав паспорт громадянина України. Ним пишаюсь і
завжди пам’ятаю, що я громадянин України. А коли дізнаюся, що
іноземців обдаровують святим для мене статусом Українського
громадянина, переживаю почуття, про які вже говорив вище.

Та річ не лише в особистому ставленні до цієї проблеми. У ній,
на мій погляд, є складові, які можуть стати загрозою для націо-
нальної безпеки. І знову підтверджу сказане прикладом. Якось
розговорився із сусідом, який гостював у родичів у Приморсько-
му краї Росії. За його словами, там нині багато китайців. Праце-
любні, не схильні до вживання алкогольних напоїв, вони взяли в
оренду земельні ділянки, успішно вирощують на них цибулю, час-
ник. Багато хто з них вступив у шлюб з місцевими жінками і от-
римав російське громадянство. Але тамтешніх чиновників уже
непокоїть така проблема. А що буде, коли тисячі таких пересе-
ленців об’єднаються і винесуть на референдум питання щодо
створення якогось автономного району, заселеного численними
китайцями? До речі, розповіли, що там у валютних обмінниках
вже мають попит китайські юані. 

День у день збільшується кількість наших громадян, які жи-
вуть у Західній Україні й мають паспорти нашої й сусідніх країн.
Таке приховане друге громадянство вже отримали навіть деякі
з місцевих державних службовців, хоч наше законодавство не
передбачає  громадянам такого статусу. Виникає запитання: чо-
му можливе таке порушення закону, хто і чому заплющує очі на
проблему? 

Щодо цього хочу сказати таке. Підтримую практику, коли іно-
земцям, які добровільно стали в лави захисників України, за зви-
тягу і мужність, виявлені в боях за її суверенітет і свободу, на їхнє
прохання надають українське громадянство. Такі люди — справ-
жні патріоти нашої держави і для українців як рідні брати. Але за-
галом до вирішення цього питання слід підходити дуже й дуже
зважено. 

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно пам’ятний
знак на честь бійців

спецпідрозділу «Ягуар»
Національної гвардії уро-
чисто відкрили у Харків-
ській облдержадміністра-
ції. Воїни цього підрозді-
лу, який базується у рай-
центрі Калинівка на Він-
ниччині, будучи вірними
присязі, за 17 хвилин по-
клали край так званій
Харківській народній рес-
публіці.

«Ці мужні хлопці в за-
родку придушили проект
так званої Харківської на-
родної республіки, — ска-
зав під час урочистого від-
криття меморіальної до-
шки Президент Петро По-
рошенко. — Саме тут, у
приміщенні Харківської
облдержадміністрації ,
бійці українського «Ягуа-
ра» завдали смертельного
удару кремлівському вед-
медю-шатуну, який шу-
кав і, на щастя, не зміг
знайти нору на Слобожан-
щині».

Харків —  потужний на-
уковий і промисловий
центр України, і якби
«ХНР» відбулася, хто
знає, як далі б розгортали-
ся події. Зауважимо, що
деякі спецнази чи то не
встигли прибути на місце,
чи то відмовилися викона-
ти наказ. Але бійці «Ягуа-
ра» самі без жодного по-
стрілу вигнали сепаратис-
тів з адміністративного
приміщення. Ма йор Ар-
тем Грушко піднявся на
дах облдержадміністрації
і зняв звідти російський
прапор, якому не місце на
українській землі.

Зламали хребет
«ХНР»

Перш ніж зустрітися з
ягуарівцями, я зайшов в
інтернет. Вікіпедія зазна-
чає, що на період воєнних
дій — це штурмовий загін.
Сьогодні бійці підрозділу
служать в АТО. Молод-
ший лейтенант Олександр
Война теж мав бути на
сході з побратимами, од-
нак під час бойових дій був
поранений і проходить
реабілітацію. «Одужаю і
знову поїду захищати Ук-
раїну», — сказав він. 

Олександр показує ор-
ден «За мужність». «Це —
і за Харків, і за Дебальце-
ве», — зауважує та згадує
про зачистку приміщення
ОДА.

З його слів, увечері 7
квітня 2014 року за коман-
дою вони сіли в автобуси
й вирушили в цілковиту
невідомість. Вночі прибу-
ли до Харкова й попряму-
вали до будинку облдерж -
адміністрації. «Біля нього
були натовпи людей, вже
було зрозуміло, що примі-
щення взяли проросійські
сепаратисти. Близько 6-ї

години ранку нам дали 
команду зачистити будів-
лю. Майже 200 наших бій-
ців зайшли в Харківську
ОДА і без жодного пострі-
лу очистили її від сепара-
тистів. Затримали майже
70 осіб, яких було виведе-
но з приміщення у двір  й
покладено обличчями на
землю. Потім їх передали
відповідним органам», —
розповідає він.

Складність операції по-
лягала в тому, що бійці не
знали розташування кім-
нат, не знали, що очікува-
ти за дверима. А могло бу-
ти різне. Вхід і вихід було
заблоковано шинами та
різними предметами. На
поверхах теж. Але ці ме-
тоди сепаратистам не до-
помогли. 

«Коли ми зайшли всере-
дину, вони зрозуміли, що
чинити опір немає сенсу.
Звісно, дехто намагався
або швидко втік. Кричали:
«Чого ви прийшли сюди?
Це наша земля і ми з нею
будемо робити те, що хо-
чемо». Але ми працювали
злагоджено і швидко. За
16—17 хвилин приміщен-
ня звільнили від сепара-
тистів», — згадує боєць.

Перед штурмом припус-
кали, що в будівлі ОДА
можуть бути «зелені чоло-
вічки». Але їх там не вия-
вилося: були місцеві або
завезені з інших регіонів
країни. Начальник відді-
лення роботи з особовим
складом спецпідрозділу
«Ягуар» підполковник
Сергій Крижанівський то-
ді очолював одну з груп.
Він розповідає, що успіх
операції забезпечила рап-
товість її проведення, а
також фактор часу. На той
момент сепаратисти ще не
встигли підтягнути у бу-
дівлю озброєних бойови-
ків. Про те, що вони мали
бути, свідчили чималі за-
паси продуктів і медика-
ментів. Бійці захопили
«сепарів» зненацька, дех-

то ще спав. «Якщо перед
тобою військовий у повній
екіпіровці, зі зброєю в ру-
ках, то ти сто разів поду-
маєш, чи йти на нього з но-
жем чи гвинтівкою. На це
я звернув увагу ще тоді,
коли ми підбиралися до
центрального входу. Наша
група заходила саме в та-
кий спосіб. Ті, хто там сто-
яв і щось вигукував, з по-
явою озброєних людей
розлетілися, як горобці»,
— зазначив він.

Земля наша —
українська

Тож бійці «Ягуара» збе-
регли мир не лише у Хар-
кові, а й у країні для мі-
льйонів людей, багатьом
повернули впевненість у
державі, засвідчивши, що
з сепаратизмом треба і
можна ефективно бороти-
ся. «Цей день став ключо-
вим моментом. Якби сепа-
ратисти захопили Харків,
то чи була б вільною Ук-
раїна?», — розмірковує
Олександр Война.

За великим рахунком
спецпідрозділ, який ство-
рено за незалежної Украї-
ни, зробив те, що мав зро-
бити за своїм призначен-
ням. А втім, не все так
просто, адже деякі спец-
підрозділи, які мали діяти
разом із ним, чомусь не
з’явилися. А далі сталося

щось зовсім незрозуміле.
«Коли ми завершили опе-
рацію, прибув харків-
ський «Беркут» і з претен-
зіями до нас: «Чого ви
приїхали, це наша земля,
їдьте на Вінниччину і там
наводьте порядки, а ми
тут самі розберемося», —
згадує Олександр Война.
Може, харківські «берку-
тята» розраховували на
якийсь інший розвиток
ситуації? 

«Коли ми закінчили ро-
боту і зібралися у внут-
рішньому дворику, пер-
шим прилетів «Беркут»,
— розповідає Сергій Кри-
жанівський. — Сталося те,
на що ми не сподівалися.
Дехто з «беркутівців» по-
чав із претензії: «Чого ви
сюди приїхали?». Ніби ми
не військові, ніби вони не
розуміли, що ми виконує-
мо команду. А потім пішли
погрози: «Ми вас звідси не
випустимо». Тож довелося
ситуацію вирішувати за
участі вищого команду-
вання.

Після завершення опе-
рації зі звільнення від се-
паратистів Харківської
ОДА бійці спецпідрозділу
«Ягуар» відбули не на
місце постійної дислока-
ції, а вирушили на Дон-
бас, де українська земля
потребувала і досі потре-
бує допомоги вірних своїх
синів.

Спецпідрозділ «Ягуар»
залишився вірним присязі
МУЖНІСТЬ. Проект створення так званої Новоросії
перекреслили бійці цього спецпідрозділу, які 8 квітня 2014 року
вибили сепаратистів із Харківської ОДА

«За�особисті�заслуги�у�захисті�територіальної�цілісності�Української�держави,�мужність�
і�високий�професіоналізм,�виявлені�у�протидії�проявам�сепаратизму�в�Харківській�області
у�квітні�2014�року»�орденами�«За�мужність»�нагороджені:�старший�прапорщик�Валентин
Бжезицький,�майор�Артем�Грушко,�підполковник�Валентин�Сірак�та�молодший�лейтенант
Олександр�Война�(зліва�направо)

Військову частину 3028 спеціального призначення «Ягуар»
було створено у перші роки незалежної України. За 22 роки
її існування особовим складом зроблено вагомий внесок у за-
безпечення правопорядку. Окремим рядком історії частини є
участь 37 військовослужбовців у миротворчих місіях. У 2007
році особовий склад «Ягуара» брав участь у змаганнях із
професійної підготовки у Франції, де серед шести країн світу
посів перше місце. Під час Маршу Незалежності 24.08.2015
року глава держави Петро Порошенко вручив військовій час-
тині бойовий прапор з відзнакою Президента — стрічкою «За
мужність і відвагу» до бойового знамена. За період прове-
дення АТО загинули п’ять військовослужбовців частини, 22
зазнали поранень різного ступеня тяжкості, державними ор-
денами й медалями нагороджено 46 військовослужбовців.

ДОвіДка «Ук»

Луцькі учасники АТО
зможуть купити
житло за півціни

Ольга�БУЛКОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

КВАРТИРНЕ�ПИТАННЯ. Луцька міська рада надаватиме гро-
ші на купівлю квартир для учасників АТО. Відповідне рішення
депутати вже ухвалили. Адже нині в Луцьку, як і в усій Україні,
гостро стоїть питання забезпечення житлом військових, які бо-
ронили незалежність держави на сході. Наразі в обласному цен-
трі на пільговій черзі перебувають 207 родин учасників АТО, які
потребують житла. Окрім того, у 2016 році надійшло 167 звер-
нень про отримання земельної ділянки. Загалом у місті понад
1100 учасників бойових дій. Оскільки Луцьк має обмежений по-
тенціал щодо землі, то міська рада вирішила запровадити про-
граму співфінансування купівлі житла, яку розробляли спільно
з місцевими учасниками АТО. 

Документ передбачає, що учасник бойових дій сплачує поло-
вину вартості квартири, 25 % додає міська рада, ще чверть за-
лучатимуть із обласної ради, від спонсорів чи забудовників або
ж з інших джерел, не заборонених законом. 

На три роки для реалізації програми потрібно 96 мільйонів
гривень, 24 з яких фінансуватиме міська скарбничка. Тобто фак-
тично з бюджету Луцька надаватимуть 8 мільйонів щороку. 

Щодо обмежень, то площа житла — 21 квадратний метр на лю-
дину та додатково 10 квадратних метрів на сім’ю. Якщо військо-
вий живе один, то максимальна площа квартири — 50 квадратів. 
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Володимир КОЛЮБАКІН 
для «Урядового кур’єра»

Умежах виставки «Інтер
Агро-2016», що пройш-

ла недавно в Києві, відбуло-
ся багато цікавих заходів.
Зокрема увагу багатьох
привернув круглий стіл
«Нові експортні можливості
АПК: відкриття ринків азій-
ського континенту». 

Заступник міністра аг-
рарної політики та продо-
вольства Ольга Трофімцева
цю посаду обіймає недавно,
проте є знаним фахівцем у
галузі міжнародної торгівлі.
Вона наголосила на важли-
вості диверсифікації укра-
їнського продовольчого екс-
порту за товарними групами
та географічними ринками.
По-простому кажучи, не
класти всі яйця в один ко-
шик. Наскільки це важливо,
можемо оцінити на прикладі
тих українських компаній-
експортерів, які всі надії по-
кладали на партнерів з Ро-
сії, а тепер кусають собі лік-
ті, бо нікого винити, крім
власної необачності. 

Вміти тримати
паузу 

Натомість тепер маємо
позитивні тенденції. За сло-
вами пані Трофімцевої, 40%
експорту цього аграрного
сезону пішли до країн Азії.
Поки що цей експорт має
здебільшого сировинний ха-
рактер (передусім зернові
та насіння олійних культур),
тож до значного експорту
продуктів високого ступеня
переробки і з великою дода-
ною вартістю ще мусимо
дійти, але, за висловом за-
ступниці міністра, «ногу в
двері вже поставили». На
азійський ринок уже пішли
наші овочі, горіхи, алкоголь-
на продукція тощо.

Але ми як експортери му-
симо мати на увазі, що нема
такої країни — «Азія», це
найбільший у світі конти-
нент, на якому багато країн
зі своєю специфікою, різним
споживчим попитом та купі-
вельною спроможністю гро-
мадян. І особливості кожної
країни слід враховувати.
Нині найбільший наш торго-
вельний партнер — Китай і
не лише тому, що там най-
численніше у світі населен-
ня: головне, що у цього насе-
лення зростає життєвий рі-
вень і китайці ладні платити
добру ціну за якісні продук-
ти. А до якості наших про-
дуктів  там претензій нема. 

Поодинокі непорозуміння,
які, на жаль, охоче роздува-
ють наші недоброзичливці,
стосуються не якості укра-
їнського продовольства, а
лише окремих нюансів взає-
модії українських та китай-
ських контролюючих орга-
нів і певної невідповідності
наших та їхніх стандартів на
харчову продукцію. Утім,
треба зважати і на особли-
вості місцевих традицій ве-
дення бізнесу: тамтешні під-
приємці не квапляться, на-
віть якщо ваші пропозиції їх
цілком влаштовують, зволі-
катимуть скіль ки можна —
а раптом запропонують ще
дешевше? І нашим експор-
терам доводиться брати з
них приклад, так само тягти
час, бо, якщо одразу погоди-
тися, вони самі можуть від-

мовитися від власних про-
позицій і запропонувати ін-
ші, менш вигідні — мовляв,
поспішили, забагато пообі-
цяли, можна менше. 

На жаль, наші експортери
поки що недооцінюють по-
тенціал ринку Індії. Однак
це найбільший у світі спо-
живач бобових, адже пере-
важна частина тамтешнього
населення з релігійних мір-
кувань не їсть м’яса, а лише
бобові в змозі дати людині
порівнянну із м’ясом кіль-
кість білка. Зауважимо, що
вітчизняний виробник, який
працюватиме на індійський
ринок, крім грошей, отримає
ще й додаткову користь: бо-
бові не так виснажують зем-
лю, як модний серед експор-
терів соняшник, навпаки —
вони добрі попередники зер-
нових у сівозміні, отже вирі-
шується питання збережен-
ня ґрунтів. 

Певний потенціал є в Ма-
лайзії та Індонезії. Але тут
ідеться про так звані нішеві
культури — коли певна
країна здебільшого забезпе-
чена продуктами власного
виробництва і загалом не го-
лодує, але певних видів про-
дукції виробляє замало чи
не виробляє зовсім, а попит
на них є. Такі само, до речі,
справи з нашою сільгосп-
продукцією в Європі: там аж
ніяк не голодують, але дечо-
го, виробленого в нас, потре-
бують.  

У цьому напрямі деякі
найзаможніші країни регіо-
ну — Гонконг, Сінгапур,
Японія, Південна Корея —
потребують насамперед на-
шої органічної продукції,
зокрема ягід, лікарських
рослин тощо. Варто згадати,
що польська компанія «Аг-
ріко», один з найвідоміших у
світі експортерів фруктових

соків, піднялася і нині непо-
гано почувається саме зав-
дяки вчасному виходу на
японський ринок. Натомість,
зауважує Ольга Трофімце-
ва, наш рівень співпраці в
цьому напрямі занизький,
тоді як потенціал великий.  

Камені 
спотикання  

Хто має його реалізувати?
Тут, на жаль, навіть через
25 років незалежності да-
ються взнаки забобони ра-
дянської доби: мовляв, дер-
жава має все зробити за гро-
мадянина і на тарілочці під-
нести. Натомість Ольга Тро-
фімцева, що має великий
досвід роботи з підприєм-
ницькими структурами роз-
винених країн, пропонує ін-
шу модель співпраці, що по-
лягає в державній підтримці
ініціатив, які надходять від
підприємців: «Штовхайте
нас!» Тобто підказуйте, в
яких напрямах бізнес по-
требує державної підтрим-
ки. Зокрема, в Японію пла-
нують українську бізнес-мі-
сію за участі не лише дер-
жслужбовців, а й представ-

ників експортерів сільгосп-
продукції. Міністерство за-
кликає долучатися до неї. 

Та це не означає, що дер-
жавні органи мають бути
пасивними спостерігачами
за діяльністю компаній, де-
що залежить саме від них, і
ніхто інший ці завдання ви-
конати не в змозі. Скажімо,
начальник відділу каранти-
ну рослин департаменту фі-
тосанітарної безпеки Держ -
продспоживслужби Вадим
Чайковський зазначає: фі-
тосанітарний сертифікат
однаковий в усьому світі, од-
нак кожна країна має право
вводити власні карантинні
заборони, і тут є багато про-
блем, скажімо, наші експор-
тери мають пройти непрості
процедури в Китаї. 

Особливо це стосується
нашої плодоовочевої про-
дукції — в далекому зару-
біжжі можуть запропонува-
ти на неї більш привабливі
ціни, ніж у Росії. Скажімо, є
попит на українські яблука
та лохину в Індонезії, але є
певні складнощі, пов’язані зі
згаданими процедурами. Річ
у тім, що деякі фітосанітарні
організми для нас звичні, а в
інших країнах вважаються
карантинними. Рік, що ми-
нає, став рекордним щодо
кількості нотифікацій на на-
шу аграрну продукцію —
найперше з Індонезії. 

Тут уже постає додаткове
завдання для наших вироб-
ників, адже усунути фітопа-
тологію в готовій продукції
майже неможливо, боротися
з нею треба ще на полі. Най-
перше застосовувати серти-
фіковане та відповідно об-
роблене насіння. До того ж із
жалем мусимо констатува-
ти, що багато наших вироб-
ників та експортерів або не-
хтують фумігацією, або про-
водять її неякісно. Це стало
приводом для звернення до
наших аграріїв, яке опри-
люднив голова Держпрод-
споживслужби Володимир
Лапа. Його відомство закли-
кає оцінювати фітосанітар-
ний стан товарної партії, го-
тової до відвантаження за
кордон, завчасно, а не тоді,
коли «припече», знайомити-
ся із фітосанітарними вимо-
гами країн світу — експор-
тери інколи нарікають на
брак цих відомостей, але на-

справді просто не шукають.
Така інформація не засек-
речена, вона є у відкритому
доступі на сайті Міністер-
ства аграрної політики та у
Держ продспоживслужбі.  

Ще один камінь спотикан-
ня — адаптація вітчизняно-
го законодавства до міжна-
родних норм. На жаль, поки
що не всі країни — потен-
ційні споживачі українсько-
го продовольства визнають
сертифікати, видані наши-
ми контролюючими органа-
ми. Тут ще багато роботи, і
це вже саме в компетенції
урядових служб. Тут знову-
таки постає питання регіо-
нальних особливостей.

Зокрема, мусульманські
країни вимагають особливо-
го сертифіката «халяль» —
це документ, який має за-
свідчити, що наші продукти
відповідають вимогам ша-
ріату. Тут головне питання
— який орган в Україні по-
винен такий сертифікат ви-
давати і чи визнають закор-
донні споживачі такі повно-
важення за цим органом. Із
цим виникали певні супе-
речності. Та як запевняють
у профільному міністерстві,
робота в цьому напрямі три-
ває і скоро всі проблемні пи-
тання буде знято.  

Головне — на церемонії
відкриття згаданої виставки
міністр аграрної політики
Тарас Кутовий, президент
Української аграрної кон-
федерації Леонід Козачен-
ко,  посол ФРН Ернст Рай-
хель одностайно зауважи-
ли: Україна має потенціал,
щоб стати житницею всього
світу. Це не лише висока
честь, а й велика відпові-
дальність, яку маємо ви-
правдати. Мало того: для нас
експорт продовольства — не
лише економічний, а й важ-
ливий політичний чинник.
Леонід Козаченко з цього
приводу сказав: «Перебу-
ваючи за кордоном, часто
кажу нашим зарубіжним
колегам: нині країна, яка
має аграрні потужності,
сильніша за будь-яку дер-
жаву зі зброєю. Що буде, як-
що десь не вистачатиме їжі?
В такій країні одразу наста-
не хаос. Саме завдяки агра-
ріям Україна може вплива-
ти на геополітику. І ми по-
винні цю силу використати».

Виставка «Інтер Агро-2016» засвідчила: наша держава
має потенціал, щоб стати житницею всього світу

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до статті 3 
Закону України «Про пенсійне забезпечення

осіб, звільнених з військової служби, 
та деяких інших осіб» щодо доповнення 
переліку осіб, які мають право на пенсії 

нарівні з військовослужбовцями строкової
служби та членами їх сімей

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Статтю 3 Закону України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з

військової служби, та деяких інших осіб» (Відомості Верховної Ради України,
1992 р., № 29, ст. 399) доповнити пунктом «е» такого змісту:

«е) осіб, які стали інвалідами у зв’язку з пораненням, каліцтвом, контузією
або внаслідок захворювання, пов’язаного з безпосередньою участю в анти-
терористичній операції або забезпеченням її проведення, перебуваючи без-
посередньо в районах її проведення, членів їх сімей та членів сімей осіб, які
загинули (померли) внаслідок поранення, каліцтва, контузії чи інших ушкод-
жень здоров’я, одержаних під час безпосередньої участі в антитерористичній
операції або забезпечення її проведення, перебуваючи безпосередньо в райо-
нах її проведення».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
18 жовтня 2016 року 
№ 1673-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених

з військової служби, та деяких інших осіб»
щодо призначення пенсії дружинам 

(чоловікам) загиблих (померлих) 
військовослужбовців, які зайняті доглядом

за дітьми годувальника до досягнення 
8-річного віку та проходять військову службу

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених

з військової служби, та деяких інших осіб» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 1992 р., № 29, ст. 399; 2006 р., № 37, ст. 318; 2009 р., № 24, ст. 296; 2015
р., № 40-41, ст. 379; 2016 р., № 4, ст. 44) такі зміни:

1. Абзац перший статті 12 доповнити словами та цифрами «(крім випадків
призначення пенсії в разі втрати годувальника дружині (чоловіку) з ураху-
ванням вимог частини п’ятої статті 30 цього Закону, яка призначається неза-
лежно від звільнення зі служби)».

2. Частину п’яту статті 30 викласти в такій редакції:
«Дружина (чоловік) годувальника, померлого внаслідок причин, зазначе-

них у пункті «а» статті 20 цього Закону, має право на пенсію в разі втрати го-
дувальника відповідно до пункту «д» частини четвертої цієї статті незалежно
від того, працює (проходить військову службу) вона (він) чи ні».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України протягом місяця з дня набрання чинності цим

Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення центральними органами виконавчої влади їх нор-

мативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
18 жовтня 2016 року 
№ 1678-VIII

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 листопада 2016 р. № 803
Київ

Про внесення змін до постанов 
Кабінету Міністрів України
від 6 серпня 2014 р. № 409 

і від 23 серпня 2016 р. № 534
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 6 серпня 2014 р. № 409

«Про встановлення державних соціальних стандартів у сфері житлово-кому-
нального обслуговування» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 73, ст. 2064)
і від 23 серпня 2016 р. № 534 «Деякі питання надання субсидій для відшко-
дування витрат на оплату послуги з централізованого опалення (теплопоста-
чання) та послуг з газо-, електропостачання для індивідуального опалення»
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 68, ст. 2286) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 листопада 2016 р. № 803

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 6 серпня 2014 р. № 409 і від 23 серпня 2016 р. № 534
1. Доповнити постанову Кабінету Міністрів України від 6 серпня 2014 р. 

№ 409 пунктом 31 такого змісту:
«31. Установити, що в разі затвердження органами місцевого самовряду-

вання норм споживання житлово-комунальних послуг, що перевищують со-
ціальні нормативи, визначені підпунктами 2—4 пункту 3 цієї постанови, ком-
пенсація додаткових витрат громадянам, яким відповідно до законодавства
призначено субсидію на оплату житлово-комунальних послуг, у разі відсут-
ності квартирних приладів обліку холодної та гарячої води здійснюється за
рахунок місцевих бюджетів.».

2. Абзац другий пункту 7 Порядку розрахунку та повернення до бюджету
невикористаних сум субсидії для відшкодування витрат на оплату послуги з
централізованого опалення (теплопостачання), послуг з газо- та електропос-
тачання для індивідуального опалення, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 23 серпня 2016 р. № 534, доповнити реченням такого
змісту: «При цьому не допускається нарахування та облік будь-якої заборго-
ваності на особовому рахунку одержувача субсидії.»

ДОКУМЕНТИ
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Не Європою єдиною
ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

експорту� цього� аграрного
сезону�пішло�до�країн�Азії.
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події та коментарі

Броня міцна, а книги також зброя!
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)

Усі дороги ведуть 
до книгарні

Відкритий у 2015 році книж­
ковий магазин відтоді став по­
мітним осередком у місті, яке не­
мало бачило на своєму віку і сво­
го часу було адміністративним 
центром Донеччини. Намагаю­
чись зробити українську книж­
ку доступнішою для своїх зем­
ляків, господар закладу Володи­
мир Дериведмідь пропонує по­
купцям сучасні видання за ціна­
ми вітчизняних видавництв. Тут 
можна й безкоштовно почитати 
українську періодику, а також 
придбати вишиванки, націо­
нальну символіку тощо. 

Такі спроби розбудити свідомо 
приспане в русифікованому краї 
українство вже дають позитив­
ні результати. Магазин викликає 
великий інтерес, а книжки мають 
значний попит. По відповідну лі­
тературу сюди їдуть навіть з ін­
ших населених пунктів Донеччи­
ни. «Бути в Бахмуті і не відвідати 
«Дім книги» — не-мож-ли-во! — 
переконує тутешній педагог і лі­
тератор Наталія Ковальська. — 
Чи ти приїхав, чи від’їжджаєш, 
то прямуєш від вокзалів до цен­
тру головною вулицею Бори­
са Горбачова (відомий письмен­
ник, який колись жив, навчався 
і працював у місті. — Авт.) якраз 
повз нього. І обов’язково впада­
ють у очі величезний банер, бар­
висті вишиванки та обкладин­
ки книжок у вітринах. Я особис­
то люблю тут бувати, бо подоба­
ється особлива аура крамнички. 
Ось замовкає дзвіночок над вхід­
ними дверима — і ти ніби зали­
шаєш за ними всі негаразди, про­
блеми, роботу і завдання, які не­
можливо виконати і переробити. 
Це буде потім, а зараз маєш наго­
ду знову доторкнутися до чисто­
ти й величі невмирущого Слова».

В один із недавніх своїх візитів 
пані Наталія принесла чергову 
нову книжку, передану сюди од­
ним із українських письменни­
ків для авторської полички «До­
му книги». Цей куточок — своє­
рідна родзинка книгарні, адже 
тут виставлено книжки із дар­
чими підписами і побажаннями 
(до речі, свого часу там отримала 
прописку й дитяча книжка авто­
ра цих рядків «Чотири нявкіс­
ти і ВІН»). І найголовніше, роз­
повідають продавці, такі книжки 
довго не стоять на поличці, бо їх 
охоче беруть відвідувачі, чита­
ють і потім повертають, пропо­
нуючи почитати своїм знайомим. 

А ось письменник із Львівщи­
ни Ігор Дах особисто приніс сю­
ди власну книжку — поетичну 
збірку «Сивіють приспані кур­
гани». Вперше автор побував у 
Бахмуті ще минулого року, ко­
ли збирав матеріали для книги 
«Слідами війни». І як тепер зга­
дує, тоді він був приємно враже­
ний, побачивши у прифронто­
вому місті «Дім книги», оскіль­
ки такими зусиллями у популя­
ризації українських видань мо­
же похвалитися далеко не кож­
не місто України. А вже цього­
річного літа літератори Львів­
ської області зібрали і надісла­
ли сюди солідну добірку книжок, 
виданих у Західній Україні. 

Поряд із газетами у крамниці є 
певний вибір ще й інших товарів, 
які сприяють подальшому патріо­
тичному пробудженню і вихован­
ню земляків. Особлива увага при­
діляється підростаючому поко­
лінню, оскільки наміри відроди­
ти давні національні традиції саме 
за участю дітей суттєво познача­

ються й на дорослих земляках. «Я 
їхав до «Дому книги», аби вибра­
ти й придбати подарунок 10-річ­
ному внуку — гарну і правди­
ву книжку про справжню історію 
України, — розповідає мешка­
нець Слов’янського району. — Та 
коли побачив тут вишиванки йо­
го розміру, зрозумів: це якраз те, 
що треба. Внуку подарунок також 
дуже сподобався. Та після того, як 
із цікавістю вислухав мою розпо­
відь про те, що колись вишива­
ні сорочки були в кожного укра­
їнця, відразу запитав: «Діду, а де 
ж твоя вишиванка?». А оскіль­
ки малих виховувати треба ще й 
на власному досвіді, тепер шукаю 
сорочку вже й мого розміру». 

Знову 
немов вовк‑одинак? 

Даруйте за порівняння, але 
ініціатор створення українсько­
го «Дому книги», недавній до­
броволець батальйону «Дон­
бас», ветеран війни в Афганіста­
ні, кадровий офіцер-танкіст Во­
лодимир Дериведмідь також де­
що нагадує танк. Адже, намага­
ючись реалізувати свої задуми, 
він так само потужно, іноді на­
пролом, йде до втілення мети, 
немов ота броньована машина. 
А тим часом під зовнішньою за­

шкарублою уявною бронею бу­
валого у бувальцях суворого во­
їна збереглася дуже чиста і чут­
лива душа. Варто тільки відчути 
емоції, з якими Володимир зга­
дує далекий випадок із минуло­
го життя — той самий, коли він 
знову відчув себе українцем. 

Уродженець козацького села 
на Дніпропетровщині демобілі­
зувався з армії у званні майо­
ра й осів у Артемівську (тепер 
Бахмут) у звичному для Донба­
су російськомовному середови­
щі. Так тривало аж до 1993 ро­
ку, коли в одному з міських дит­
садків, куди водив доньку, за­
пропонували перевести її у що­
йно відкриту групу з вивченням 
української мови. І десь за тиж­
день, коли прийшов по дитину, 
вперше почув від малої: «До­
брого вечора, тату!». «Я тоді так 
розхвилювався і був настільки 
зворушений, що навіть запла­
кав, — зізнається він. — Після 
цього довго не міг заспокоїтися і 
сушив голову над закономірни­
ми запитаннями. Чому забува­
ємо, що ми — українці із своєю 
мовою, культурою, традиціями? 
І хто заважає кожному з нас бу­
ти українцем? Я тоді вирішив 
починати з себе». 

Неважко здогадатися: перші 
власні зусилля на цьому шля­

ху, м’яко кажучи, не отриму­
вали розуміння й підтримки від 
оточення — переважно росій­
ськомовних жителів міста та об­
ласті. Сам він свідчить, що у той 
непростий період діяв, немов 
вовк-одинак. Але саме тоді пе­
реконався, що виховання зем­
ляків в українському дусі по­
трібно починати змалку: з дитя­
чих садочків і початкових кла­
сів шкіл. А проблеми, які дово­
диться долати, також чекають 
свого вирішення ще з почат­
ку 1990-х років — брак потріб­
ної кількості українських під­
ручників, навчальних посібни­
ків та художніх книжок для ді­
тей. «Деякі гарячі голови й досі 
називають нашу владу неукра­
їнською, — сумно каже Володи­
мир Дериведмідь. — Я не схиль­
ний вішати ярлики, але нато­
мість виникає багато запитань 
до представників влади. Напри­
клад, на чиєму вони боці? Дуже 
хочеться, аби були на боці пере­
січних родин на Донбасі, які хо­
чуть, щоб їхні діти читали укра­
їнські книжки, але не мають ко­
штів на них. А коли знаходять­
ся гроші, то немає книгарень з 
українськими виданнями. Тож 
поки що на Донбасі бракує умов 
для виховання малих донеччан 
у національному дусі».

Досвід роботи «Дому книги» в 
Бахмуті, завдяки якому укра­
їнські видання стали доступні­
шими для жителів міста, засвід­
чив, що подібну ініціативу тре­
ба активно розвивати. Отож Во­
лодимир Дериведмідь виношує 
чергову ідею — створити ме­
режу українських книгарень і 
опорний магазин «Еней» у Кра­
маторську. Само собою, він на­
самперед звернувся по допомо­
гу до місцевої влади, зокрема до 
Краматорського міського голови 
Андрія Панкова та голови До­
нецької обласної державної ад­
міністрації Павла Жебрівсько­
го. Крім того, спробував заручи­
тися підтримкою народних де­
путатів та урядовців у столиці. 
І що ж? Поки що спостерігаємо 
майже класичну ситуацію: ніх­
то не наважується сказати «ні» 
та піддавати сумніву важли­
вість і потрібність цієї ініціати­
ви, але… Складається вражен­
ня, що перед кожним майбутнім 
магазином української книжки, 
який, пам’ятаймо, нині на Дон­
басі важливіший за 20 танків, 
з’являється відразу по 20 про­
титанкових ровів, «їжаків» та 
інших перешкод. Бо навіть Во­
лодимир Дериведмідь, якого 
складно змусити опустити ру­

ки, важко зітхає: «Поки що далі 
балачок справа не рухається».

Звичайно, це питання ще «в 
процесі», а ініціатор створен­
ня опорної української книгар­
ні чи мережі подібних магазинів 
не відмовляється від своєї ідеї 
і досі розраховує на підтримку 
представників влади міста, об­
ласті та держави. «Якщо у мене 
щось «не так», то зробіть це ви, і 
набагато краще за мене! — тро­
хи емоційно апелює він до тих, 
хто «нагорі». — Зробіть нарешті 
без зволікань те, що давно вже 
треба було зробити, а не на тре­
тьому році гібридної та інфор­
маційної воєн».

Що ж, створення «Дому кни­
ги» у Бахмуті та спроба пошири­
ти цей досвід, на жаль, є черго­
вим підтвердженням тієї прак­
тики, коли війну за душі і сер­
ця людей на визволених терито­
ріях прифронтового Донбасу по­
ки що найактивніше ведуть во­
лонтери-одинаки. Книгарню Во­
лодимир Дериведмідь зміг від­
крити завдяки коштам, переда­
ним йому одним із синів, який 
мешкає за межами України. А 
на чию допомогу розраховувати 
у створенні мережі дуже потріб­
них тут магазинів з українськи­
ми книжками? 
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Сюди, у бахмутський Дім книги, по українську книжку приїжджають з інших населених пунктів

Чергове поповнення на авторській поличці «Дому книги»

Пряма мова

«На Донбасі мають бути 
українські видання»

Володимир ДЕРИВЕДМІДЬ, 
засновник і власник «Дому книги»: 

— Мені іноді буває соромно за нинішню інформаційну політику та брак у 
Донецькій області необхідної кількості українських видань. Часто до «Дому 
книги» в Бахмуті приїжджають люди з Краматорська та інших міст чи сіл об-
ласті у пошуках українських книжок і особливо підручників. Ситуація дика! 
Жителі краю хочуть навчати дітей державною мовою, але не мають для цьо-
го можливості. А будь-які спроби змінити ситуацію досі наштовхуються на 
стіну неприязні та зневаги до української мови. Пам’ятаю, рік тому письмо-
во звернувся до однієї з бібліотек із листом-проханням дізнатися про наяв-
ність там тих чи інших українських видань. Не отримав ніякої відповіді, а ко-
ли зустрів представницю цього закладу, вона склала руки в боки: «Я нє па-
німаю вашего украінскага язика!» Збільшення кількості магазинів україн-
ської книги в Донецькій області — не мій особистий інтерес, адже це важли-
ва проблема прифронтового краю державної ваги. І для того, щоб створити 
опорну крамницю у Краматорську чи мережу українських книгарень, потріб-
на політична воля керівників краю і держави. Ми спільними зусиллями може-
мо і повинні це зробити. Хоча й існує запасний варіант — із допомогою одно-
думців створити громадську організацію чи спеціальний благодійний фонд. 
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Гербіцид проти шахрайства
Б’ЄМО НА СПОЛОХ. Як спритні ділки гріють руки на довірливих фермерах

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Вони приїхали на корпункт 
«УК» утрьох: голови фер­

мерських господарств «Малень­
кий оазис» Олег Поліщук з Го­
щанського, «Ако» Сергій Соро­
ка з Млинівського, імені Шев­
ченка Віктор Атаманюк зі Здол­
бунівського районів Рівненщини. 
Усіх не перший рік знаю особис­
то, про досвід та проблеми госпо­
дарювання кожного в різні роки 
розповідала наша газета. 

Втім, цього разу їх привела бі­
да: всі потрапили в тенета одних 
і тих самих хитрих спритників.

— Самі знаєте, як воно фер­
мерові навесні: клопотів — ви­
ще голови, коштів на посівну не 
вистачає. Аж тут — пропозиція 
від представника фірми «Агро­
сфера», що в Дніпрі, взяти гер­
біциди на умовах товарного кре­
диту: мовляв, що зможеш — за­
платиш одразу, решту — розра­
хуєшся з нового врожаю, — роз­
повідає батько 14 дітей, які пра­
цюють разом із ним, Олег Полі­
щук. — Словом, умовив мене той 
представник Василь Крук: узяв 
я на 200 тисяч гривень кредиту, 
підписав угоду з фірмою. Що­
правда, Василь ще зо п’ять разів 
додатки до угоди привозив: це, 
мовляв, щодо поручителя, який 
буде третьою стороною між моїм 
фермерським господарством та 
«Агросферою», це — ще там на 
щось. Особливо не вчитуючись, 
я всі ті додатки підписав, бо по­
вірив людині, розумієте? Пога­
сив 143 тисячі кредиту, а 57 ти­
сяч — ніяк не можу. Щоправда, 
і насіння, й захист до нього вони 
мені привезли вже наприкінці 
травня, коли сіяти було пізно, — 

я його й не посіяв. Але ж претен­
зій пред’являти не став: мабуть, 
думаю, щось у людей не склало­
ся, бо різне в житті буває… За­
те доволі солідні претензії фір­
ма невдовзі пред’явила мені: на 
початку лютого отримую виклик 
на засідання суду в Дніпрі, бо 57 
тисяч боргу перетворилися вже 
на 250! Оце так накрили мокрим 
рядном! Тільки тоді я прискі­
пливо вчитався в угоду: виявля­
ється, там дрібнюсіньким шриф­
том прописано про 350 (!) відсо­
тків пені за несвоєчасну оплату 
— тобто я сам собі підписав ви­
рок! Поїхав на суд, а він розта­
шований в одному приміщенні з 

поручителем, який мав виступи­
ти «третьою стороною». І висту­
пив, звісно ж, на користь фірми. 
Словом, програв я той суд.

І одразу ж у господарстві 
з’явилася представник «Агро­
сфери» разом із місцевими вже 
судовими виконавцями. Ходить, 
показує їм, що описувати: і ко­
рів, і техніку. А тоді повідомила 
про це сільську раду. Звісно ж, 
по всій окрузі одразу пішов пого­
лос: Поліщук — банкрут! Селя­
ни, відповідно, почали розривати 
договори оренди землі: так із 300 
орендованих гектарів у господар­
стві залишилося 70. Але на цьому 
зловісна епопея не завершилася.

— Хоч техніки цілком виста­
чало, вони зумисне не описа­
ли її всю, залишивши ще 20 ти­
сяч боргу, — веде далі Олег По­
ліщук. — А тепер новий по­
зов, уже на 200 тисяч гривень, 
пред’являють. Що це, як не під­
ступна шахрайська схема?

— Словом, на оцих наших бу­
цімто боргах, за які самі ж агі­
тували, вони заробляють вели­
кі гроші, — долучається Сер­
гій Сорока. — Мені соромно, що 
я стільки років працюю в аграр­
ній сфері й повівся на таку під­
ставу. Тепер відбиваюся за до­
помогою недешевих юристів, але 
усвідомлюю, що вирок собі під­
писав сам.

Те саме — вибілений сиви­
ною ще донедавна успішний гос­
подар Віктор Атаманюк, і, як 
з’ясувалося, добрий десяток рів­
ненських фермерів. А ще — пів­
тисячі таких самих довірливих 
господарів по всій Україні, яких 
наші хлопці знайшли через ін­
тернет. Там таки довідалися й 
про те, що власники «Агросфе­
ри» — на Віргінських островах, 
а вона вже трансформувалася в 
«Агросферу»ltd… 

Мені щиро шкода цих мудрих 
людей, котрі стали жертвами 
власної відкритості та довірли­
вості. «Якби ви знали, скільки 
грошей винні нам за нашу про­
дукцію, але ж ми ніколи й не ду­

мали позиватися в суд», — ли­
ше руками розводять.

А голова Рівненської обласної 
ради Микола Драганчук звер­
нувся з офіційним листом до 
двох земляків — Генпрокуро­
ра Юрія Луценка та Голови СБУ 
Василя Грицака, адже ліквіда­
ція фермерства ось таким шах­
райським способом — це не що 
інше, як безпека держави. Втім, 
публічним зверненням можна 
вважати й цю публікацію. 

— Ми достеменно з’ясували, 
що за останні два роки суд у Дні­
прі розглянув близько 150 анало­
гічних справ та ухвалив рішення 
на користь, без перебільшення, 
антифермерської підозрілої фір­
ми «Агросфера» з її рейдерською 
схемою доведення до банкрут­
ства навіть кращих господарств. 
Складається враження, що існує 
«надповажний» власник цієї фір­
ми, який «кришує» її, — відвер­
то каже голова Асоціації ферме­
рів та приватних землевласників 
Рівненщини Дмитро Українець. 

Рівненські фермери не хочуть, 
щоб на оманливий гачок потра­
пили інші, тому й б’ють щосили 
в литаври. Вони не розуміють, як 
у державі взагалі можуть існу­
вати угоди, що передбачають та­
кі захмарні штрафи? 

І не знають, де знайти гербі­
цид, який допоміг би викорінити 
шахрайство. 

Євген ЛОГАНОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Незважаючи на захо­
ди щодо збереження 

меліоративних систем та 
систем водопостачання, в 
області триває незаконний 
демонтаж та розкрадан­
ня зрошувальних систем 
і об’єктів незавершено­
го будівництва. Розпоря­
дження та протокольні до­
ручення щодо забезпечен­
ня збереження меліора­
тивних систем районною 
владою на місцях ігнору­
ють. Про це заявив заступ­
ник голови Запорізької 
ОДА Олександр Німас під 
час засідання обласної ро­
бочої групи з питань коор­
динації дій районних опе­
ративних груп із контролю 
за збереженням меліора­
тивних систем і мереж во­
допостачання. 

Про нагальність питання 
свідчила й кількість фа­
хівців, присутніх на нара­
ді: представники відділу 
взаємодії з правоохорон­
ними органами, оборон­
ної роботи та з питань за­
побігання і виявлення ко­
рупції апарату Запорізь­
кої ОДА, прокуратури, 
Нацполіції, держінспекції 
сільського господарства в 
Запорізькій області, між­
районного управління вод­
ного господарства місце­
вих райдержадміністрацій 
і сільрад. 

Олександр Німас сипав 
фактами. Зокрема у верес­
ні біля села Калинівка Ве­
селівського району зафік­

совано факт розкрадання 
зрошувальної мережі, яка 
перебуває на балансі Ка­
линівської сільради. Для 
незаконного демонтажу 
встигли підготувати 1700 
метрів сталевого трубопро­
воду діаметром 900 мм, от­
же, втрата площі поливу 
становила б 908 гектарів. 

Тривають крадіжки внут­
рішньогосподарського зро­
шувального трубопрово­
ду також у Якимівському 
районі. На території місце­
вої Горьківської сільради 
розпочали незаконний де­
монтаж внутрішньогоспо­
дарського зрошувального 
трубопроводу від насосної 

станції Каховської зрошу­
вальної системи, де всти­
гли демонтувати та ви­
везти 200 метрів стальних 
труб діаметром 1000 мм. 
Орієнтовна втрата площі 
поливу становила 1477 гек­
тарів. На території Охрі­
мівської сільради цього са­
мого району демонтовано і 

вивезено майже кілометр 
(!) сталевого трубопроводу 
діаметром 400 мм. Орієн­
товна втрата площі поли­
ву — ще 180 гектарів. Схо­
жі випадки відбуваються в 
усіх районах області, де є 
зрошення.

Під час наради голо­
вам райдержадміністра­

цій доручили забезпечити 
реалізацію програм про­
ведення інвентаризації 
основних меліоративних 
фондів для встановлен­
ня їхнього технічного ста­
ну та ведення ефективно­
го й екологічно безпечного 
сільгоспвиробництва. Го­
ловному управлінню Нац­
поліції у Запорізькій об­
ласті учасники наради до­
ручили вжити дієвих за­
ходів із недопущення роз­
крадання меліоративних 
систем і мереж водопос­
тачання. Для цього в ра­
йонах також створено по­
стійно діючі оперативні 
групи з контролю за збе­
реженням меліоративних 
систем і мереж водопоста­
чання, робочу групу з ко­
ординації дій постійно ді­
ючих районних оператив­
них груп. 

Департамент агропро­
мислового розвитку ОДА 
спільно з обласним управ­
лінням водних ресурсів 
розробили також відпо­
відні рекомендації з по­
етапного проведення ін­
вентаризації зрошува­
них земель та розташо­
ваних на них об’єктів ін­
женерної інфраструкту­
ри внутрішньогосподар­
ських дренажних систем, 
передачі їх у власність ра­
йонних громад, які повинні 
відновити роботу поніве­
чених зрошувальних сис­
тем. Питання збереження 
зрошувальних систем об­
ласна влада тримає на осо­
бливому контролі. Але го­
ловне — результат.

ДОВІДКА «УК» 
Фермерство — традиційна форма аграрного господарювання на Рівненщи-

ні. Тому саме тут з’явилися перші в незалежній Україні фермерські господар-
ства, серед яких і три згадані. Сьогодні близько 600 фермерських та понад 
200 тисяч особистих селянських господарств (тобто дрібнотоварні виробни-
ки) виробляють майже 50 відсотків зернових, приблизно 80 — м’ясо-молочної 
продукції, понад 90 відсотків овочів та картоплі для внутрішнього ринку. 

Зрошувальні системи 
розкрадають на метал

ЗБИТКИ. Тисячі гектарів землі залишаються без поливу

Рівненські аграрії не хочуть, щоб на оманливий гачок потрапили інші
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 ЗАКОН УКРАЇНИ
Про ратифікацію Угоди (у формі обміну 
нотами) між Україною та Королівством 

Нідерланди про продовження 
до 1 серпня 2017 року строку дії Угоди 

між Україною та Королівством Нідерланди 
про Міжнародну місію захисту розслідування 

від 28 липня 2014 року
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Угоду (у формі обміну нотами) між Україною та Королівством Нідер-

ланди про продовження до 1 серпня 2017 року строку дії Угоди між Украї-
ною та Королівством Нідерланди про Міжнародну місію захисту розсліду-
вання від 28 липня 2014 року, вчинену 1 серпня 2016 року в м. Києві, яка 
набирає чинності з дати отримання останнього письмового повідомлен-
ня про виконання Сторонами внутрішньодержавних процедур, необхідних 
для набрання чинності цією Угодою, ратифікувати.

2. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
19 жовтня 2016 року
№ 1688-VIII

 УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про внесення змін до Положення 

про проходження громадянами України 
військової служби у Збройних Силах України

1. Внести до Положення про проходження громадянами України вій-
ськової служби у Збройних Силах України, затвердженого Указом Прези-
дента України від 10 грудня 2008 року № 1153 (зі змінами, внесеними Ука-
зами від 12 червня 2009 року № 430, від 26 жовтня 2012 року № 613, від 3 
грудня 2012 року № 672, від 28 березня 2014 року № 347 та від 14 липня 
2015 року № 417), такі зміни:

1) у пункті 9:
в абзаці другому слова «(крім військовослужбовців строкової військо-

вої служби)» замінити словами «(крім військовослужбовців строкової вій-
ськової служби та військової служби за призовом під час мобілізації, на 
особливий період)»;

абзац третій після слова «Військовослужбовці» доповнити словами 
«(крім військовослужбовців строкової військової служби та військової 
служби за призовом під час мобілізації, на особливий період)»;

2) у пункті 12:
абзац другий доповнити словами «а також керівникам служб персоналу 

Міністерства оборони України та Генерального штабу Збройних Сил Укра-
їни»;

друге речення абзацу третього після слів «продовження військової 
служби» доповнити словами «та дії контракту»;

3) у пункті 16:
у підпункті 1 слова «не мають військових звань офіцерського складу 

та» виключити;
підпункт 11 викласти в такій редакції:
«11) першому заступнику Міністра оборони України, командиру вій-

ськової частини А0515 — із слухачами, ад’юнктами і докторантами ден-
ної форми навчання, строк контракту про проходження військової служби 
яких закінчується під час їх навчання»;

доповнити пункт підпунктом 12 такого змісту:
«12) посадовій особі, яка має право видавати накази по особовому скла-

ду та до повноважень якої належить призначення на відповідні посади 
офіцерського складу, — з особами офіцерського складу запасу, які в осо-
бливий період приймаються на військову службу за контрактом осіб офі-
церського складу для комплектування посад у з’єднаннях та військових 
частинах, які переведені на організацію і штати воєнного часу»;

підпункт 3 доповнити словами «відповідно до цього Положення»;
останній абзац викласти в такій редакції:
«Право на укладення нового контракту про проходження військової 

служби надається посадовим особам, зазначеним у підпунктах 1, 11 і 2 
цього пункту»;

4) у пункті 18:
в абзаці четвертому слова «випускних курсів» виключити;
доповнити пункт після абзацу сьомого новим абзацом такого змісту:
«з військовослужбовцями, які вислужили строк військової служби 

за призовом осіб офіцерського складу та які приймаються на військову 
службу за контрактом осіб офіцерського складу, — строком від 1 до 5 ро-
ків залежно від згоди сторін».

У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом дев’ятим;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«з військовослужбовцями строкової військової служби та військової 

служби за призовом під час мобілізації, на особливий період, які під час дії 
особливого періоду вислужили не менше 11 місяців, з особами, звільне-
ними з військової служби під час дії особливого періоду, які приймаються 
на військову службу за контрактом у період з моменту оголошення мобілі-
зації до часу введення воєнного стану (настання воєнного часу) або оголо-
шення рішення про демобілізацію, — строком на шість місяців»;

5) пункт 20 після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

«для військовослужбовців, які проходять військову службу за контрак-
том у випадку, визначеному абзацом десятим пункту 18 цього Положення, 
— на строк шість місяців».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами 
шостим і сьомим;

6) пункт 22 викласти в такій редакції:
«22. Строк проходження військової служби за контрактом обчислюєть-

ся повними роками, крім випадків, визначених частиною третьою статті 23 
Закону України «Про військовий обов’язок і військову службу» та пунктом 
21 цього Положення»;

7) абзац дев’ятий пункту 23 викласти в такій редакції:
«з особами офіцерського складу, які перебувають на кадровій військо-

вій службі, з військовослужбовцями, у яких в особливий період закінчив-
ся строк контракту про проходження військової служби і дія якого продо-
вжена понад встановлений строк, з військовослужбовцями, які були при-
йняті на військову службу за контрактом у разі виникнення кризової ситуа-
ції, що загрожує національній безпеці, оголошення рішення про проведен-
ня мобілізації та (або) введення воєнного стану, в разі продовження вій-
ськової служби за новим контрактом після оголошення демобілізації, — з 
дня укладення контракту»;

8) пункт 25 після слова «контрактом» доповнити словами «а також про 
продовження строку контракту»;

22) у пункті 71 слова «в Збройні Сили України» замінити словами «за 
контрактом»;

23) у пункті 81:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) військовослужбовців, які проходять військову службу (крім військо-

вослужбовців строкової військової служби) — Міністром оборони Украї-
ни та посадовими особами відповідно до номенклатури посад для призна-
чення військовослужбовців (далі — номенклатура посад), яка затверджу-
ється Міністром оборони України»;

доповнити пункт підпунктом 6 такого змісту:
«6) державного секретаря Міністерства оборони України — Кабінетом 

Міністрів України за поданням Комісії з питань вищого корпусу держав-
ної служби»;

24) у пункті 82:
в абзаці сьомому підпункту 2, абзаці четвертому підпункту 3 слова «на 

підставі висновку атестації, а в особливий період — на підставі висновку 
службової характеристики» замінити словами «на підставі висновку атес-
тування»;

підпункт 3 доповнити абзацом такого змісту:
«за ініціативою військовослужбовця (крім військовослужбовців, які за-

ймають посади, за якими передбачені первинні військові звання офіцер-
ського, сержантського і старшинського складу) на нижчу на один ступінь 
посаду — на підставі рішення посадової особи відповідно до номенкла-
тури посад»;

доповнити пункт підпунктом 7 такого змісту:
«7) у зв’язку зі звільненням осіб сержантського і старшинського скла-

ду, які займали посади офіцерського складу»;
25) абзац перший пункту 83 викласти в такій редакції:
«83. Військовослужбовці призначаються на посади і переміщуються по 

службі за основною або спорідненою спеціальністю з урахуванням досві-
ду служби. У разі коли є потреба призначення військовослужбовців на по-
сади за новою спеціальністю, їх призначенню на ці посади має передува-
ти відповідна підготовка (перепідготовка). Для доукомплектування Зброй-
них Сил України в умовах особливого періоду військовослужбовці можуть 
призначатися на посади, передбачені штатами воєнного часу, за новою 
спеціальністю з урахуванням набутого досвіду»;

26) пункт 102 доповнити абзацом такого змісту:
«Особи рядового складу (крім військовослужбовців строкової військо-

вої служби), які мають бойовий досвід та не отримали підготовку відповід-
ного рівня у вищих військових навчальних закладах, навчальних частинах 
(центрах) та у військових частинах, з урахуванням потреби доукомплекту-
вання Збройних Сил України в умовах особливого періоду можуть призна-
чатися на посади сержантського і старшинського складу, за якими шта-
тами воєнного часу передбачено військове звання до старшого сержанта 
(головного старшини) включно, за умови, що їм не будуть підпорядковані 
сержанти (старшини). Призначення таких військовослужбовців на посади 
сержантського і старшинського складу здійснюється наказами посадових 
осіб відповідно до номенклатури посад»;

27) абзац другий пункту 104 викласти в такій редакції:
«Особи сержантського і старшинського складу (крім військовослуж-

бовців строкової військової служби), які мають бойовий досвід та не ма-
ють вищої освіти, з урахуванням потреби доукомплектування Збройних 
Сил України в умовах особливого періоду можуть призначатися на поса-
ди, що підлягають заміщенню особами молодшого офіцерського складу. 
Призначення таких військовослужбовців здійснюється наказами посадо-
вих осіб відповідно до номенклатури посад на період до призначення на 
ці посади офіцерів та за умови, що їм не будуть підпорядковані офіцери. 
Особи сержантського і старшинського складу, які займають посади офі-
церського складу, можуть бути звільнені із займаних посад і призначені на 
посади сержантського і старшинського складу за підставами, визначени-
ми підпунктами 3 та 7 пункту 82 цього Положення»;

28) у пункті 111:
в абзаці другому слова «Об’єднаних сил швидкого реагування» заміни-

ти словами «Сил негайного реагування»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«у разі потреби доукомплектування в особливий період посад, передба-

чених штатами воєнного часу»;
29) пункт 114 доповнити абзацом такого змісту:
«Порядок організації контролю за прибуттям військовослужбовців до 

нового місця служби визначається Міністерством оборони України»;
30) підпункт 16 пункту 116 викласти в такій редакції:
«16) перебування у відпустці по догляду за дитиною до досягнення нею 

трирічного віку (шестирічного віку — за медичними показниками) — до 
закінчення відпустки по догляду за дитиною»;

31) в абзаці третьому пункту 118 слова «якщо посадовий оклад при цьо-
му не зменшується» виключити;

32) у пункті 121:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) особи рядового складу — на військові посади, за якими штатами 

(штатними розписами) передбачені військові звання рядового складу, а в 
особливий період — на військові посади, за якими штатами воєнного ча-
су передбачені військові звання сержантського і старшинського складу до 
старшого сержанта (головного старшини) включно»;

доповнити пункт підпунктом 11 такого змісту:
«11) особи рядового складу режимно-секретних органів та спеціальних 

органів зв’язку (шифрувальної служби та засекреченого зв’язку), які ма-
ють допуск до державної таємниці відповідної форми, — на військові по-
сади в цих органах, за якими штатами (штатними розписами) передбаче-
ні військові звання сержантського і старшинського складу, з дотриманням 
вимог пункту 97 цього Положення»;

33) у пункті 122:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Військовослужбовець, стосовно якого складено протокол про адмі-

ністративне правопорушення, пов’язане з корупцією, або військове ад-
міністративне правопорушення, може бути відсторонений від виконан-
ня службових обов’язків за рішенням командира до закінчення розгля-
ду справи судом чи вирішення питання подальшого проходження військо-
вої служби»;

абзац восьмий доповнити реченням такого змісту: «Скасування поста-
нови у справі про адміністративне правопорушення із закриттям прова-
дження тягне за собою повернення військовослужбовцю стягнених гро-
шових сум, а також скасування інших обмежень, пов’язаних із цією по-
становою»;

34) пункт 145 після абзацу десятого доповнити новим абзацом тако-
го змісту:

«реабілітації за наслідками поранень (контузій, травм або каліцтв), 
пов’язаних з виконанням ними обов’язків військової служби, та забезпе-
чення супроводження таких військовослужбовців».

У зв’язку з цим абзаци одинадцятий — чотирнадцятий вважати відпо-
відно абзацами дванадцятим — п’ятнадцятим;

35) в абзаці першому пункту 153 слова «(крім військовослужбовців 
строкової військової служби)» замінити словами «(крім військовослуж-
бовців строкової військової служби та військової служби за призовом під 
час мобілізації, на особливий період)»;

36) абзац перший пункту 165 викласти в такій редакції:
«165. Студенти військових навчальних підрозділів вищих навчаль-

них закладів приймаються на військову службу (навчання) за контрактом 
після здобуття вищої освіти ступеня бакалавра. За наявності такої осві-
ти та бажання продовжити навчання для проходження військової служби 
за контрактом на посадах офіцерського складу вони укладають контракт 
про навчання та контракт про проходження військової служби (на посадах 
офіцерського складу після здобуття відповідного ступеня вищої освіти)»;

37) у пункті 173 слова «та особи офіцерського складу, які здобули базо-
ву або повну вищу освіту» замінити словами «та особи офіцерського скла-

9) в абзаці четвертому пункту 34 слова «розірвання контракту» заміни-
ти словами «припинення (розірвання) контракту»;

10) у підпункті 2 пункту 35 слова «пунктами «а», «б», «в», «д», «з» та 
«к»  замінити словами «пунктами «а», «б», «в», «д», «з», «к» та «м»;

11) пункт 37 викласти в такій редакції:
«37. У разі припинення (розірвання) контракту, а також продовження 

його строку у випадках, визначених цим Положенням, у примірнику, що 
зберігається в особовій справі, робиться запис із зазначенням підстав та 
дати припинення (розірвання), продовження строку контракту, який заві-
ряється підписом командира (начальника) військової частини та скріплю-
ється відповідною гербовою печаткою.

Військовослужбовець подає за бажанням до служби персоналу військо-
вої частини другий примірник контракту, де робиться відповідний запис із 
зазначенням підстав припинення (розірвання) контракту та дати виклю-
чення військовослужбовця зі списків особового складу, а також про про-
довження строку контракту. У разі неподання військовослужбовцем при-
мірника контракту в першому примірнику робиться відповідний запис»;

12) у підпункті 4 пункту 38 слово «військовозобов’язаними» замінити 
словом «громадянами»;

13) абзац третій пункту 42 доповнити реченням такого змісту: «Вій-
ськовослужбовцям сержантського і старшинського складу, призначеним 
на посади офіцерського складу у воєнний час, первинне військове зван-
ня офіцерського складу присвоюється командирами корпусів, посадови-
ми особами, які мають рівні з ними права та вищі»;

14) пункт 43 викласти в такій редакції:
«43. Чергові військові звання військовослужбовцям, крім військово

службовців строкової військової служби, присвоюються:
до старшого сержанта (головного старшини) включно, в тому числі 

старшого солдата (старшого матроса) у порядку заохочення, — коман-
дирами окремих батальйонів (кораблів 2 рангу) і посадовими особами, які 
мають рівні з ними права та вищі;

до старшого прапорщика включно — командирами корпусів, посадови-
ми особами, які мають рівні з ними права та вищі;

до майора (капітана 3 рангу) включно — командувачами видів Зброй-
них Сил України, а також першим заступником начальника Генерального 
штабу Збройних Сил України;

до підполковника (капітана 2 рангу) включно — першим заступником 
Міністра оборони України, начальником Генерального штабу Збройних 
Сил України, командиром військової частини А0515;

до полковника (капітана 1 рангу) включно — Міністром оборони Укра-
їни.

В особливий період військові звання військовослужбовцям, крім вій-
ськовослужбовців строкової військової служби, присвоюються:

до старшого прапорщика (старшого мічмана) включно — командирами 
окремих батальйонів (кораблів 2 рангу) і посадовими особами, які мають 
рівні з ними права та вищі;

до капітана включно — командирами корпусів, посадовими особами, 
які мають рівні з ними права та вищі;

до майора (капітана 3 рангу) включно — командувачами військ опера-
тивних командувань, командувачами військ (сил) Збройних Сил України, 
що не входять до складу видів Збройних Сил України, керівниками органів 
військового управління Збройних Сил України;

до підполковника (капітана 2 рангу) включно — командувачами видів 
Збройних Сил України, командиром військової частини А0515, керівника-
ми служб персоналу Міністерства оборони України та Генерального штабу 
Збройних Сил України, начальником Національного університету оборони 
України імені Івана Черняховського;

до полковника (капітана 1 рангу) включно — Міністром оборони Украї-
ни, начальником Генерального штабу — Головнокомандувачем Збройних 
Сил України.

Право присвоєння курсантам військових звань рядового складу, сер-
жантського і старшинського складу мають начальники вищих військо-
вих навчальних закладів або військових навчальних підрозділів вищих на-
вчальних закладів. Із введенням воєнного стану право присвоєння слуха-
чам відповідних військових звань офіцерського складу до полковника (ка-
пітана 1 рангу) включно мають посадові особи, визначені абзацами оди-
надцятим, дванадцятим цього пункту Положення.

Посадові особи мають право присвоювати чергові військові звання ли-
ше військовослужбовцям, які перебувають в їх прямому підпорядкуванні, 
за винятком військовослужбовців, відряджених до державних органів, під-
приємств, установ, організацій, державних та комунальних навчальних за-
кладів, присвоєння військових звань яким здійснюється наказами по осо-
бовому складу посадових осіб, визначеними пунктом 153 цього Положен-
ня. Присвоєння військових звань до полковника (капітана 1 рангу) включ-
но військовослужбовцям, прикомандированим до Верховної Ради Украї-
ни, Верховної Ради Автономної Республіки Крим або місцевих рад із зали-
шенням на військовій службі, здійснюється Міністром оборони України»;

15) пункт 45 доповнити абзацом такого змісту:
«В умовах особливого періоду чергові військові звання до полковни-

ка (капітана 1 рангу) включно присвоюються Міністром оборони України 
(у воєнний час також начальником Генерального штабу — Головнокоман-
дувачем Збройних Сил України) в порядку заохочення військовослужбов-
ців незалежно від займаних посад та строків вислуги у відповідному вій-
ськовому званні. Такі військові звання можуть бути присвоєні посмертно»;

16) абзац двадцять четвертий пункту 46 замінити шістьма абзацами та-
кого змісту:

«З введенням воєнного стану для осіб молодшого і старшого офіцер-
ського складу, які проходять військову службу, встановлюються такі стро-
ки вислуги у військовому званні (в тому числі для офіцерів, які закінчили 
вищий військовий навчальний заклад або військовий навчальний підроз-
діл вищого навчального закладу з п’ятирічним строком навчання і більше):

молодшого лейтенанта, лейтенанта — 1 рік;
старшого лейтенанта, капітана (капітан-лейтенанта) — 2 роки;
майора (капітана 3 рангу) — 3 роки;
підполковника (капітана 2 рангу) — 4 роки;
полковника (капітана 1 рангу) — 1 рік.»;
17) пункт 50 доповнити підпунктом 6 такого змісту:
«6) особам сержантського і старшинського складу (крім військовос-

лужбовців строкової військової служби), які були призначені на посади 
осіб офіцерського складу та отримали вищу освіту»;

18) у пункті 51:
у підпункті 1 слова «які мають повну вищу освіту» замінити словами 

«які мають вищу освіту ступеня магістра або прирівняний до нього освіт-
ньо-кваліфікаційний рівень спеціаліста (повна вища освіта)»;

у підпункті 2 слова «здобули повну вищу освіту» замінити словами «ма-
ють вищу освіту не нижче ступеня бакалавра»;

у підпункті 3 слова «здобули повну вищу освіту» замінити словами «ма-
ють вищу освіту ступеня магістра або прирівняний до нього освітньо-ква-
ліфікаційний рівень спеціаліста (повна вища освіта)»;

19) абзац перший пункту 54 доповнити реченням такого змісту: «З на-
станням особливого періоду строки подання цих проектів наказів на під-
пис визначаються Міністерством оборони України»;

20) у пункті 63 слово «повну» виключити;
21) у пункті 70 слова «незалежно від» замінити словами «з урахуван-

ням»;
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ду (крім військовослужбовців військової служби за призовом осіб офіцер-
ського складу), які здобули вищу освіту»;

38) у пункті 177 слова «комплексного оцінювання та періодичного атес-
тування» замінити словами «комплексного та періодичного оцінювання»;

39) пункт 178 доповнити словами «та військової служби за призовом 
під час мобілізації, на особливий період (за винятком атестації до при-
своєння військового звання та оцінювання перед закінченням військової 
служби)»;

40) пункт 184 викласти в такій редакції:
«184. Військовослужбовцям, кандидатури яких затверджено для на-

правлення за кордон або зарахування на очну (денну) форму навчання 
до вищого військового навчального закладу, військового навчального під-
розділу вищого навчального закладу, щорічна основна відпустка надаєть-
ся з урахуванням повного використання її до направлення за кордон або 
на навчання»;

41) пункт 187 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі ненадання військовослужбовцям щорічних основних відпусток 

у зв’язку з настанням особливого періоду такі відпустки надаються у на-
ступному році. У такому разі дозволяється за бажанням військовослуж-
бовців об’єднувати щорічні основні відпустки за два роки, але при цьо-
му загальна тривалість об’єднаної відпустки не може перевищувати 90 ка-
лендарних днів»;

42) доповнити Положення пунктом 1921 такого змісту:
«1921. Відкликання військовослужбовців із щорічних основних відпус-

ток дозволяється посадовим особам, які направили військовослужбов-
ців у відпустки, лише у разі оголошення мобілізації, введення воєнного чи 
надзвичайного стану в Україні або в окремих її місцевостях.

В інших випадках відкликання військовослужбовців із щорічних осно-
вних відпусток здійснюється за рішеннями Міністра оборони України, ко-
мандира військової частини А0515, їх заступників, начальника Генераль-
ного штабу — Головнокомандувача Збройних Сил України. Підставою 
для прийняття таких рішень є необхідність виконання невідкладного за-
вдання, про яке не було і не могло бути відомо під час надання щорічної 
основної відпустки, за умови неможливості виконання такого завдання ін-
шою уповноваженою на це особою. Виконання такого рішення здійсню-
ється наказом посадової особи, яка направила військовослужбовця у що-
річну основну відпустку. Посадова особа, яка видала наказ про відкликан-
ня із щорічної основної відпустки, з використанням засобів зв’язку повідо-
мляє військовослужбовцю про прийняте рішення не пізніше ніж за п’ять 
календарних днів до такого відкликання, якщо її тривалість не менше п’яти 
днів. У день прибуття військовослужбовця до місця проходження військо-
вої служби посадова особа, яка видала наказ про відкликання з відпуст-
ки, ознайомлює військовослужбовця з цим наказом в установленому по-
рядку.

У разі неможливості прибути до місця проходження військової служби у 
зв’язку із погіршенням стану здоров’я чи за наявності інших обставин, що 
ускладнюють прибуття, військовослужбовець повідомляє про виникнен-
ня таких обставин з використанням засобів зв’язку особі, яка видала на-
каз про відкликання, або безпосередньому командиру (начальнику). Після 
закінчення відпустки військовослужбовець повинен подати документи, що 
підтверджують обставини ускладнення прибуття до місця служби у зв’язку 
з відкликанням з відпустки.

Невикористана частина щорічної основної відпустки надається військо-
вослужбовцю у порядку, визначеному Законом України «Про соціальний і 
правовий захист військовослужбовців та членів їх сімей»;

43) перше речення пункту 193 після слів «У разі неповернення військо-
вослужбовця» доповнити словами «чи неприбуття у зв’язку з відкликан-
ням»;

44) абзац другий пункту 216 доповнити реченням такого змісту: «Про 
призов цих громадян на військову службу військові комісаріати письмово 
інформують державні органи, органи місцевого самоврядування, підпри-
ємства, установи та організації, в яких зазначені громадяни працюють, на-
вчаються або зареєстровані як безробітні»;

45) пункт 218 доповнити реченням такого змісту: «Військові комісарі-
ати не пізніше наступного дня після взяття на військовий облік громадян, 
звільнених з військової служби, письмово інформують державні органи, 
органи місцевого самоврядування, підприємства, установи та організації, 
в яких до призову на військову службу ці громадяни працювали або навча-
лись, про підставу звільнення з військової служби, строк військової служ-
би, що зараховується до страхового стажу, стажу роботи, стажу роботи за 
спеціальністю, стажу державної служби, а також про день взяття їх на об-
лік»;

46) пункт 225 викласти в такій редакції:
«225. Звільнення військовослужбовців з військової служби здійснюється:
1) у мирний час на підставах, передбачених пунктом 2 частини третьої, 

частинами шостою і сьомою статті 26 Закону України «Про військовий 
обов’язок і військову службу»:

у військових званнях до старшого сержанта (головного старшини) 
включно за всіма підставами — командирами окремих батальйонів (ко-
раблів  2 рангу) та посадовими особами, які мають рівні з ними права та 
вищі;

у військових званнях до старшого прапорщика включно за всіма під-
ставами — командирами корпусів, посадовими особами, які мають рів-
ні з ними права та вищі;

у військових званнях до майора (капітана 3 рангу) включно за всіма під-
ставами, крім звільнення осіб офіцерського складу через службову не-
відповідність та у зв’язку зі скороченням штатів або проведенням орга-
нізаційних заходів, — командувачами видів Збройних Сил України, пер-
шим заступником начальника Генерального штабу Збройних Сил України;

у військових званнях до підполковника (капітана 2 рангу) включно за 
всіма підставами, крім звільнення осіб офіцерського складу через служ-
бову невідповідність, — першим заступником Міністра оборони України, 
командиром військової частини А0515;

у військових званнях до полковника (капітана 1 рангу) включно за всі-
ма підставами, крім військовослужбовців, які займають посади номенкла-
тури призначення Міністра оборони України, — начальником Генерально-
го штабу — Головнокомандувачем Збройних Сил України;

у військових званнях до генерал-лейтенанта (віце-адмірала) включно за 
всіма підставами — Міністром оборони України;

у військових званнях генерал-полковника (адмірала), генерала армії 
України — Президентом України;

2) з моменту оголошення мобілізації до часу введення воєнного стану 
або до прийняття рішення про демобілізацію — на підставах, передбаче-
них пунктом 1 частини восьмої статті 26 Закону України «Про військовий 
обов’язок і військову службу»:

у військових званнях до старшого прапорщика (старшого мічмана) 
включно за всіма підставами — командирами окремих батальйонів (ко-
раблів   2 рангу) та посадовими особами, які мають рівні з ними права та 
вищі;

у військових званнях до капітана включно за всіма підставами, крім 
звільнення осіб офіцерського складу через службову невідповідність та у 
зв’язку зі скороченням штатів або проведенням організаційних заходів, — 
командирами корпусів, посадовими особами, які мають рівні з ними пра-
ва та вищі;

у військових званнях до майора (капітана 3 рангу) включно за всіма під-
ставами, крім звільнення осіб офіцерського складу через службову невід-
повідність та у зв’язку зі скороченням штатів або проведенням організа-
ційних заходів, — командувачами військ оперативних командувань, ко-
мандувачами військ (сил) Збройних Сил України, що не входять до скла-
ду видів Збройних Сил України, керівниками органів військового управлін-
ня Збройних Сил України;

у військових званнях до підполковника (капітана 2 рангу) включно за 
всіма підставами, крім звільнення осіб офіцерського складу через служ-
бову невідповідність, — командувачами видів Збройних Сил України, ко-
мандиром військової частини А0515, керівниками служб персоналу Мініс-

терства оборони України та Генерального штабу Збройних Сил України, 
начальником Національного університету оборони України імені Івана Чер-
няховського;

у військових званнях до полковника (капітана 1 рангу) включно за всі-
ма підставами, крім військовослужбовців, які займають посади номенкла-
тури призначення Міністра оборони України, — начальником Генерально-
го штабу — Головнокомандувачем Збройних Сил України;

у військових званнях до генерал-лейтенанта (віце-адмірала) включно за 
всіма підставами — Міністром оборони України;

у військових званнях генерал-полковника (адмірала), генерала армії 
України — Президентом України;

3) під час воєнного стану — на підставах, передбачених пунктом 2 час-
тини восьмої статті 26 Закону України «Про військовий обов’язок і вій-
ськову службу»:

у військових званнях до старшого прапорщика (старшого мічмана) 
включно за всіма підставами — командирами окремих батальйонів (кора-
блів   2 рангу) і посадовими особами, які мають рівні з ними права та вищі;

у військових званнях до капітана включно за всіма підставами — ко-
мандирами корпусів, посадовими особами, які мають рівні з ними пра-
ва та вищі;

у військових званнях до майора (капітана 3 рангу) включно за всіма 
підставами — командувачами військ оперативних командувань, коман-
дувачами військ (сил) Збройних Сил України, що не входять до складу 
видів Збройних Сил України, керівниками органів військового управління 
Збройних Сил України;

у військових званнях до підполковника (капітана 2 рангу) включно за 
всіма підставами — командувачами видів Збройних Сил України, коман-
диром військової частини А0515, керівниками служб персоналу Міністер-
ства оборони України та Генерального штабу Збройних Сил України, на-
чальником Національного університету оборони України імені Івана Чер-
няховського;

у військових званнях до полковника (капітана 1 рангу) включно за всі-
ма підставами — начальником Генерального штабу — Головнокомандува-
чем Збройних Сил України;

у військових званнях до генерал-лейтенанта (віце-адмірала) включно за 
всіма підставами — Міністром оборони України;

у військових званнях генерал-полковника (адмірала), генерала армії 
України — Президентом України;

4) після прийняття рішення про демобілізацію (протягом частково від-
будовного періоду після закінчення воєнних дій) — на підставах, передба-
чених пунктом 3 частини восьмої статті 26 Закону України «Про військо-
вий обов’язок і військову службу»:

у військових званнях до старшого прапорщика (старшого мічмана) 
включно — командирами окремих батальйонів (кораблів 2 рангу) і поса-
довими особами, які мають рівні з ними права та вищі;

у військових званнях до капітана включно — командирами корпусів, 
посадовими особами, які мають рівні з ними права та вищі;

у військових званнях до майора (капітана 3 рангу) включно — коман-
дувачами військ оперативних командувань, командувачами військ (сил) 
Збройних Сил України, що не входять до складу видів Збройних Сил Укра-
їни, керівниками органів військового управління Збройних Сил України;

у військових званнях до підполковника (капітана 2 рангу) включно — 
командувачами видів Збройних Сил України, командиром військової час-
тини А0515, керівниками служб персоналу Міністерства оборони України 
та Генерального штабу Збройних Сил України, начальником Національно-
го університету оборони України імені Івана Черняховського;

у військових званнях до полковника (капітана 1 рангу) включно, крім 
військовослужбовців, які займають посади номенклатури призначення Мі-
ністра оборони України — начальником Генерального штабу — Головно-
командувачем Збройних Сил України;

у військових званнях до генерал-лейтенанта (віце-адмірала) включно за 
всіма підставами — Міністром оборони України;

у військових званнях генерал-полковника (адмірала), генерала армії 
України — Президентом України»;

47) у пункті 227:
абзац перший після слів «під час проходження» доповнити словами «вій-

ськової служби за призовом під час мобілізації, на особливий період та»;
абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«Військовослужбовці, які були прийняті на навчання під час проходжен-

ня військової служби за призовом під час мобілізації, на особливий період 
та відраховані з навчання, направляються до тих військових частин, з яких 
вони прибули на навчання. Рішення про продовження військової служби 
такими військовослужбовцями приймає посадова особа, яка має право 
звільнення з військової служби.

Військовослужбовці, які були прийняті на навчання під час проходжен-
ня військової служби за контрактом та не виконують навчальний план чи не 
бажають продовжувати навчання, направляються за їх бажанням, як прави-
ло, до тих військових частин, з яких вони прибули на навчання. Рішення про 
продовження військової служби такими військовослужбовцями приймає 
посадова особа, яка має право призначення на відповідну посаду»;

48) пункт 2281 викласти в такій редакції:
«2281. Звільнення з військової служби у зв’язку із систематичним неви-

конанням умов контракту військовослужбовцем здійснюється в разі, ко-
ли протягом останніх 12 місяців за неналежне виконання або відмову від 
виконання взятих на себе під час укладення контракту про проходження 
військової служби чи контракту про навчання обов’язків він два або біль-
ше разів у сукупності притягувався до кримінальної відповідальності, ад-
міністративної відповідальності за вчинення військового адміністративно-
го правопорушення або на підставі письмового наказу до дисциплінарної 
відповідальності за порушення військової дисципліни, які враховуються 
для оцінки стану дисципліни в Міністерстві оборони України, чи після по-
передження військовослужбовця про неповну службову відповідність він 
не виправив своєї поведінки і це стягнення не відіграло своєї ролі, а та-
кож у разі відмови курсанта, з яким укладено контракт про навчання, від 
проходження військової служби на посадах осіб сержантського і старшин-
ського складу або офіцерського складу після закінчення вищого навчаль-
ного закладу.

Звільнення з військової служби у зв’язку із систематичним невиконан-
ням умов контракту командуванням здійснюється в разі, коли протягом 
останніх 12 місяців служби військовослужбовця командуванням два чи 
більше разів не виконувалось одне або декілька із зобов’язань та інших 
умов, визначених контрактом. Невиконання зобов’язань та інших умов, 
визначених контрактом, не враховується для встановлення систематично-
го невиконання умов контракту командуванням, якщо їх виконання стало 
неможливим у разі збройної агресії, збройного конфлікту чи загрози напа-
ду шляхом безпосереднього ведення воєнних (бойових) дій, а також залу-
чення до здійснення заходів правового режиму надзвичайного стану, бо-
ротьби з тероризмом і піратством, посилення охорони державного кордо-
ну, ліквідації надзвичайних ситуацій природного та техногенного характе-
ру, надання військової допомоги іншим державам»;

49) пункт 233 доповнити абзацом такого змісту:
«При звільненні військовослужбовця з військової служби за рішенням 

командування військової частини відповідно до підпункту 1 пункту 35 цьо-
го Положення рапорт на звільнення військовослужбовцем не подається. 
У такому разі командуванням військової частини складається аркуш бе-
сіди з військовослужбовцем за формою, визначеною Міністерством обо-
рони України»;

50) абзац перший пункту 241 викласти в такій редакції:
«241. Військовослужбовці за наявності кількох підстав, передбачених 

підпунктами «а», «в» пункту 2 частини третьої, пунктами «а», «б», «в», 
«д», «к», «м» частини шостої, пунктами «а», «б», «в», «д», «і» частини 
сьомої, підпунктами «а», «б», «ґ», «ж», «з» пункту 1 та підпунктами «а», 
«б» пункту 2 частини восьмої статті 26 Закону України «Про військовий 
обов’язок і військову службу», для звільнення можуть обрати за бажан-
ням одну з них»;

51) абзац перший пункту 257 викласти в такій редакції:
«257. Атестування військовослужбовців в особливий період проводить-

ся в порядку, визначеному Міністерством оборони України. У разі подання 
документів щодо подальшого службового використання, нагородження чи 
присвоєння чергових військових звань військовослужбовцям, які займають 
посади, передбачені штатами воєнного часу, на них складаються службові 
характеристики в порядку, визначеному Міністерством оборони України»;

52) у додатку 1 до Положення:
абзац другий пункту 1 після слів «а в разі настання особливого періо-

ду — понад установлений строк Контракту» доповнити словами і цифра-
ми «крім випадків, визначених абзацом другим частини третьої статті 23 
та частиною восьмою статті 26 Закону України «Про військовий обов’язок 
і військову службу»;

доповнити додаток пунктами 111 і 112 такого змісту:
«111. Підпис військовослужбовця про отримання другого примірника 

Контракту _____________________________________________________
(особистий підпис, прізвище та ініціали громадянина України — військовослужбовця)

112. Строк Контракту продовжено до _____________________________
(строк, до якого продовжено дію Контракту)

__________________________________
(посада, найменування військової частини,
військове звання, особистий підпис, прізвище
та ініціали командира (начальника)

МП
________________ 20___ року»;

53) у додатку 2 до Положення:
у пункті 1:
в абзаці п’ятому слова «на посадах офіцерського складу» замінити сло-

вами «на посадах осіб сержантського і старшинського складу або офіцер-
ського складу»;

абзац шостий викласти в такій редакції:
«відшкодувати Міністерству оборони України витрати, пов’язані з утри-

манням у вищому навчальному закладі, в якому проходить військову 
службу (навчання), в разі дострокового розірвання Контракту через не-
бажання продовжувати навчання або недисциплінованість чи відмови від 
подальшого проходження військової служби після закінчення вищого на-
вчального закладу у випадках, визначених частиною десятою статті 25 За-
кону України «Про військовий обов’язок і військову службу»;

доповнити додаток пунктом 81 такого змісту:
«81. Підпис військовослужбовця про отримання другого примірника 

Контракту _____________________________________________________
(особистий підпис, військове звання, прізвище та ініціали курсанта)».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
14 листопада 2016 року
№503/2016

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення М. Пающика з посади 
голови Петропавлівської районної державної 

адміністрації Дніпропетровської області
Звільнити ПАЮЩИКА Михайла Васильовича з посади голови Петропав-

лівської районної державної адміністрації Дніпропетровської області згід-
но з поданою ним заявою.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
11 листопада 2016 року
№ 273/2016-рп

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 листопада 2016 р. № 798 
Київ

Про затвердження Порядку використання 
коштів, передбачених у державному бюджеті 

Службі зовнішньої розвідки на реалізацію 
заходів щодо підвищення обороноздатності 

і безпеки держави
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Ка-

бінет Міністрів України постановляє:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державно-

му бюджеті Службі зовнішньої розвідки на реалізацію заходів щодо підви-
щення обороноздатності і безпеки держави, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 листопада 2016 р. № 798

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті Службі 

зовнішньої розвідки на реалізацію заходів щодо підвищення 
обороноздатності і безпеки держави

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених 
у державному бюджеті за програмою «Видатки для Служби зовнішньої 
розвідки України на реалізацію заходів щодо підвищення обороноздатнос-
ті і безпеки держави» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним ви-
конавцем бюджетної програми є Служба зовнішньої розвідки.

3. Бюджетні кошти спрямовуються на:
закупівлю і модернізацію озброєння та військової техніки;
закупівлю і модернізацію технічних засобів розвідки, оперативно-тех-

нічних засобів та систем технічного захисту інформації і розвиток інфор-
маційних систем;

відновлення боєздатності, утримання, експлуатацію і ремонт озброєн-
ня та військової техніки;

забезпечення зв’язком;
будівництво (реконструкцію) та капітальний ремонт об’єктів спеціаль-

ного призначення.
Бюджетні кошти спрямовуються також на погашення кредиторської за-

боргованості, що склалася на початок бюджетного періоду, зобов’язання 
за якою зареєстровані в органах Казначейства.

4. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здій-
снюється в установленому законом порядку.

5. Взяття бюджетних зобов’язань здійснюється виключно в межах від-
повідних фактичних надходжень коштів.

6. Видатки, пов’язані з капітальним будівництвом, здійснюються відпо-
відно до Порядку державного фінансування капітального будівництва, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. 
№ 1764 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374).

7. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним 
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.
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орієнтир № 41
 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 9 листопада 2016 р. № 802 

Київ

Про затвердження Порядку та умов надання 
субвенції з державного бюджету міському 
бюджету міста Харків на проведення робіт, 
пов’язаних зі створенням і забезпеченням 

функціонування центрів надання 
адміністративних послуг у форматі 

«Прозорий офіс»
Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України Ка-

бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок та умови надання субвенції з державного бюдже-

ту міському бюджету міста Харків на проведення робіт, пов’язаних зі ство-
ренням і забезпеченням функціонування центрів надання адміністратив-
них послуг у форматі «Прозорий офіс», що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2016 р. № 802

ПОРЯДОК ТА УМОВИ 
 надання субвенції з державного бюджету міському  

бюджету міста Харків на проведення робіт, пов’язаних зі створенням 
і забезпеченням функціонування центрів надання адміністративних  

послуг у форматі «Прозорий офіс»
1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання субвенції з дер-

жавного бюджету міському бюджету міста Харків на проведення робіт, 
пов’язаних із створенням і забезпеченням функціонування центрів надан-
ня адміністративних послуг у форматі «Прозорий офіс» (далі — субвенція).

2. Головним розпорядником субвенції є Мінсоцполітики. Розпорядник 
субвенції за міським бюджетом м. Харкова визначається відповідно до рі-
шення Харківської міської ради про такий бюджет згідно із законодавством.

3. Субвенція спрямовується на реконструкцію будівель адміністрації Шев-
ченківського району Харківської міської ради та адміністрації Київського ра-
йону Харківської міської ради під центри надання соціальних послуг.

4. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок субвенції здійснюється в 
установленому законом порядку.

5. Видатки, пов’язані з фінансуванням за рахунок субвенції об’єктів капі-
тального будівництва, здійснюються відповідно до Порядку державного фі-
нансування капітального будівництва, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 27 грудня 2001 р. № 1764 (Офіційний вісник України, 
2001 р., № 52, ст. 2374), Порядку прийняття в експлуатацію закінчених будів-
ництвом об’єктів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
13 квітня 2011 р. № 461 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359), 
постанови Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2014 р. № 117 «Про здій-
снення попередньої оплати товарів, робіт і послуг, що закуповуються за бю-
джетні кошти» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 34, ст. 916).

6. Казначейство:
перераховує субвенцію відповідно до Порядку перерахування міжбю-

джетних трансфертів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 15 грудня 2010 р. № 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 96, 
ст. 3399; 2015 р., № 7, ст. 161), і Порядку казначейського обслуговування 
державного бюджету за витратами, затвердженого Мінфіном;

інформує щомісяця до 10 числа Мінсоцполітики та Мінфін про обсяги 
перерахування субвенції та касові видатки.

7. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації 
про отримані (створені) оборотні та необоротні активи, а також відкрит-
тя рахунків, реєстрація, облік зобов’язань в органах Казначейства та опе-
рації, пов’язані з використанням субвенції, здійснюються в установленому 
законодавством порядку.

8. Розпорядник субвенції за міським бюджетом м. Харкова щомісяця 
до 5 числа подає Мінсоцполітики інформацію про використання субвенції.

9. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використан-
ня субвенції, а також контроль і відповідальність за її цільовим та ефективним 
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 листопада 2016 р. № 806 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України з питань 

державної реєстрації
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України з питань державної ре-

єстрації зміни, що додаються.
2. Установити, що:
1) до зміни програмного забезпечення Державного реєстру речових 

прав на нерухоме майно, пов’язаної з повідомленням власника об’єкта не-
рухомого майна про подані/отримані заяви на проведення реєстраційних 
дій щодо його майна, надсилання такого повідомлення із зазначенням ві-
домостей про тип заяви, її реєстраційний номер, дату та час її подання, 
прізвище, ім’я та  по батькові (за наявності) заявника забезпечується дер-
жавним реєстратором прав на нерухоме майно в електронному вигляді з 
використанням його офіційної або власної електронної пошти (за умови 
наявності в зазначеному Реєстрі відомостей про електронну адресу влас-
ника як адреси для зворотного зв’язку);

2) до запровадження інформаційної взаємодії між Державним реє-
стром речових прав на нерухоме майно та Єдиним державним реєстром 
судових рішень, передбаченої Законом України «Про державну реєстра-
цію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень», а також у разі прове-
дення реєстраційних дій на підставі рішень судів, що набрали законної си-
ли до запровадження відповідної інформаційної взаємодії, державна реє-
страція речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень на підставі рішень 
судів проводиться за зверненням заявника з дотриманням вимог, уста-
новлених підпунктом 1 пункту 2 розділу II «Прикінцеві та перехідні поло-
ження» Закону України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів 
України щодо вдосконалення державної реєстрації прав на нерухоме май-
но та захисту прав власності». 

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 листопада 2016 р. № 806

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

з питань державної реєстрації
1. У Порядку ведення Державного реєстру актів цивільного стану гро-

мадян, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 22 серп-
ня 2007 р. № 1064 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 65, ст. 2516; 2008 
р., № 21, ст. 600; 2011 р., № 84, ст. 3078; 2012 р., № 71, ст. 2870, № 90, 
ст. 3651; 2015 р., № 50, ст. 1601, № 69, ст. 2276, № 102, ст. 3525; 2016 р., 
№ 28, ст. 1113):

1) у пункті 2:
абзац четвертий після слів «посадовим особам органів державної вла-

ди» доповнити словом «, нотаріусам»;
абзац шостий після слів «посадовій особі органу державної влади» до-

повнити словом «, нотаріусу»;
2) пункт 14 доповнити абзацами такого змісту:
«особі, що згідно із кредитним договором є кредитором, за умови 

пред’явлення договору, паспорта або паспортного документа;
особі, що є власником або користувачем земельної ділянки, суміжної із 

земельною ділянкою сільськогосподарського призначення спадкодавця, 
за умови пред’явлення відомостей про кадастрові номери земельної ді-
лянки спадкодавця та суміжної земельної ділянки, паспорта або паспорт-
ного документа.

Суміжність земельних ділянок обов’язково встановлюється згідно з ві-
домостями з Державного земельного кадастру, оприлюдненими на офі-
ційному веб-сайті Держгеокадастру, на підставі кадастрових номерів зе-
мельної ділянки спадкодавця та суміжної земельної ділянки.»; 

3) у пункті 16:
абзац другий після слів «органи державної влади (посадові особи)» до-

повнити словами «, органи місцевого самоврядування (посадові особи)»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«кредитори спадкодавця, власники або користувачі земельних діля-

нок, суміжних із земельною ділянкою сільськогосподарського призначен-
ня спадкодавця, у зв’язку з поданням заяви про визнання спадщини від-
умерлою.»;

4) пункт 191 доповнити абзацами такого змісту:
«У разі коли доступ до Реєстру надається державному нотаріусу, дого-

вір укладається між державною нотаріальною конторою, державним нота-
ріальним архівом, де працює такий нотаріус, та адміністратором Реєстру.

У разі коли доступ до Реєстру надається приватному нотаріусу, дого-
вір укладається між приватним нотаріусом та адміністратором Реєстру.».

2. У Положенні про Вищу кваліфікаційну комісію нотаріату, затвердже-
ному постановою Кабінету Міністрів України від 31 серпня 2011 р. № 923 
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 67, ст. 2584; 2013 р., № 9, ст. 336, 
№ 77, ст. 2874; 2014 р., № 48, ст. 1272):

1) у пункті 4:
в абзаці другому слова «Головного управління юстиції Мін’юсту в Ав-

тономній Республіці Крим, головних управлінь юстиції» замінити слова-
ми «Мін’юсту, головних територіальних управлінь юстиції Мін’юсту в Ав-
тономній Республіці Крим,»;

абзац четвертий після слів «розглядає подання» доповнити словом 
«Мін’юсту,»;

2) у пункті 11 слова «заінтересованим особам» замінити словами «осо-
бам, що беруть участь у засіданні,»;

3) абзац перший пункту 21 після слів «вивчав подання» доповнити сло-
вом «Мін’юсту,».

3. У Порядку ведення Державного реєстру речових прав на нерухоме 
майно, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 26 жов-
тня 2011 р. № 1141 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 86, ст. 3145; 
2012 р., № 96, ст. 3875; 2014 р., № 18, ст. 542; 2015 р., № 2, ст. 31, № 26, 
ст. 751, № 80, ст. 2681):

1) назву розділу «Оформлення свідоцтва про право власності на нерухо-
ме майно за допомогою Державного реєстру прав» викласти у такій редакції:

«Форма та зміст витягу з Державного реєстру прав про проведену дер-
жавну реєстрацію прав»;

2) пункти 35 і 36 викласти у такій редакції:
«35. Витяг з Державного реєстру прав про проведену державну реє-

страцію прав формується державним реєстратором за допомогою про-
грамних засобів ведення Державного реєстру прав в електронній формі, 
що розміщується на веб-порталі Мін’юсту, та за бажанням заявника в па-
перовій формі на аркушах паперу форматом А4 (210 х 297 міліметрів) без 
використання спеціальних бланків, з проставленням підпису та печатки 
державного реєстратора.

36. Витяг з Державного реєстру прав про проведену державну реєстра-
цію прав формується на основі записів Державного реєстру прав після 
внесення до зазначеного Реєстру відомостей про речові права на нерухо-
ме майно та їх обтяження, про об’єкти та суб’єктів таких прав та містить 
відомості про:

1) індексний номер витягу;
2) дату та час його формування;
3) державного реєстратора, який сформував витяг;
4) підставу формування витягу;
5) речові права, обтяження речових прав, державну реєстрацію яких 

проведено, що передбачені пунктами 21—24 цього Порядку;
6) об’єкт нерухомого майна, що передбачені пунктом 20 цього Порядку.
У разі коли витяг з Державного реєстру прав про проведену держав-

ну реєстрацію прав формується у паперовій формі, такий витяг також по-
винен містити поле для проставлення підпису та печатки державного ре-
єстратора.»;

3) пункт 37 виключити;
4) пункт 38 викласти у такій редакції:
«38. Зміни до записів Державного реєстру прав вносяться у разі зміни 

ідентифікаційних даних суб’єкта права, визначення часток у праві спіль-
ної власності чи їх зміни, зміни суб’єкта управління об’єктами державної 
власності, відомостей про об’єкт нерухомого майна, у тому числі зміни йо-
го технічних характеристик, виявлення технічної помилки в записах Дер-
жавного реєстру прав чи документах, виданих за допомогою програмних 
засобів ведення зазначеного Реєстру (описка, друкарська, граматична, 
арифметична чи інша помилка).

Внесення змін до записів Державного реєстру прав здійснюється за за-
явою особи, записи про яку містяться у зазначеному Реєстрі, а також у по-
рядку, передбаченому статтею 37 Закону України «Про державну реєстра-
цію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень».»;

5) пункт 44 виключити.
4. У пункті 4 Положення про Міністерство юстиції України, затверджено-

го постановою Кабінету Міністрів України від 2 липня 2014 р. № 228 (Офі-
ційний вісник України, 2014 р., № 54, ст. 1455, № 85, ст. 2412; 2015 р., № 6, 
ст. 127, № 30, ст. 881, № 40, ст. 1218, № 44, ст. 1398, № 59, ст. 1943, № 72, 
ст. 2368; 2016 р., № 2, ст. 110, № 21, ст. 829, № 42, ст. 1578, № 73, ст. 2463, 
№ 82, ст. 2707):

1) у підпункті 74 слова «та інформаційних довідках» виключити;
2) підпункт 835 після слів «фізичних осіб — підприємців» доповнити 

словами «, надає узагальнені роз’яснення щодо застосування законодав-
ства з питань державної реєстрації»;

3) підпункт 837 після слів «та фізичних осіб — підприємців» доповни-
ти словами «, в тому числі шляхом проведення моніторингу реєстрацій-
них дій відповідно до закону, та приймає обов’язкові до виконання рішен-
ня, передбачені законом»;

4) підпункт 838 після слів «державних реєстраторів» доповнити слова-
ми «, уповноважених осіб суб’єктів державної реєстрації, визначених зако-
ном, інших суб’єктів, право доступу яких визначено законом,»;

5) підпункти 8312 і 8313 викласти у такій редакції:
«8312) вносить до Вищої кваліфікаційної комісії нотаріату подання що-

до анулювання свідоцтва про право на зайняття нотаріальною діяльністю 
у випадках, передбачених законом;

8313) здійснює відповідно до закону державну реєстрацію політичних 
партій, всеукраїнських профспілок, їх об’єднань, всеукраїнських об’єднань 
організацій роботодавців, відокремлених підрозділів іноземних неурядо-
вих організацій, представництв, філій іноземних благодійних організа-
цій, постійно діючих третейських судів, засновниками яких є всеукраїнські 
громадські організації, всеукраїнських творчих спілок, символіки громад-
ських формувань; реєстрацію статуту територіальної громади м. Києва; 
реєстрацію статутів Національної академії наук та національних галузевих 
академій наук; державну реєстрацію друкованих засобів масової інфор-
мації та інформаційних агентств як суб’єктів інформаційної діяльності;».

5. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2015 р. № 1127 
«Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно та їх обтя-
жень» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 2, ст. 108, № 68, ст. 2301, 
№ 71, ст. 2394):

1) пункт 2 постанови виключити;
2) У Порядку державної реєстрації речових прав на нерухоме майно та 

їх обтяжень, затвердженому зазначеною постановою:
абзац четвертий пункту 2 викласти у такій редакції:
«уповноважена особа — посадова особа чи особа, яка перебуває у трудо-

вих відносинах із суб’єктом державної реєстрації прав, а також помічник но-
таріуса, що відповідно до законодавства отримали ідентифікатор доступу до 
Державного реєстру речових прав на нерухоме майно (далі — Державний ре-
єстр прав) виключно для цілей прийняття та видачі документів під час держав-
ної реєстрації прав, взяття на облік безхазяйного нерухомого майна;»;

абзац перший пункту 3 після слів «державним реєстратором» доповни-
ти словами «прав на нерухоме майно (далі — державний реєстратор)»;

у пункті 7:
в абзаці першому слова «Уповноважена особа суб’єкта державної реє-

страції прав, нотаріус або його помічник» замінити словами «Державний 
реєстратор, уповноважена особа»;

доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«За бажанням заявника — власника об’єкта нерухомого майна в зая-

ві зазначається електронна адреса такого власника для здійснення з ним 
зворотного зв’язку у передбачених законодавством випадках.».

У зв’язку з цим абзаци другий — п’ятий вважати відповідно абзацами 
третім — шостим;

абзац шостий виключити;
пункти 8—10 викласти у такій редакції:
«8. Під час формування та реєстрації заяви у базі даних заяв державний 

реєстратор, уповноважена особа встановлює особу заявника на підставі 
передбаченого Законом України «Про Єдиний державний демографічний 
реєстр та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчу-
ють особу чи її спеціальний статус» документа, що посвідчує таку особу.

У разі коли заявником є іноземець, документом, що посвідчує особу та-
кого заявника, є національний, дипломатичний чи службовий паспорт іно-
земця або інший документ, що посвідчує особу іноземця.

У разі коли заявником є державний службовець або посадова особа 
місцевого самоврядування, під час виконання посадових обов’язків до-
кументом, що посвідчує особу такого заявника, є службове посвідчення.

У разі подання заяви уповноваженою на те особою державний реєстра-
тор, уповноважена особа перевіряє обсяг повноважень такої особи на під-
ставі документа, що підтверджує її повноваження діяти від імені іншої особи.

Обсяг повноважень особи, уповноваженої діяти від імені юридичної 
особи, перевіряється на підставі відомостей, які містяться в Єдиному дер-
жавному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань, за допомогою порталу електронних сервісів.

9. Разом із заявою заявник подає оригінали документів, необхідних для 
державної реєстрації прав, та документ, що підтверджує сплату адміні-
стративного збору за державну реєстрацію прав.

У разі коли оригінали документів, необхідних для державної реєстрації 
прав, відповідно до законодавства залишаються у справах державних ор-
ганів, органів місцевого самоврядування, що їх видають, заявник подає ко-
пії документів, оформлені такими органами відповідно до законодавства.

У разі коли особа, речові права, обтяження таких прав якої підлягають 
державній реєстрації, звільнена від сплати адміністративного збору за 
державну реєстрацію прав, документ, що підтверджує сплату адміністра-
тивного збору за державну реєстрацію прав, не подається.

У такому разі заявник пред’являє документ, що підтверджує право на звіль-
нення від сплати адміністративного збору за державну реєстрацію прав, з яко-
го державним реєстратором, уповноваженою особою виготовляється копія, 
що долучається до документів, поданих для державної реєстрації прав.

10. З оригіналів документів чи відповідно оформлених копій документів 
у випадку, передбаченому абзацом другим пункту 9 цього Порядку, пода-
них для державної реєстрації прав, державний реєстратор, уповноважена 
особа обов’язково виготовляє електронні копії шляхом сканування таких 
документів, що долучаються до заяви, зареєстрованої у базі даних заяв.»;

в абзаці другому пункту 11 слова «уповноважена особа суб’єкта дер-
жавної реєстрації прав, нотаріус або його помічник» замінити словами 
«державний реєстратор, уповноважена особа»;

доповнити Порядок пунктом 111 такого змісту:
«111. Про подання заяви державний реєстратор невідкладно з моменту 

отримання такої заяви за допомогою програмних засобів ведення Держав-
ного реєстру прав повідомляє власника об’єкта нерухомого майна, щодо 
якого подано заяву.

Повідомлення власника об’єкта нерухомого майна здійснюється дер-
жавним реєстратором у разі наявності в Державному реєстрі прав відо-
мостей про електронну адресу власника як адреси для зворотного зв’язку 
шляхом надсилання на таку електронну адресу інформації в електронній 
формі про тип заяви, її реєстраційний номер, дату та час подання, пріз-
вище, ім’я та (за наявності) по батькові заявника з накладенням власного 
електронного цифрового підпису.

Дія цього пункту не поширюється на випадки державної реєстрації прав 
у результаті вчинення нотаріальної дії за умови вчинення відповідної нота-
ріальної дії за безпосередньої участі власника об’єкта нерухомого майна, 
державної реєстрації права власності на підставі свідоцтва про право на 
спадщину або державної реєстрації припинення обтяження речових прав 
на нерухоме майно на підставі договору довічного утримання чи спадко-
вого договору.»;

у пункті 12:
абзац перший викласти в такій редакції:
«12. Розгляд заяви та документів, поданих для державної реєстрації 

прав, здійснюється державним реєстратором, який встановлює черговість 
розгляду заяв, що зареєстровані в базі даних заяв на це саме майно, відпо-
відність заявлених прав і поданих документів вимогам законодавства, від-
сутність суперечностей між заявленими та вже зареєстрованими речови-
ми правами та їх обтяженнями, а також наявність підстав для проведення 
державної реєстрації прав, зупинення розгляду заяви, зупинення держав-
ної реєстрації прав, відмови в державній реєстрації прав.»;

абзац третій виключити;
в абзаці третьому пункту 13 слова «уповноважена особа суб’єкта дер-

жавної реєстрації прав, нотаріус або його помічник» замінити словами 
«державний реєстратор, уповноважена особа»;

у пункті 14:
в абзаці першому слова «Законом України «Про державну реєстрацію ре-

чових прав на нерухоме майно та їх обтяжень» замінити словом «законом»;
абзац другий після слів «у відповідному рішенні» доповнити словами і 

цифрами «, а також у разі коли державним реєстратором протягом 30 ро-
бочих днів з моменту прийняття відповідного рішення на запит отримано 
документи та/або інформацію, необхідні для державної реєстрації прав»;

абзац третій після слів «у рішенні вимог» доповнити словами «або нео-
тримання на запит документів та/або інформації, необхідних для держав-
ної реєстрації прав,»;

в абзаці четвертому слова «уповноважена особа суб’єкта державної ре-
єстрації прав, нотаріус або його помічник» замінити словами «державний 
реєстратор, уповноважена особа»;

в абзаці першому та першому реченні абзацу другого пункту 15 сло-
ва «уповноважена особа суб’єкта державної реєстрації прав, нотаріус або 
його помічник» замінити словами «державний реєстратор, уповноваже-
на особа»;

у пункті 16:
у першому реченні абзацу сьомого слова і цифру «оригінали або у ви-

падку, передбаченому абзацом другим пункту 9 цього Порядку, копії до-
кументів» замінити словами і цифрою «оригінали документів чи відповід-
но оформлені копії документів у випадку, передбаченому абзацом другим 
пункту 9 цього Порядку», а слова «документи, що підтверджують сплату 
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адміністративного збору та/або внесення плати за надання інформації з 
Державного реєстру прав» — словами «документ, що підтверджує сплату 
адміністративного збору за державну реєстрацію прав»;

слова «уповноважена особа суб’єкта державної реєстрації прав, нота-
ріус або його помічник» замінити словами «державний реєстратор, упо-
вноважена особа»;

пункт 17 викласти у такій редакції:
«17. У разі надходження до суб’єкта державної реєстрації прав або но-

таріуса рішення суду про заборону вчинення реєстраційних дій, що набра-
ло законної сили, або заяви власника об’єкта нерухомого майна про забо-
рону вчинення реєстраційних дій щодо власного об’єкта нерухомого май-
на державний реєстратор, уповноважена особа невідкладно реєструє таке 
рішення чи заяву в базі даних заяв.

У разі коли під час розгляду заяви державним реєстратором встанов-
лено наявність зареєстрованого рішення суду про заборону вчинення реє-
страційних дій або заяви власника об’єкта нерухомого майна про заборо-
ну вчинення реєстраційних дій щодо цього самого майна державний реє-
стратор невідкладно за допомогою програмних засобів ведення Держав-
ного реєстру прав зупиняє державну реєстрацію прав з обов’язковим по-
силанням на зареєстроване у базі даних заяв рішення суду чи заяву влас-
ника об’єкта нерухомого майна.

Про зупинення реєстраційних дій на підставі рішення суду про заборо-
ну вчинення реєстраційних дій державний реєстратор невідкладно повідо-
мляє власника об’єкта нерухомого майна шляхом надсилання повідомлен-
ня на електронну адресу, зазначену в Державному реєстрі прав як адресу 
для зворотного зв’язку. 

Відомості про зупинення реєстраційних дій за допомогою програмних 
засобів ведення Державного реєстру прав також розміщуються на веб-
порталі Мін’юсту для доступу до них заявника з метою їх перегляду, за-
вантаження та друку відповідного рішення суду чи заяви власника об’єкта 
нерухомого майна.

У разі надходження до суб’єкта державної реєстрації прав або нотаріу-
са рішення суду про скасування рішення суду про заборону вчинення реє-
страційних дій, що набрало законної сили, або заяви власника об’єкта не-
рухомого майна про відкликання власної заяви про заборону вчинення ре-
єстраційних дій державний реєстратор, уповноважена особа невідкладно 
реєструє таке рішення чи заяву у базі даних заяв.

Державний реєстратор за допомогою програмних засобів ведення Дер-
жавного реєстру прав невідкладно відновлює державну реєстрацію прав з 
обов’язковим посиланням на зареєстроване у базі даних заяв рішення су-
ду чи заяву. 

Державний реєстратор також невідкладно відновлює державну реє-
страцію прав, якщо власником об’єкта нерухомого майна, яким подано за-
яву про заборону вчинення реєстраційних дій, у строк, що не перевищує 
десяти робочих днів, не подано рішення суду про заборону вчинення реє-
страційних дій, що набрало законної сили. 

Відомості про відновлення реєстраційних дій за допомогою програмних 
засобів ведення Державного реєстру прав розміщуються на веб-порталі 
Мін’юсту для доступу до них заявника з метою їх перегляду, завантажен-
ня та друку відповідного рішення суду чи заяви власника об’єкта нерухо-
мого майна.»;

в абзаці першому пунктів 20 і 21 слова «програмного забезпечення» за-
мінити словами «програмних засобів ведення»;

пункти 22 і 24 викласти у такій редакції:
«22. Після внесення відомостей до Державного реєстру прав держав-

ний реєстратор за допомогою програмних засобів ведення зазначеного 
Реєстру формує витяг з нього про проведену державну реєстрацію прав, 
який розміщується на веб-порталі Мін’юсту для доступу до нього заявника 
з метою його перегляду та з урахуванням строку державної реєстрації, за 
який сплачено адміністративний збір, його завантаження і друку.

Витяг з Державного реєстру прав про проведену державну реєстрацію 
прав за бажанням заявника може бути наданий державним реєстратором 
у паперовій формі з урахуванням строку державної реєстрації, за який 
сплачено адміністративний збір, шляхом друку за допомогою програмних 
засобів ведення Державного реєстру прав на аркушах паперу форматом 
А4 (210 х 297 міліметрів) без використання спеціальних бланків, з про-
ставленням підпису та печатки державного реєстратора.

Положення абзаців першого та другого цього пункту щодо надання ви-
тягу з Державного реєстру прав про проведену державну реєстрацію прав 
з урахуванням строку державної реєстрації, за який сплачено адміністра-
тивний збір, не застосовуються у разі проведення державної реєстрації 
прав у результаті вчинення нотаріальної дії з нерухомим майном, об’єктом 
незавершеного будівництва.

Витяг з Державного реєстру прав про проведену державну реєстрацію 
прав у паперовій або електронній формі має однакову юридичну силу та 
містить обов’язкове посилання на Державний реєстр прав.»;

«24. За результатом розгляду заяви державний реєстратор, уповнова-
жена особа невідкладно повертає заявникові оригінали документів, пода-
них для державної реєстрації (крім заяви, що долучається до докумен-
тів, поданих для державної реєстрації прав, інших заяв, що подавалися 
суб’єкту державної реєстрації прав або нотаріусу, та документа, що під-
тверджує сплату адміністративного збору за державну реєстрацію прав), 
видає витяг з Державного реєстру прав про проведену державну реєстра-
цію прав у паперовій формі (у разі його формування у паперовій формі) 
чи у разі відмови у проведенні державної реєстрації прав — рішення дер-
жавного реєстратора щодо відмови в державній реєстрації прав у паперо-
вій формі (за бажанням заявника). На заяві, що долучається до докумен-
тів, поданих для державної реєстрації прав, заявником у довільній фор-
мі зазначаються відомості про отримання документів у повному обсязі та 
проставляється власний підпис.

Державний реєстратор, уповноважена особа під час повернення доку-
ментів, надання рішення державного реєстратора щодо відмови в держав-
ній реєстрації прав у паперовій формі відповідно до пункту 8 цього По-
рядку встановлює особу заявника та перевіряє обсяг його повноважень.»;

у пункті 25:
в абзаці першому слова і цифри «документи, що підтверджують спла-

ту адміністративного збору та/або внесення плати за надання інформації 
з Державного реєстру прав (крім випадку, передбаченого абзацом другим 
пункту 24 цього Порядку)» замінити словами «документ, що підтверджує 
сплату адміністративного збору за державну реєстрацію прав»;

в абзаці другому слово «ведення» замінити словом «зберігання»;
в абзаці третьому слова і цифри «(крім випадку, передбаченого абза-

цом другим пункту 24 цього Порядку)» виключити;
в абзаці другому пункту 26 слова «уповноважену особу суб’єкта дер-

жавної реєстрації прав, нотаріуса або його помічника» замінити словами 
«уповноважену особу»;

у пункті 27:
в абзаці першому слова і цифру «оригіналів або копій (у випадку, пе-

редбаченому абзацом другим пункту 9 цього Порядку) документів» замі-
нити словами і цифрою «оригіналів документів чи відповідно оформле-
них копій документів у випадку, передбаченому абзацом другим пункту 9 
цього Порядку»;

в абзацах другому і третьому слова і цифру «заяву та електронні копії 
оригіналів або копій (у випадку, передбаченому абзацом другим пункту 9 
цього Порядку) документів, необхідних для державної реєстрації, виготов-
лені шляхом сканування» замінити словами «документи, передбачені аб-
зацом першим цього пункту»;

пункти 28 і 29 викласти у такій редакції:
«28. Заява, оригінали документів чи відповідно оформлені копії доку-

ментів у випадку, передбаченому абзацом другим пункту 9 цього Поряд-
ку, необхідних для державної реєстрації прав, документ, що підтверджує 
сплату адміністративного збору за державну реєстрацію прав, а також інші 
додаткові документи, подані заявником, під час розгляду відповідної зая-
ви державним реєстратором зберігаються у фронт-офісі.

Державний реєстратор під час розгляду заяви використовує виготов-
лені шляхом сканування електронні копії оригіналів документів чи відпо-
відно оформлених копій документів у випадку, передбаченому абзацом 
другим пункту 9 цього Порядку, необхідних для державної реєстрації, що 
долучаються до заяви, та за необхідності запитує у відповідного фронт-
офісу такі документи у паперовій формі.

29. За результатом розгляду заяви уповноважена особа фронт-офісу, 
що забезпечує прийняття, зберігання та видачу документів, поданих для 
державної реєстрації прав, невідкладно повертає заявникові оригінали до-
кументів, поданих для державної реєстрації (крім документів, передбаче-
них пунктом 24 цього Порядку), видає витяг з Державного реєстру прав 
про проведену державну реєстрацію прав у паперовій формі (у разі його 
формування у паперовій формі) чи у разі відмови у проведенні державної 
реєстрації прав — рішення державного реєстратора щодо відмови в дер-
жавній реєстрації прав у паперовій формі (за бажанням заявника). 

Надання витягу з Державного реєстру прав про проведену державну ре-
єстрацію прав у паперовій формі для видачі його заявникові забезпечуєть-
ся суб’єктом державної реєстрації прав, державним реєстратором якого 
проведено відповідну реєстрацію.

На поданій заяві, що долучається до документів, поданих для державної 
реєстрації прав, заявник у довільній формі зазначає відомості про отри-
мання документів у повному обсязі та проставляє власний підпис.

За результатом розгляду заяви уповноважена особа фронт-офісу, що 
забезпечує прийняття, зберігання та видачу документів, поданих для дер-
жавної реєстрації прав, передає в порядку, встановленому Мін’юстом, до-
кументи, визначені у пункті 25 цього Порядку, суб’єкту державної реєстра-
ції прав, що забезпечує зберігання реєстраційних справ, для формування 
відповідної реєстраційної справи або долучення до неї документів.

У разі коли за результатами розгляду заяви державним реєстратором 
прийнято рішення щодо відмови в такій реєстрації, уповноважена осо-
ба фронт-офісу, що забезпечує прийняття, зберігання та видачу доку-
ментів, поданих для державної реєстрації прав, передає в установлено-
му Мін’юстом порядку документи, визначені у пункті 25 цього Порядку, 
суб’єкту державної реєстрації прав або нотаріусу, що здійснює розгляд 
відповідних документів, для їх подальшого зберігання.»;

абзац другий пункту 30 виключити;
пункт 31 викласти у такій редакції:
«31. Заява формується заявником в електронній формі з обов’язковим 

долученням до неї електронних копій оригіналів документів чи відповідно 
оформлених копій документів у випадку, передбаченому абзацом другим 
пункту 9 цього Порядку, необхідних для відповідної реєстрації, виготов-
лених шляхом сканування, або оригіналів таких електронних документів.

Заява та документи, необхідні для державної реєстрації прав, в елек-
тронній формі подаються з обов’язковим накладенням заявником влас-
ного електронного цифрового підпису та за умови сплати адміністратив-
ного збору за державну реєстрацію прав через Інтернет з використанням 
платіжних систем.

У разі коли особа, речові права, обтяження таких прав якої підляга-
ють державній реєстрації, звільнена від сплати адміністративного збору 
за державну реєстрацію прав, до заяви долучається електронна копія до-
кумента, що підтверджує право на звільнення від сплати адміністративно-
го збору за державну реєстрацію прав, виготовлена шляхом сканування.»;

в абзаці першому пункту 32 слова «Уповноважена особа суб’єкта держав-
ної реєстрації прав, нотаріус або його помічник в день формування» заміни-
ти словами «Державний реєстратор в день формування та надходження»;

у пункті 33 слова і цифру «або копій (у випадку, передбаченому абза-
цом другим пункту 9 цього Порядку) документів» замінити словами і циф-
рою «документів чи відповідно оформлених копій документів у випадку, 
передбаченому абзацом другим пункту 9 цього Порядку»;

пункт 34 викласти у такій редакції:
«34. За результатом розгляду заяви в електронній формі документи, 

подані для реєстрації, не підлягають поверненню заявнику.
Заява в електронній формі з накладеними заявником та державним ре-

єстратором власними електронними цифровими підписами та документи, 
подані для державної реєстрації прав в електронній формі, документи та/
або відомості, сформовані державним реєстратором за допомогою про-
грамних засобів ведення Державного реєстру прав під час розгляду заяви, 
зберігаються в електронній формі у Реєстрі.»;

назву розділу «Особливості проведення державної реєстрації обтяжень 
державними виконавцями» викласти у такій редакції:

«Особливості проведення державної реєстрації прав державними, при-
ватними виконавцями а також на підставі рішень судів»;

пункт 35 викласти у такій редакції:
«35. Державна реєстрація обтяжень, накладених під час примусового 

виконання рішень відповідно до закону, державна реєстрація припинен-
ня іпотеки у зв’язку з придбанням (передачею) за результатом прилюд-
них торгів (аукціонів) нерухомого майна, що є предметом іпотеки, а та-
кож державна реєстрація прав на підставі рішень судів проводиться ви-
ключно державним реєстратором, визначеним законом, без подання за-
яви заявником.»;

у пункті 36:
в абзаці першому слово «виконавець» замінити словом «реєстратор»;
абзац другий викласти у такій редакції: 
«Документ, що підтверджує сплату адміністративного збору за держав-

ну реєстрацію прав, не подається.»;
пункти 38 і 39 викласти у такій редакції:
«38. За зверненням особи, щодо речових прав, обтяжень речових прав 

якої проведено державну реєстрацію прав, або уповноваженої нею особи, 
державним реєстратором надаються відомості про реєстраційний номер, 
дату та час реєстрації відповідної заяви в електронній формі для доступу 
такої особи до витягу з Державного реєстру прав про проведену державну 
реєстрацію прав, що розміщується на веб-порталі Мін’юсту, з метою його 
перегляду, завантаження і друку.

39. Заява в електронній формі з накладеним державним реєстратором 
власним електронним цифровим підписом та документи, подані для дер-
жавної реєстрації прав в електронній формі, документи та/або відомості, 
сформовані державним та приватним виконавцем за допомогою програм-
них засобів ведення Державного реєстру прав під час розгляду заяви, збе-
рігаються в електронній формі у Реєстрі.»;

в абзаці першому пункту 43 слова і цифри «розташовані на терито-
рії сільських, селищних, міських рад, якими відповідно до законодавства 
здійснювалося ведення погосподарського обліку, та які закінчені будівни-
цтвом до 5 серпня 1992 р.» замінити словами і цифрами «закінчені будів-
ництвом до 5 серпня 1992 р. та розташовані на території сільських, селищ-
них, міських рад, якими відповідно до законодавства здійснювалося ве-
дення погосподарського обліку»;

пункт 46 викласти у такій редакції:
«46. Для державної реєстрації сервітуту на частину земельної ділянки 

подається також витяг з Державного земельного кадастру, що містить ві-
домості про межі такого сервітуту.»;

у пункті 47 слово «користування» замінити словами «постійне користу-
вання» у відповідному відмінку;

підпункт 2 пункту 48 доповнити абзацом такого змісту:
«Справжність підписів на акті приймання-передачі майна або іншому 

документі, що підтверджує факт передачі такого майна, засвідчується від-
повідно до Закону України «Про нотаріат»;»;

пункт 50 доповнити підпунктом 11 такого змісту:
«11) акт приймання-передачі майна або інший документ, що підтвер-

джує факт передачі такого майна.
Справжність підписів на акті приймання-передачі майна або іншому до-

кументі, що підтверджує факт передачі такого майна, засвідчується відпо-
відно до Закону України «Про нотаріат»;»;

підпункт 2 пункту 53 після слів «засобах масової інформації» доповни-
ти словами «загальнодержавної сфери розповсюдження або місцевої чи 
регіональної сфери розповсюдження»;

пункт 66 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі коли нерухоме майно розташоване в межах декількох терито-

рій — Автономної Республіки Крим, областей, м. Києва чи м. Севастопо-
ля, державна реєстрація прав проводиться в межах однієї території, що 
обрана заявником.»;

пункт 67 викласти у такій редакції:
«67. Для державної реєстрації права власності у разі витребування не-

рухомого майна з чужого незаконного володіння на підставі рішення су-
ду подаються необхідні для відповідної реєстрації документи, передбачені 
статтею 27 Закону України «Про державну реєстрацію речових прав на не-
рухоме майно та їх обтяжень» та цим Порядком, що підтверджують право 
власності на нерухоме майно належного власника.

Для державної реєстрації права власності у разі розірвання договору, 
за яким відбувся перехід права власності на нерухоме майно, на підста-
ві рішення суду подаються документи, необхідні для відповідної реєстра-
ції, передбачені статтею 27 Закону України «Про державну реєстрацію ре-
чових прав на нерухоме майно та їх обтяжень» та цим Порядком, що під-
тверджують право власності на нерухоме майно відчужувача до укладен-
ня такого договору.

Для державної реєстрації права власності у разі переведення прав та 
обов’язків покупця за договором, за яким відбувся перехід права власнос-
ті на нерухоме майно, на підставі рішення суду подається також примірник 
(дублікат) такого договору.

Для державної реєстрації права власності на самочинно збудоване не-
рухоме майно, право власності на яке визнається на підставі рішення су-
ду, подаються необхідні для відповідної реєстрації документи, передбаче-
ні пунктом 41 цього Порядку.

Для державної реєстрації права власності на об’єкт незавершеного бу-
дівництва, право власності на яке визнається на підставі рішення суду, по-
даються необхідні для відповідної реєстрації документи, передбачені пунк-
том 68 цього Порядку.»;

пункт 68 доповнити абзацами такого змісту:
«Документ, що відповідно до законодавства надає право на виконання 

будівельних робіт, не вимагається у разі, коли реєстрація такого докумен-
та здійснювалася в Єдиному реєстрі документів.

У такому разі державний реєстратор відповідно до наданих заявником у 
відповідній заяві відомостей про реєстраційний номер документа, що від-
повідно до законодавства надає право на виконання будівельних робіт, 
обов’язково перевіряє наявність реєстрації такого документа в Єдиному 
реєстрі документів, відсутність суперечностей між заявленими правами та 
відомостями, що містяться в зазначеному Реєстрі.»;

пункт 70 викласти у такій редакції:
«70. Для державної реєстрації права власності на об’єкт незавершеного 

будівництва, набутого на підставі договору або з прилюдних торгів, пода-
ються відповідний договір або свідоцтво про придбання майна з прилюд-
них торгів (аукціонів) чи свідоцтво про придбання майна з прилюдних тор-
гів (аукціонів), якщо прилюдні торги (аукціони) не відбулися.»;

3) у Порядку надання інформації з Державного реєстру речових прав на 
нерухоме майно, затвердженому зазначеною постановою:

в абзаці другому пункту 1 слова «інформації з Державного реєстру 
прав» замінити словами «витягу з Державного реєстру прав про проведе-
ну державну реєстрацію прав»;

в абзаці першому пункту 3 слова «уповноваженою особою суб’єкта дер-
жавної реєстрації прав, фронт-офісу, нотаріусом або його помічником» 
замінити словами «державним реєстратором, уповноваженою особою 
фронт-офісу або помічником нотаріуса»;

у пункті 5:
в абзаці першому слова «справляється плата у розмірі, встановлено-

му Кабінетом Міністрів України» замінити словами «сплачується адміні-
стративний збір»;

в абзаці другому слово «плата» замінити словами «адміністративний збір»;
пункт 7 виключити;
у пункті 9:
в абзаці першому слова «Уповноважена особа суб’єкта державної ре-

єстрації прав, фронт-офісу, нотаріус або його помічник» замінити слова-
ми «Державний реєстратор, уповноважена особа або уповноважена осо-
ба фронт-офісу»;

в абзаці третьому слова «уповноважена особа суб’єкта державної ре-
єстрації прав, фронт-офісу, нотаріус або його помічник» замінити слова-
ми «державний реєстратор, уповноважена особа або уповноважена осо-
ба фронт-офісу»;

в абзаці четвертому слова «внесення плати» замінити словами «сплату 
адміністративного збору»;

абзац п’ятий виключити;
пункт 10 викласти у такій редакції:
«10. Під час формування та реєстрації заяви у базі даних заяв держав-

ний реєстратор, уповноважена особа або уповноважена особа фронт-
офісу встановлює особу заявника за документом, що посвідчує таку осо-
бу, передбаченим Законом України «Про Єдиний державний демографіч-
ний реєстр та документи, що підтверджують громадянство України, по-
свідчують особу чи її спеціальний статус».

У разі коли заявником є іноземець, документом, що посвідчує особу та-
кого заявника, є національний, дипломатичний чи службовий паспорт іно-
земця або інший документ, що посвідчує особу іноземця.

У разі подання заяви уповноваженою на те особою державний реєстра-
тор, уповноважена особа або уповноважена особа фронт-офісу перевіряє 
обсяг повноважень такої особи на підставі документа, що підтверджує її 
повноваження діяти від імені іншої особи.

Обсяг повноважень особи, уповноваженої діяти від імені юридичної 
особи, перевіряється на підставі відомостей з Єдиного державного реє-
стру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських фор-
мувань за допомогою порталу електронних сервісів.»;

у пункті 11 та абзаці першому пункту 13 слова «внесення плати» заміни-
ти словами «сплату адміністративного збору»; 

в абзаці другому пункту 12 слова «уповноважена особа суб’єкта дер-
жавної реєстрації прав, фронт-офісу, нотаріус або його помічник» заміни-
ти словами «державний реєстратор, уповноважена особа або уповноваже-
на особа фронт-офісу»;

в абзаці третьому пункту 16 слова «внесення плати» замінити словами 
«сплати адміністративного збору»;

4) у пункті 7 Порядку доступу до Державного реєстру речових прав на 
нерухоме майно, затвердженого зазначеною постановою:

в абзаці першому слова «справляється плата у розмірі, встановлено-
му Кабінетом Міністрів України» замінити словами «сплачується адміні-
стративний збір»;

в абзаці другому слово «плата» замінити словами «адміністративний збір».
6. У Порядку розгляду скарг у сфері державної реєстрації, затвердже-

ному постановою Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2015 р. № 1128 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 2, ст. 109, № 44, ст. 1622):

1) у пункті 3:
абзац перший після слів «містити обов’язкові відомості» доповнити 

словами «та документи, що долучаються до скарги»;
в абзаці третьому слова «у скарзі обов’язкових відомостей» замінити 

словами «обов’язкових відомостей у скарзі та документів, що долучають-
ся до скарги»;

2) у підпункті 2 пункту 5 слова «та вимог щодо її оформлення» заміни-
ти словами «, вимог щодо її оформлення та/або щодо документів, що до-
лучаються до скарги»;

3) в абзаці першому пункту 7 слова «та вимог щодо її оформлення» за-
мінити словами «, вимог щодо її оформлення та/або щодо документів, що 
долучаються до скарги».

7. У пункті 4 постанови Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2016 р. 
№ 553 «Про внесення змін та визнання такими, що втратили чинність, дея-
ких постанов Кабінету Міністрів України» (Офіційний вісник України, 2016 
р., № 68, ст. 2301) слово «двомісячний» замінити словом «тримісячний».



16 листопада 2016 року, середа, № 215 www.ukurier.gov.ua 11

орієнтир № 41
 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 9 листопада 2016 р. № 807 

Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України 

від 24 червня 2016 р. № 395
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 24 червня 2016 р. 

№ 395 «Деякі питання надання у 2016 році субвенції з державного бюдже-
ту місцевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економічно-
го розвитку окремих територій» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 54, 
ст. 1889, № 65, ст. 2187, № 73, ст. 2446, № 80, ст. 2668, № 85, ст. 2772) — 
із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 26 жов-
тня 2016 р. № 755, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 листопада 2016 р. № 807

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 24 червня 2016 р. № 395
1. Доповнити постанову пунктом 21 такого змісту:
«21. Установити, що перелік об’єктів та заходів, що фінансуються у 2016 

році за рахунок субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на 
здійснення заходів щодо соціально-економічного розвитку окремих тери-
торій, передбаченої Законом України «Про Державний бюджет України на 
2016 рік» бюджету м. Умань в обсязі 15 000 тис. грн., формується та за-
тверджується виконавчим комітетом Уманської міської ради.».

2. У додатку 1 до постанови:
1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
у позиції «11202100000 м. Знам’янка» цифри «3470» замінити цифра-

ми «4110»;
у позиції «18203100000 м. Конотоп» цифри «4463,5» замінити цифра-

ми «5432,5»;
у позиції «16201100000 м. Полтава» цифри «8569,4» замінити цифра-

ми «4513,4»;
у позиції «11204100000 м. Світловодськ» цифри «5300» замінити циф-

рами «4840»;
у позиції «18201100000 м.  Суми» цифри «5250» замінити цифрами 

«5650»;
у позиції «05207100000 м. Торецьк (м. Дзержинськ)» цифри «5000» за-

мінити цифрами «10000»;
у позиції «18207100000 м. Шостка» цифри «22483,8» замінити цифра-

ми «22952,8»;
у позиції «15302200000 Арцизький район» цифри «2949,8» замінити 

цифрами «3149,8»;
у позиції «25301200000 Бахмацький район» цифри «3573» замінити 

цифрами «3473»;
у позиції «25303200000 Борзнянський район» цифри «4325,1» заміни-

ти цифрами «4217,1»;
у позиції «09304200000 Городенківський район» цифри «11 545,6» за-

мінити цифрами «14 045,6»;
у позиції «11307200000 Знам’янський район» цифри «5400» замінити 

цифрами «6070»;
у позиції «25306200000 Ічнянський район» цифри «1813» замінити 

цифрами «2221»;
у позиції «10313200000 Києво-Святошинський район» цифри «16310» 

замінити цифрами «15510»;
у позиції «09307200000 Коломийський район» цифри «11 995,3» замі-

нити цифрами «14 495,3»;
у позиції «18305200000 Конотопський район» цифри «859» замінити 

цифрами «926»;
у позиції «18307200000 Кролевецький район» цифри «5397,287» замі-

нити цифрами «5758,287»;
у позиції «25311200000 Менський район» цифри «2916» замінити циф-

рами «2816»;
у позиції «11311200000 Новгородківський район» цифри «2140» замі-

нити цифрами «2460»;
у позиції «11315200000 Олександрівський район (Кіровоградська об-

ласть)» цифри «1400» замінити цифрами «1990»;
у позиції «11317200000 Онуфріївський район» цифри «3450» заміни-

ти цифрами «3030»;
у позиції «11319200000 Світловодський район» цифри «7840» заміни-

ти цифрами «7770»;
у позиції «25320200000 Талалаївський район» цифри «2777» заміни-

ти цифрами «2677»;
у позиції «15323200000 Тарутинський район» цифри «4635,4» заміни-

ти цифрами «3185,4»;
у позиції «10324200000 Фастівський район» цифри «11236» замінити 

цифрами «13682»;
у позиції «18317200000 Шосткинський район» цифри «10 751» заміни-

ти цифрами «10885»;
у позиції «11100000000 Обласний бюджет Кіровоградської області» 

цифри «37 000» замінити цифрами «32000»;
у позиції «16100000000 Обласний бюджет Полтавської області» цифри 

«28 507,8» замінити цифрами «32 563,8»;
у позиції «26000000000 Бюджет м. Києва» цифри «45894,4» замінити 

цифрами «55894,4»;
2) доповнити додаток:
після позиції

«06205100000 м. Малин 2827,149»
такою позицією:

«05220100000 м. Маріуполь 6600»;
після позиції

«15305200000 Білгород-Дністровський район 13428»
такою позицією:

«12302200000 Біловодський район 3523»;
після позиції

«10315200000 Миронівський район 3700»
такою позицією:

«12308200000 Міловський район 1471,7»;
після позиції 

«13314200000 Самбірський район 2 950»
такою позицією:

«15322200000 Саратський район 1250»;
3) виключити таку позицію:

«10314200000 Макарівський район 2446»;
4) у позиції «Усього» цифри «2  394  803,406» замінити цифрами 

«2 424 268,106».
3. У додатку 2 до постанови:
1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
у позиції «10202100000 м. Біла Церква» цифри «4500» замінити циф-

рами «5300»;
у позиції «04201100000 м.  Дніпропетровськ» цифри «35000» заміни-

ти цифрами «40000»;
2) доповнити додаток:
після позиції

«04209100000 м. Покров (м. Орджонікідзе) 8000»
такою позицією: 

«10209100000 м. Славутич 19500»;
після позиції

«16306200000 Зінківський район 200»
такою позицією: 

«11307200000 Знам’янський район 340»;
після позиції

«04309200000 Нікопольський район 3000»
такою позицією: 

«11311200000 Новгородківський район 300»;
після позиції

«11313200000 Новомиргородський район 1200»
такою позицією:

«11314200000 Новоукраїнський район 5000»;
після позиції

«06317200000 Олевський район 500»;
такими позиціями: 

«11315200000 Олександрівський район (Кіровоградська 
обл.)

300

11317200000 Онуфріївський район 450»;
після позиції

«17316200000 Сарненський район (для м. Сарни —  
1000 тис. гривень)

1000»

такою позицією: 
«11319200000 Світловодський район 340»;

3) у позиції «Усього» цифри «349 621,087» замінити цифрами 
«381 651,087».

4. У додатку 3 до постанови:
1) у розділі «Вінницька область»:
виключити таку позицію:

«Ремонт водогону по вулицях Центральній, Шкільній, Вишневій, 
с. Голдашівка Бершадського району

368,6»;

доповнити розділ такою позицією:
«Будівництво артезіанської свердловини в с. Голдашівка Бер-
шадського району Вінницької області

368,6»;

2) у розділі «Волинська область»:
у позиції «Капітальний ремонт (заміна вікон та дверей) в Заболотів-

ській загальноосвітній школі I—II ступеня по вул. Бреській, 7, с. Заболот-
тя Любомльського району» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри 
«199,5» замінити цифрами «127,8»;

виключити таку позицію: 
«Будівництво дитячо-спортивного майданчика, с. Стара Лішня 
Іваничівського району

79,8»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Придбання комп’ютерної техніки для ЗОШ I—II ст. с. Заболоття, 
Любомльський р-н, вул. Брестська, 7

71,7

Будівництво дитячо-спортивного майданчика, с. Будятичі Івани-
чівського району

79,8»;

3) у розділі «Дніпропетровська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
у позиції «Капітальний ремонт із заміною вікон комунального комбі-

нованого дошкільного навчального закладу №  13 по вул. Нахімова, 36, 
м. Кривий Ріг» цифри «1490» замінити цифрами «917»;

у позиції «Капітальний ремонт із заміною вікон комунального дошкіль-
ного навчального закладу №  246 по вул. Вокзальній, 8, м.  Кривий Ріг» 
цифри «1490» замінити цифрами «425»;

у позиції «Капітальний ремонт із заміною вікон комунального комбіно-
ваного дошкільного навчального закладу № 102 по вул. Димитрова, 42, 
м. Кривий Ріг» цифри «1490» замінити цифрами «504,4»;

у позиції «Капітальний ремонт із заміною вікон комунального поза-
шкільного навчального закладу по вул. Косіора, 20, «Станція юних техні-
ків» Дзержинського району», м. Кривий Ріг» цифри «1490» замінити циф-
рами «1127»;

у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Капітальний ремонт з утепленням фасадів будівлі се-

редньої загальноосвітньої школи № 18 по вул. Комсомольській, 9а, м. Но-
вомосковськ» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт з уте-
плення фасадів будівлі середньої загальноосвітньої школи №  18 по 
вул. Комсомольській, 9А, м. Новомосковськ»;

слова і цифри «Реконструкція спортивного майданчика середньої за-
гальноосвітньої школи № 2 по вул. Червоноармійській, 19в, м. Новомос-
ковськ» замінити словами і цифрами «Реконструкція спортивного май-
данчика середньої загальноосвітньої школи №  2 по вул.  Червоноармій-
ська, 19в, м. Новомосковськ Дніпропетровської області»;

позицію
«Капітальний ремонт з утепленням фасаду будівлі гімназії № 3 
по пров. Новоселівському, 11, м. Новомосковськ

1086»

замінити такою позицією:
«Капітальний ремонт. Благоустрій території середньої загально-
освітньої школи №2 по вул. Калнишевського, 19, м. Новомос-
ковськ Дніпропетровської області

1086»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Капітальний ремонт по заміні вікон на металопластикові (енер-
гоефективні) Криворізької загальноосвітньої школи I—III ступе-
нів № 92, розташованої за адресою вул. Таганська, 1,  
м. Кривий Ріг, Дніпропетровська область

1496,6

Капітальний ремонт із заміною вікон та дверей комунально-
го комбінованого дошкільного навчального закладу № 241, роз-
ташованого за адресою: пр. Миру, 18, м. Кривий Ріг, Дніпропе-
тровська область

1490»;

4) у розділі «Донецька область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «90 498» замінити циф-

рами «102 098»;
доповнити розділ такими позиціями:

«Капітальний ремонт НВК «Інформатико-математичний ліцей» 
— загальноосвітня школа I—II ступенів Торецької міської ради 
Донецької області. Утеплення фасадів та покрівлі будівлі, заміна 
вікон та дверей: м. Торецьк, вул. Маяковського, 15

5000

Капітальний ремонт по утепленню фасадів будівлі дитячого ста-
ціонару КЗ «Маріупольське територіальне медичне об’єднання 
дитини та жінки» за адресою: пр. Миру, 80 в м. Маріуполі

6600»;

5) у розділі «Житомирська область»:
виключити такі позиції: 

«Ємільчинська загальноосвітня школа I—III ступеня 1500
Система опалення районного будинку культури, смт Ємільчине 500
Реконструкція та відновлення вуличного освітлення, с. Дубрівка, 
с. Мокре, с. Хижівка, с. Радулин

84,8

Придбання оргтехніки, музичних інструментів та меблів для за-
кладів освіти і культури Дубрівської ОТГ

51

Придбання металопластикових вікон та дверей для ФАПу с. Ми-
рославль Баранівського району Житомирської області

27,8

Ремонт їдальні Смолдирівської ЗОШ I—III ступенів Баранівсько-
го району Житомирської області с. Смолдирів

42,4

Ремонт окремих приміщень Баранівської гімназії Баранівського 
району Житомирської області м. Баранівка

118,6

Придбання металопластикових вікон для Баранівської гімназії 
Баранівського району Житомирської області м. Баранівка

84,8

Придбання металопластикових вікон для ФАПу с. Зеремля Бара-
нівського району Житомирської області

26,7

Придбання металопластикових вікон та дверей для клубу с. Зе-
ремля Баранівського району Житомирської області

37

Ремонт спортивного залу Мар’янівської ЗОШ I—III ступенів Ба-
ранівського району Житомирської області

25,5

Ремонт Острожецького дошкільного закладу Баранівського ра-
йону Житомирської області

93,3

Придбання металопластикових вікон для Довбиської ЗОШ  
I—III ступенів Баранівського району Житомирської області

84,1

«Придбання металопластикових вікон та дверей для 
Кам’янобрідського будинку культури Баранівського району Жи-
томирської області

49

Придбання стільців офісних для загальноосвітніх шкіл Баранів-
ського району

42

Придбання крісел для комплектації актових залів у загальноос-
вітніх навчальних закладах Баранівського району Житомирської 
області

170

Придбання ліжечок (з матрацами) для загальноосвітніх навчаль-
них закладів Баранівського району Житомирської області

85

Придбання фільтрів для очистки води (знезалізнення) для за-
гальноосвітніх навчальних закладів Баранівського району Жито-
мирської області

42

Придбання музичної апаратури для Баранівської школи мистецтв 
Баранівського району Житомирської області

38

Придбання спортивного інвентарю та спортивного обладнання 
для загальноосвітніх навчальних закладів Баранівського району 
Житомирської області

84

Фельдшерсько-акушерський пункт, с. Усолуси Ємільчинсько-
го району

150

Покрівля молодіжно-спортивного комплексу «Юність», 
смт Ємільчине

500

Дитячий садок, с. Рудня-Іванівська Ємільчинського району 350
Придбання шкільного обладнання та меблів для Андрієвиць-
кої ЗОШ

21,2

Придбання обладнання для дитячого садка с. Бариші 72
Придбання шкільного обладнання та меблів для Березників-
ської ЗОШ

30

Ремонт пічного опалення ФАПу в с. Бобриця, придбання облад-
нання для клубу

14,4

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Радичі, придбання шкільного 
обладнання та меблів для Варварівської ЗОШ

38

Придбання обладнання для клубу, Великоглумчанська сільська 
рада

4,5

Придбання шкільного обладнання та меблів для Великоцвілян-
ської ЗОШ

72

Придбання шкільного обладнання та меблів для Великояблу-
нецької ЗОШ та Непізнаницької ЗОШ

25,4

Придбання шкільного обладнання та меблів для Ємільчинської 
гімназії, Ємільчинської ЗОШ та Горбівської ЗОШ

63,6

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Киянка, придбання шкільного 
обладнання та меблів для Киянської ЗОШ

25,4

Придбання шкільного обладнання та меблів для Хутір-Мокляків-
ської ЗОШ та Кулішівської ЗОШ

55

Придбання шкільного обладнання та меблів для Малоглумчан-
ської ЗОШ

13

Ремонт системи опалення ФАПу с. Медведове, придбання шкіль-
ного обладнання та меблів для Медведівської ЗОШ

17

Придбання шкільного обладнання та меблів для Миколаївської 
ЗОШ

34

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Мокляки, придбання шкільно-
го обладнання та меблів для Мокляківської ЗОШ

25,4

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Бастова Рудня, влаштування 
опалення БК с. Неділище, придбання шкільного обладнання та 
меблів для Неділищанської ЗОШ та Бастово-Руднянської ЗОШ

34

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Осівка, придбання шкільного 
обладнання та меблів для Осівської ЗОШ, придбання обладнан-
ня для клубу с. Осівка

17

Придбання шкільного обладнання та меблів для Підлубівської 
ЗОШ

34

Придбання шкільного обладнання та меблів для Рихальської 
ЗОШ, придбання обладнання для БК с. Рихальське

38

Придбання шкільного обладнання та меблів для Руднє-Іванів-
ської ЗОШ

25

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Рясне, придбання шкільного 
обладнання та меблів для Рясненської ЗОШ

34

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Нові Серби, придбання шкіль-
ного обладнання та меблів для Сербівської ЗОШ

42,4

Ремонт системи опалення ФАП у с. Яблунівка, придбання шкіль-
ного обладнання та меблів для Яблунівської ЗОШ та Сербо-Сло-
бідської ЗОШ, придбання обладнання для БК с. Сербо-Слобідка

30

Придбання шкільного обладнання та меблів для Сергіївської 
ЗОШ

46,6

Придбання шкільного обладнання та меблів для Середівської 
ЗОШ, с. Середи

38

Придбання шкільного обладнання та меблів для Симонівської 
ЗОШ, придбання обладнання для БК с. Симони

21,2

Придбання шкільного обладнання та меблів для Сімаківської 
ЗОШ, придбання обладнання для БК с. Сімаківка

33

Придбання шкільного обладнання та меблів для Степанівської 
ЗОШ, придбання обладнання для БК с. Степанівка

38

Придбання шкільного обладнання та меблів для Тайківської 
ЗОШ

13

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Усолуси, придбання обладнан-
ня для БК с. Усолуси

21,2

Придбання шкільного обладнання та меблів для Яблунецької 
ЗОШ, придбання обладнання та інвентарю для дитячого садка 
смт Яблунець

33

Придбання медичного обладнання (фетальний монітор, кардіо-
монітор, кардіограф 12-канальний, біоаналізатор), Центральна 
районна лікарня

211

Ремонт пічного опалення ФАПу с. Березівка 13
Ремонт пічного опалення ФАПу с. Ганнопіль 13
Ремонт пічного опалення ФАПів у с. Будо-Бобриця та с. Соро-
чень

23,7

Капітальний ремонт фельдшерського пункту (с. Тальки, 
вул. Центральна ЗА)

42,4

Проведення водопостачання в Романівську АЗПСМ 42,4
Реконструкція котельні сільської амбулаторії, Броницькогутян-
ська сільська рада

42,4

Придбання обладнання для дошкільного навчального закладу, 
Великогорбашівська сільська рада

42,4

Проведення поточного ремонту Будинку культури с. Гульськ, 
благоустрій кладовища

42,4

Поточний ремонт сільського клубу в с. Борисівка 42,4
Заміна системи опалення в ДНЗ «Сонечко», Жолобненська сіль-
ська рада

42,4

Заміна вікон, придбання обладнання та інвентарю в установи 
Кам’яномайданської сільської ради

42,4

Капітальний ремонт приміщення Киківської АЗПМ 42,4
Придбання обладнання для ДНЗ та ЗОШ, Киянська сільська рада 42,4
Реконструкція вуличного освітлення, Кленівська сільська рада 42,4
Придбання меблів та матеріалів для ремонту обрядового залу 
Колодянської сільської ради

42,4

Виконання робіт з реконструкції лінії вуличного освітлення 
с. Крайня Деражня

42,4

Поточний ремонт адміністративного будинку, придбання облад-
нання, Красилівська сільська рада

42,4

Придбання обладнання для клубу, Курчицька сільська рада 42,4
Поточний ремонт Яворівського дошкільного навчального за-
кладу

42,4

Придбання обладнання в сільський клуб с. Анастасівка 42,4
Придбання меблів, обладнання, інвентарю для закладів Май-
стрівської сільської ради

42,4

Поточний ремонт пічного опалення установ Малоцвілянської 
сільської ради (ФАПу, бібліотеки, клубу)

42,4

Придбання стільців в зал засідань Наталівської сільської ради 42,4
Поточний ремонт БК в с. Несолонь 42,4
Придбання обладнання, стільців Слободороманівського клубу 42,4
Проведення ремонту в Орепівському ДНЗ «Ромашка» 42,4
Придбання обладнання для ДНЗ, Пилиповицька сільська рада 42,4
Придбання обладнання для ДНЗ, Піщівська сільська рада 42,4
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Капітальний ремонт ФАПу с. Калинівка, вуличного освітлення 
с. Повчине, придбання комп’ютерної техніки в сільську раду та в 
бібліотеку БК с. Повчине, придбання меблів в БК с. Повчине та в 
клуб с. Калинівка

42,4

Благоустрій прилеглої території до клубу в с. Поліянівка 42,4
Ремонт сільської амбулаторії, Середньодеражнянська сільська рада 42,4
Поточний ремонт фельдшерських пунктів, Стриївська сільська рада 42,4
Придбання предметів, матеріалів, обладнання та інвентарю для 
Суслівського ДНЗ

42,4

Заміна вікон в Будинку культури с. Суховоля 42,4
Ремонт приміщення фельдшерського пункту в с. Тернівка 42,4
Відновлення функціонування повноцінного дошкільного на-
вчального закладу в с. Токарів (ремонт приміщення для органі-
зації роботи двох груп середнього та старшого віку, водопідве-
дення та водовідведення, налаштування харчування дітей та зо-
внішніх мереж, придбання меблів)

42,4

Придбання інвентарю в дитячий садок у с. Тупальці 42,4
Придбання предметів, матеріалів, обладнання та інвентарю Фе-
дорівському ДНЗ

42,4

Ремонт приміщення Червоновільської сільської ради 42,4
Придбання обладнання для сільського будинку культури, Чижів-
ська сільська рада

42,4

Ремонт Ярунського ДНЗ 42,4
Придбання обладнання для селищного Будинку культури, Горо-
дницька сільська рада

42,4

Капітальний ремонт будинку культури в с. Несолонь Новоград-
Волинського району

300

Капітальний ремонт адмінприміщення Стрієвської сільської ради 
Новоград-Волинського району

290

«Капітальний ремонт фельдшерського пункту в с. Тальки Ново-
град-Волинського району

300

Будівництво системи водопостачання АЗПСМ с. Романівка Ново-
град-Волинського району

349,119

Буріння скважини для потреб ДНЗ «Сонечко» та Великомолодь-
ківської ЗОШ I—III ступенів в с. Великий Молодьків Новоград-
Волинського району

150

Будівництво котельні на твердому паливі та влаштування систе-
ми опалення в дошкільному навчальному закладі в с. Ярунь Но-
воград-Волинського району

504,192

Капітальний ремонт будинку культури в с. Жолобне  
Новоград-Волинського району

300

Заміна вікон в Андріївській ЗОШ I—III ступенів, с. Андріївка 42,4
Ремонт клубу в с. Видумка 42,4
Ремонт дитсадка, с. Великий Луг Червоноармійського району 42,4
Відновлення вуличного освітлення, с. Зелена Поляна Червоноар-
мійського району

42,4

Заміна вікон в Івановицькій ЗОШ I—III ступенів, с. Івановичі Чер-
воноармійського району

42,4

Відновлення вуличного освітлення, с. Сколобів, Вязовець 42,4
Відновлення вуличного освітлення с. Молодіжне 42,4
Ремонт клубу в с. Корчівка, придбання меблів для ФАПу с. Мар-
тинівка

42,4

Упорядкування кладовища, с. Новий Завод Червоноармійсько-
го району

42,4

Відновлення вуличного освітлення, упорядкування кладовища, 
облаштування санвузла в амбулаторії ЗПСМ, Соколівська сіль-
ська рада

42,4

Реконструкція їдальні в дитячому садочку с. Тетірка 42,4
Ремонт каналізаційної мережі по вул. Шевченка смт Пулини 42,4»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Реконструкція та відновлення вуличного освітлення с. Мокре, с. 
Хижівка, с. Радулин Дубрівської сільської ради Дубрівської ОТГ

84,8

Придбання оргтехніки, музичних інструментів та меблів для за-
кладів освіти і культури Дубрівської сільської ради Дубрівської 
ОТГ

51

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на мета-
лопластикові вікна та двері в ФП с. Мирославль Баранівського 
району Житомирської області

27,8

Капітальний ремонт їдальні Смолдирівської ЗОШ I—III ступенів 
Баранівського району Житомирської області с. Смолдирів

42,4

Капітальний ремонт окремих приміщень Баранівської гімназії 
Баранівського району Житомирської області м. Баранівка

118,6

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на мета-
лопластикові вікна в Баранівській гімназії Баранівського району 
Житомирської області м. Баранівка

84,8

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на ме-
талопластикові вікна в АЗПСМ с. Зеремля Баранівського району 
Житомирської області

26,7

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на мета-
лопластикові вікна та двері в клубі с. Зеремля Баранівського ра-
йону Житомирської області

37

Капітальний ремонт спортивного залу Мар’янівської ЗОШ  
I—III ступенів Баранівського району Житомирської області

25,5

Капітальний ремонт Острожецького дошкільного закладу Бара-
нівського району Житомирської області

93,3

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на ме-
талопластикові вікна в Довбиській ЗОШ I—III ступенів Баранів-
ського району Житомирської області

84,1

Енергозберігаючі заходи, капітальний ремонт — заміна на мета-
лопластикові вікна та двері в Кам’янобрідському будинку культу-
ри Баранівського району Житомирської області

49

Придбання комплектів меблів довгострокового користування 
для загальноосвітніх шкіл Баранівського району

127

Придбання комплектів меблів довгострокового користування 
для комплектації актових залів у загальноосвітніх навчальних за-
кладах Баранівського району Житомирської області

170

Придбання фільтрів для очистки води (знезалізнення) для за-
гальноосвітніх навчальних закладів Баранівського району Жито-
мирської області

42

Придбання музичної апаратури для Баранівської школи мистецтв 
Баранівського району Житомирської області

38

Придбання спортивного обладнання для загальноосвітніх на-
вчальних закладів Баранівського району Житомирської області

84

Реконструкція Ємільчинської загальноосвітньої школи  
I—III ступенів в смт Ємільчине по вул. Шевченка

1500

Капітальний ремонт системи опалення районного будинку куль-
тури в смт Ємільчине вул. Соборна, 27

500

Капітальний ремонт фельдшерсько-акушерського пункту с. Усо-
луси вул. Шкільна, 2 Ємільчинського району

150

Капітальний ремонт даху молодіжно-спортивного центру 
«Юність» по вул. Соборна, 14

500

Реконструкція дитячого садка в с. Рудня-Іванівська по вул. Шев-
ченка, 47

350

Придбання телевізору, комплекту підсилювач з колонками, мі-
крофонами та стійками для Андрієвицької ЗОШ

21,2

Придбання обладнання для ігрового дитячого майданчика в до-
шкільний навчальний заклад с. Бараші

72

Придбання інтерактивної дошки, кольорового принтера для Бе-
резниківської ЗОШ

30

Придбання акустичної системи, телевізійної антени та стільців 
для клубу с. Бобриця

13

Придбання холодильної камери, інтерактивної дошки, комплек-
ту підсилювач з колонками, мікрофонами та стійками для Вар-
варівської ЗОШ

35

Придбання обладнання для клубу с. Велика Глумча 4,5
Придбання комплекту меблів для класу (9 парт, 18 стільців, стіл 
для вчителя, стілець для вчителя), 2 шаф, 15 стільців для вчи-
тельської, електроплити, холодильника для Великоцвілянської 
ЗОШ

72

Придбання електроплити для Великояблунецької ЗОШ 12,7
Придбання принтера, електроплити для Непізнаницької ЗОШ 12,7

Придбання комплекту меблів для класу для Ємільчинської гімна-
зії (15 парт, 30 стільців, стіл для вчителя, стілець для вчителя)

21

Придбання комплекту меблів для класу для Ємільчинської ЗОШ 
№ 1 (15 парт, 30 стільців, стіл для вчителя, стілець для вчителя)

21

Придбання комплекту меблів для класу (10 парт, 20 стільців, стіл 
для вчителя, стілець для вчителя) комплекту меблів для класу 5 
парт, 10 стільців, стілець для вчителя) для Горбівської ЗОШ

21,6

Придбання комплекту меблів для класу (7 парт, 14 стільців, стіл 
для вчителя, стілець для вчителя) для Киянської ЗОШ

23,4

Придбання проектору, екрану для Хутір-Мокляківської ЗОШ 20,5
Придбання інтерактивної дошки, бойлера, принтера, електропли-
ти для Кулішівської ЗОШ

34,5

Придбання телевізора для Малоглумчанської ЗОШ 13
Придбання центробіжного насосу, музичного центру для Медве-
дівської ЗОШ

16

Придбання телевізора, морозильної камери, бойлера, музичного 
центру для Миколаївської ЗОШ

34

Придбання пічного обладнання (булер’ян) для ФАПу в с. Мокляки 4
Придбання телевізора, електроплити для Мокляківської ЗОШ 24
Придбання телевізора, центробіжного насоса для Бастово-Руд-
нянської ЗОШ

15

Придбання мультимедійного проектора для Неділищенської ЗОШ 15
Придбання комплекту парт для Осівської ЗОШ 7
Придбання обладнання для клубу в с. Осівка 8
Придбання комплекту стільців в актовий зал, принтера для Під-
лубівської ЗОШ

34

Придбання комплекту меблів для класу (13 парт, 28 стільців, стіл 
для вчителя, стілець для вчителя) для Рихальської ЗОШ

19

Придбання мультимедійного проектора, екрана, радіомікрофо-
нів із стійками для будинку культури, с. Рихальське

19

Придбання проектора, телевізора для Руднє-Іванівської ЗОШ 25
Придбання ноутбука, принтера, телевізора для Рясненської ЗОШ 32
Придбання електроплити, телевізора, морозильної камери для 
Сербівської ЗОШ

41

Придбання електроплити для Яблунівської ЗОШ 11
Придбання електроплити, мультимедійного проектора для Сер-
бо-Слобідської ЗОШ

11

Придбання ноутбука для будинку культури, с. Сербо-Слобідка 7
Придбання інтерактивної дошки, комплекту підсилювач з колон-
ками, мікрофонами та стійками, електроплити, холодильника 
для Сергіївської ЗОШ

46,6

Придбання електроплити, телевізора, морозильної камери для 
Середівської ЗОШ

38

Придбання музичного центру для Симонівської ЗОШ 10
Придбання ноутбука та стільців для будинку культури, с. Симони 11,2
Придбання бойлера, принтера, насосної станції для Сімаківської 
ЗОШ

15

Придбання сценічних костюмів для учасників художньої самоді-
яльності будинку культури с. Сімаківка

18

Придбання інтерактивної дошки, підсилювача, мікрофонів для 
Степанівської ЗОШ

19

Придбання меблів (столи, стільці, шафи) та світлового облад-
нання для будинку культури в с. Степанівка

19

Придбання комплекту підсилювач з колонками, мікрофонами та 
стійками для Тайківської ЗОШ

13

Придбання обладнання (комплекту підсилювач з колонками, мі-
крофонами та стійками) для будинку культури с. Усолуси

20

Придбання комплекту меблів для класу для Яблунецької ЗОШ 
(10 парт, 20 стільців, стіл для вчителя, стілець для вчителя)

13

Придбання обладнання та інвентарю для дитячого садка, 
смт Яблунець

20

Придбання медичного обладнання (фетальний монітор, кардіо-
монітор, кардіограф 12-канальний, біоаналізатор) для Ємільчин-
ської центральної районної лікарні

211

Придбання медичного обладнання (2 електрокардіографи) для 
амбулаторій загальної практики та сімейної медицини в с. Підлу-
би та с. Андрієвичі

66,1

Капітальний ремонт приміщень, заміна віконних та дверних бло-
ків Барвинівського Будинку культури по вул. Шевчуків, 36, в с. 
Барвинівка Новоград-Волинського району Житомирської області

42,4

Придбання котла для АЗПСМ, с. Броницька Гута 42,4
Придбання обладнання для дошкільного навчального закладу, 
Великогорбашівська сільська рада

42,4

Капітальний ремонт Будинку культури, с. Гульськ Новоград-Во-
линського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт сільського клубу, с. Борисівка Новоград-Во-
линського району Житомирської області

42,4

Заміна системи опалення в ДНЗ «Сонечко», Жолобненська сіль-
ська рада

42,4

Придбання обладнання в установи Кам’яномайданської сіль-
ської ради

42,4

Капітальний ремонт приміщення Киківської АЗПСМ 42,4
Придбання обладнання для ДНЗ та ЗОШ, Киянська сільська рада 42,4
Капітальний ремонт вуличного освітлення, с. Кленова Новоград-
Волинського району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання в установи Колодянської сільської ради 42,4
Капітальний ремонт вуличного освітлення, с. Крайня Деражня 
Новоград-Волинського району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання в установи Красилівської сільської ради 42,4
Придбання обладнання для клубу, Курчицька сільська рада 42,4
Капітальний ремонт будівлі дитячого садочка, с. Яворівка Ново-
град-Волинського району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання в сільський клуб, с. Анастасівка 42,4
Придбання обладнання в установи Майстрівської сільської ради 42,4
Придбання обладнання в установи Малоцвілянської сільської ради 42,4
Придбання обладнання в установи Наталівської сільської ради 42,4
Капітальний ремонт даху будівлі сільської ради по вул. Миру, 77 
«А», с. Несолонь Новоград-Волинського району Житомирської 
області

42,4

Придбання обладнання, стільців для Слободороманівського клубу 42,4
Капітальний ремонт в ДНЗ «Ромашка», с. Орепи Новоград-Во-
линського району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання для ДНЗ, Пилиповицька сільська рада 42,4
Придбання обладнання для ДНЗ, Піщівська сільська рада 42,4
Капітальний ремонт вуличного освітлення, с. Повчине Новоград-
Волинського району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання в установи Поліянівської сільської ради 42,4
Капітальний ремонт сільської амбулаторії, Середньодеражнян-
ська сільська рада

42,4

Капітальний ремонт фельдшерських пунктів, Стриївська сіль-
ська рада

42,4

Придбання обладнання для Суслівського ДНЗ 42,4
Капітальний ремонт Будинку культури, с. Суховоля Новоград-Во-
линського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт ФП, с. Тернівка 42,4
Придбання обладнання в ДНЗ, с. Токарів Новоград- Волинського 
району Житомирської області

42,4

Придбання обладнання в дитячий садочок, с. Тупальці 42,4
Придбання обладнання Федорівському ДНЗ 42,4
Придбання обладнання в установи Червоновільської сільської ради 42,4
Придбання обладнання для сільського будинку культури, Чижів-
ська сільська рада

42,4

Капітальний ремонт Ярунського ДНЗ 42,4
Придбання обладнання для селищного Будинку культури, Горо-
дницька сільська рада

42,4

Капітальний ремонт даху Будинку культури по вул. Миру, 96, 
с. Несолонь Новоград-Волинського району

300

Капітальний ремонт адмінприміщення Стрієвської сільської ради 
Новоград-Волинського району

290

Капітальний ремонт фельдшерського пункту, с. Тальки Ново-
град-Волинського району

300

Капітальний ремонт системи водопостачання АЗПСМ, с. Рома-
нівка Новоград-Волинського району

299

Капітальний ремонт зовнішнього водогону ДНЗ «Сонечко», 
с. Великий Молодьків Новоград-Волинського району Житомир-
ської області

150

Будівництво котельні на твердому паливі та облаштування систе-
ми опалення в дошкільному навчальному закладі, с. Ярунь Ново-
град-Волинського району

505,300

Капітальний ремонт будинку культури, с. Жолобне Новоград-Во-
линського району

300

Капітальний ремонт ФП, с. Кропивня Новоград-Волинського ра-
йону

91,411

Капітальний ремонт клубу, с. Видумка Пулинського району Жи-
томирської області

42,4

Капітальний ремонт дошкільного навчального закладу, с. Вели-
кий Луг Пулинського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт вуличного освітлення, с. Зелена Поляна Пу-
линського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт в Івановицькій ЗОШ I—III ступеня (заміна ві-
кон), с. Івановичі Пулинського району Житомирської області

169,6

Капітальний ремонт вуличного освітлення, с. Сколобів, Вязовець 
Пулинського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт клубу (заміна вікон), с. Корчівка Пулинсько-
го району Житомирської області

42,4

Придбання насосів для КНС та очисних споруд Соколівського 
КБОП Пулинського району Житомирської області

42,4

Капітальний ремонт їдальні дошкільного навчального закладу, 
с. Тетірка Пулинського району Житомирської області

42,4

Придбання насоса для КНС № 1, смт Пулини Житомирської об-
ласті

42,4»;

6) у розділі «Закарпатська область»:
у позиції «Реконструкція каналізаційного колектора по вул. Тельмана, 

м. Ужгород» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «1316» замі-
нити цифрами «443,772»;

у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова «Капітальний ремонт вул. Леніна, с. Верхнє Водяне, Рахівсько-

го району, Закарпатської області» замінити словами «Капітальний ремонт 
вул. Леніна у селі Верхнє Водяне Рахівського району»;

слова і цифри «Капітальний ремонт вул. 70-річчя Жовтня, с. Верхнє Во-
дяне, Рахівського району, Закарпатської області» замінити словами і циф-
рами «Капітальний ремонт вул. 70-річчя Жовтня у селі Верхнє Водяне Ра-
хівського району»;

доповнити розділ такою позицією: 
«Капітальний ремонт приміщень відділення захворюван-
ня органів дихання стаціонару МДКЛ по вул. Бращайків, 
м. Ужгород

872,228»;

7) у розділі «Запорізька область»:
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження» сло-

ва і цифри «Поточний ремонт ВЛ-0,22 кВт від КТП-5-7/327 вуличного 
освітлення за адресою: Запорізька обл., Великобілозерський р-н, с. Вели-
ка Білозерка» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт ВЛ-0,22 
кВт від КТП-5-7/327 вуличного освітлення за адресою: Запорізька обл., Ве-
ликобілозерський р-н, с. Велика Білозерка»;

8) у розділі «Івано-Франківська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «162  870,3» замінити 

цифрами «167 870,3»;
доповнити розділ такими позиціями:

«Капітальний ремонт вул. Міцкевича, м. Коломия 1490
Ремонт будинку культури, с. Корнич, вул. Довженка, 2 200
Облаштування освітлення вулиць: Довбуша, Лугова, Миколайчу-
ка, Сагайдачного, Грушевського, Клапчука, с. Корнич

200

Коломийська СШ I—III ступеня № 5 ім. Т. Г. Шевченка:
- заміна вікон на енергозберігаючі (310 тис. грн.);
- облаштування покриття центральної частини подвір’я школи 
(100 тис. грн.), м. Коломия, вул. Шевченка, 11-а

410

Заміна вікон на енергозберігаючі в міських амбулаторіях загаль-
ної практики сімейної медицини № 2, 3, 4 комунального закла-
ду Коломийської міської ради «Коломийський міський центр пер-
винної медико-санітарної допомоги», м. Коломия, вул. Шевчен-
ка, 38

100

Придбання комп’ютерного обладнання для Коломийської міської 
ради: 1 стаціонарний комп’ютер; 1 одиниця копіювальної техніки

20

Ремонт фасаду будівлі, що належить Коломийській міській раді, 
м. Коломия, вул. Чорновола, 25

80

Капітальний ремонт автомобільної дороги «Озеряни — Рожнів» 
0.091402 26+000 – 28+000

1490

Облаштування дитячого майданчика в ДНЗ «Незабудка», с. Ко-
лінки, вул. Стефаника, 2

300

Встановлення водостічних труб у Городенківській ЗОШ  
I—III ступеня № 1, вул. Шевченка, 55

200

Організація водопостачання у школі, с. Олієво-Королівка 100
Реконструкція будинку культури, с. Слобідка 100
Реконструкція спортзалу школи, с. Рашків 100
Капітальний ремонт даху школи, с. Ясенів-Пільний 210»;

9) у розділі «Київська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
цифри «134 310,964» замінити цифрами «133 510,964»;
у позиції «Капітальний ремонт дитячого садка, с. Дмитрівка Фастівсько-

го району» цифри «2744» замінити цифрами «2299»;
у позиції «Будівництво середньої загальноосвітньої школи  

I—III ступеня на 24 класи (720 учнів) по вул. Юності, 5, смт Чабани Киє-
во-Святошинського району» цифри «11310» замінити цифрами «10510»;

виключити таку позицію:
«Капітальний ремонт, утеплення фасаду, даху з заміною вікон 
будівлі Центру розвитку дитини «Пролісок» по вул. Проектній, 5, 
смт Макарів

2446»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Виготовлення проектно-кошторисної документації на реконструк-
цію будівлі дитячого садочка с. Дмитрівка Фастівського району

190

Придбання комп’ютерної техніки для ЗОШ I—III ступенів с. Мала 
Снітинка Фастівського району

80

Придбання комп’ютерної техніки для ЗОШ I—III ступенів с. Вели-
ка Снітинка Фастівського району

80

Капітальний ремонт приміщень головного корпусу Фастівської 
центральної районної лікарні по вул. Л. Толстого, 17, м. Фастів 
Київської області

2541»;

10) у розділі «Кіровоградська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
цифри «92 783,5» замінити цифрами «89053,5»;
у позиції «Будівництво водопровідних мереж для забезпечення водо-

постачання с. Озера Світловодського району. Коригування» цифри «2300» 
замінити цифрами «1990»;

у позиції «Реконструкція інфекційного відділення Світловодської цен-
тральної районної лікарні по вул. Павлова, 16, м. Світловодськ. Коригуван-
ня» цифри «5300» замінити цифрами «4800»;

у позиції «Реконструкція тепломережі КП «Теплокомуненерго», 
смт Онуфріївка Онуфріївського району» цифри «2710» замінити цифра-
ми «1910»;

у позиції «Реконструкція головного корпусу станції переливання кро-
ві по вул.  Преображенська, 88 у м.  Кіровограді (коригування)» цифри 
«10 000» замінити цифрами «8000»;

у позиції «Кіровоградська обласна дитяча лікарня по вул. Преобра-
женській, 79/35 м. Кіровоград — реконструкція» цифри «7 750» заміни-
ти цифрами 12 750»;

у позиції «Реконструкція даху багатоповерхового житлового будинку по 
вул. Привокзальній, 10, м. Знам’янка. Коригування» цифри «900» заміни-
ти цифрами «1070»;

у позиції «Капітальний ремонт вул. Фрунзе від вул. Привокзальної 
до межі м.  Знам’янки. Коригування» цифри «1300» замінити цифрами 
«1660»;



16 листопада 2016 року, середа, № 215 www.ukurier.gov.ua 13

орієнтир № 41
виключити такі позиції:

«Придбання медичного обладнання для Кіровоградської облас-
ної лікарні» по проспекту Університецькому, 2/5 у м. Кіровограді

5000

Реконструкція будівлі дитячого садка «Зернятко» за адресою: 
Кіровоградська обл., м. Новоукраїнка, вул. Мира, 5

5000

Реконструкція головного корпусу № 1 Кіровоградської дитячої 
обласної лікарні по вул. Преображенській, 79/35 у м. Кіровоград

5000»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Капітальний ремонт будівлі Кіровоградського обласного ЦДЮТ 
по вул. Шульгіних, 36, у м. Кропивницькому

1453

Капітальний ремонт будівлі навчально-господарського корпусу 
комунального закладу «Кіровоградський обласний центр  
туризму, краєзнавства та екскурсій учнівської молоді» по  
вул. Соколівській, 2 у м. Кропивницькому

1437

Капітальний ремонт комплексу будівель комунального  
закладу «Кіровоградський обласний центр еколого-натураліс-
тичної творчості учнівської молоді» по вул. Пугачова, 2,  
в м. Кропивницькому

1310

Реконструкція системи вентиляції (рекуперації) повітря у Кірово-
градському обласному краєзнавчому музеї по вул. Архітектора 
Паученка, 40, у м. Кропивницькому

1000

Капітальний ремонт будівлі та обладнання Кіровоградського ака-
демічного обласного українського музично-драматичного театру 
імені М. Л. Кропивницького по вул. Дворцовій, 4, 
у м. Кропивницькому

1000

Капітальний ремонт будівлі (заміна вікон та дверей на енергоз-
берігаючі) у Кіровоградській обласній бібліотеці для дітей ім. Т. 
Г. Шевченка по вул. Шевченка, 5, у м. Кропивницькому

500

Ремонтно-реставраційні роботи будівлі — пам’ятки архітектури 
місцевого значення «Колишній пасаж» по вул. Карла Маркса, 60, 
у м. Кіровограді (Кіровоградський обласний художній музей)

300

Капітальний ремонт мережі зовнішнього освітлення від КТП-
189 по вулицях 60 років Жовтня, Павлова, Лісній в с. Водяне 
Знам’янського району

110

Придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери 
Світловодського району Кіровоградської області

240

Капітальний ремонт приміщення «А» ДДЗ «Оленка» вул. Сухом-
линського б. 33, селище Павлиш Онуфріївського району Кірово-
градської області

70

Капітальний ремонт приміщення «В» «Г» ДДЗ «Оленка» вул. Су-
хомлинського б. 33, селище Павлиш Онуфріївського району Кі-
ровоградської області

100

Придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери 
Онуфріївського району Кіровоградської області

210

Капітальний ремонт покрівлі районного Будинку культури, що 
знаходиться за адресою: Кіровоградська область, смт Олексан-
дрівка, вул. Коцюбинського, 2

210

Придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери 
Олександрівського району Кіровоградської області

380

Придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери 
Новгородківського району Кіровоградської області

320

Придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери 
Знам’янського району Кіровоградської області

320

Будівництво мереж вуличного освітлення від КТП-407 по  
вул. Леніна в с. Володимирівка Знам’янського району

60

Будівництво вуличного освітлення від КТП-78 по вул. Леніна в 
с. Володимирівка Знам’янського району

80

Будівництво мереж зовнішнього освітлення від КТП-197 по 
вул. Калініна в с. Володимирівка Знам’янського району

85

Будівництво вуличного освітлення від КТП-250 по вул. Невського 
в с. Сабліно Знам’янського району Кіровоградської області

125

Придбання музичних інструментів для Світловодської дитячої 
школи мистецтв, м. Світловодськ

40»;

11) у розділі «Луганська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «17000» замінити циф-

рами «21994,7»;
доповнити розділ такими позиціями:

«Реконструкція Новодеркульського комунального дошкільного 
навчального закладу загальноосвітнього розвитку «Берізка». Лу-
ганська обл., Біловодський р-н, с. Новодеркул, вул. Пастухова, 7

1521

Реконструкція Баранівського комунального дошкільного на-
вчального закладу загального типу «Калина». Луганська обл., Бі-
ловодський р-н, с. Баранівка, вул. Юрченка, 51 (санація)

2002

Реконструкція Калмиківської загальноосвітньої школи I—III сту-
пенів. Луганська обл., Міловський р-н, с. Калмиківка, вул. Цен-
тральна, 49 (санація)

1471,7»;

12) у розділі «Львівська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень»:
у позиції «Капітальний ремонт загальноосвітньої школи I—III ступеня 

№ 2, м. Кам’янка-Бузька (заміна вікон)» цифри «1437» замінити цифра-
ми «1333»;

у позиції «Капітальний ремонт із заміни вікон загальноосвітньої шко-
ли I—III ступеня, смт  Новий Яричів Кам’янка-Бузького району» цифри 
«857,4» замінити цифрами «961,4»;

у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження» 
слова «Будівництво нового водозабору підземних вод для м.  Кам’янка-
Бузька» замінити словами «Будівництво водозабору підземних вод Ям-
ненського родовища для м. Кам’янка-Бузька в с. Ямне Кам’янка-Бузького 
району Львівської області»;

13) у розділі «Одеська область»:
у позиції «Капітальний ремонт будинку культури, Євгенівська сільська 

рада Тарутинського району» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» циф-
ри «2949,8» замінити цифрами «1499,8»;

у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Благоустрій площі 28 Червня, м. Болград» замінити сло-

вами і цифрами «Капітальний ремонт частини площі 28 Червня, м. Болград»;
слова і цифри «Капітальний ремонт покрівлі багатоповерхового будин-

ку по вул. Соборна, 205» замінити словами і цифрами «Капітальний ре-
монт покрівлі багатоповерхового будинку по вул. Соборна, 205, м. Рені, 
Одеська область»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Реконструкція системи водозабезпечення, с. Заря Саратського 
району Одеської області

1250

Реконструкція системи водозабезпечення та водовідведення міс-
та, м. Арциз Одеської області

200»;

14) у розділі «Полтавська область» у графі «Найменування об’єкта (за-
ходу), його місцезнаходження» слова і цифру «Капітальний ремонт Пол-
тавського обласного центру і краєзнавства учнівської молоді (заміна вікон 
і дверей), м. Полтава, вул. Нечуя-Левицького, 4» замінити словами і циф-
рою «Капітальний ремонт Полтавського обласного центру туризму і кра-
єзнавства учнівської молоді (заміна вікон і дверей), м. Полтава, вул. Не-
чуя-Левицького, 4»;

15) у розділі «Рівненська область»:
у позиції «Капітальний ремонт покрівлі Володимирецької ЗОШ I—III 

ступенів № 1 по вул. Шкільній, 6, у смт Володимирець Рівненської облас-
ті» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «1 392,641» замінити 
цифрами «1143»;

у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Реконструкція будівлі Обласної дитячої лікарні (замі-

на вікон), м. Рівне, вул. Київська, 60» замінити словами і цифрами «Капі-
тальний ремонт комунального закладу «Рівненська обласна дитяча лікар-
ня» Рівненської обласної ради, (заміна вікон), м. Рівне, вул. Київська, 60»;

слова і цифри «Реконструкція Здолбунівської ЗОШ I—III ступенів № 6 
(заміна вікон та дверей), м. Здолбунів, вул. Шкільна, 40» замінити словами 
і цифрами «Капітальний ремонт Здолбунівської ЗОШ I—III ступенів № 6 
(заміна вікон та дверей) м. Здолбунів, вул. Шкільна, 40»;

слова і цифри «Реконструкція Шубківської ЗОШ I—III ступенів (заміна 
вікон та дверей), Рівненський район, с. Шубків, вул. Незалежності, 24» за-

мінити словами і цифрами «Капітальний ремонт Шубківської ЗОШ I—III 
ступенів (заміна вікон, зовнішніх дверей, утеплення фасадів) по вул. Неза-
лежності, 24 в с. Шубків Рівненського району Рівненської області»;

слова і цифри «Реконструкція Грушвицького будинку культури (заміна 
вікон та дверей), Рівненський район, с. Грушвиця Перша, вул. Шкільна, 6» 
замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт Грушвицького будинку 
культури (заміна вікон та зовнішніх дверей) по вул. Шкільна, 6 в с. Груш-
виця Перша, Рівненського району Рівненської області»;

слова і цифри «Реконструкція Повчанської ЗОШ I—III ступенів (заміна 
вікон та дверей), Дубенський район, село Повча, вулиця Рикуна, 68» замі-
нити словами і цифрами «Капітальний ремонт Повчанської ЗОШ I—III сту-
пенів Дубенської районної ради Рівненської області, (заміна вікон та две-
рей), Дубенський район, село Повча, вулиця Рикуна, 68»;

слова і цифри «Реконструкція Березька ЗОШ I—II ступенів (заміна вікон 
та дверей), Дубенський район, село Берег, вулиця Радянська, 80Б» замі-
нити словами і цифрами «Капітальний ремонт Березької ЗОШ I—III ступе-
нів Дубенської районної ради Рівненської області, (заміна вікон та дверей), 
Дубенський район, село Берег, вулиця Радянська, 80Б»;

слова і цифри «Реконструкція Староносовицької ЗОШ I—II (заміна ві-
кон та дверей), Дубенський район, село Стара Носовиця» замінити слова-
ми і цифрами «Капітальний ремонт Староносовицької ЗОШ I—II ступенів 
Дубенської районної ради Рівненської області, (заміна вікон та дверей), 
Дубенський район, село Стара Носовиця»;

слова і цифри «Реконструкція КЗ «Рівненський обласний госпіталь ін-
валідів війни», Рівненський район, смт Клевань, вул. Деражненська, 39» 
замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт лікувального корпусу 
Комунальний заклад «Рівненський обласний госпіталь ветеранів війни» 
Рівненської обласної ради по вул. Деражненська, 39 в смт. Клевань Рів-
ненського району (заміна вікон та зовнішніх дверей)»;

виключити такі позиції: 
«Будівництво будинку культури по вул. Миру, 104, у с. Миро-
гоща Дубенського району Рівненської області

1 500»;

«Реконструкція гінекологічного і приймального відділень під 
відділення невідкладної допомоги з ліжками ПІТ та анестезі-
ології КЗОЗ «Дубровицька центральна районна лікарня» по 
вул. Воробинській, 180, м. Дубровиця Рівненської обл.

3 242,587»;

доповнити розділ такими позиціями: 
«Капітальний ремонт (проведення енергозберігаючих заходів) 
будівлі блоку початкових класів Біленської ЗОШ I—III ступенів в 
с. Біле Володимирецького району Рівненської області

249,641

Капітальний ремонт вул. Зелена с. Озеряни Дубенського району 
Рівненської області

375

Капітальний ремонт тротуару східної сторони вул. Залізнична та 
вул. Миру в с. Мирогоща II 

515

Реконструкція районного будинку культури по 
вул. Д. Галицького, 24 в м. Дубно Рівненської області  
(заміна зовнішніх вікон та дверей, влаштування пандуса)

525

Капітальний ремонт ФАП в с. Копани Дубенського р-ну, Рівнен-
ської обл.

85

Заміна вікон та дверей в неврологічному відділенні КЗОЗ «Ду-
бровицька центральна районна лікарня» Дубровицької районної 
ради м. Дубровиця, вулиця Воробинська, 180

290

Капітальний ремонт (заміна вікон) Дубровицького НВК «Ліцей-
школа» по вул. Макарівська, 11 в м. Дубровиця Рівненської об-
ласті

381,463

Капітальний ремонт (заміна вікон) Трипутнянського НВК «ЗОШ 
I—III ст. — ДНЗ» по вул. Шевченка, 8-А в с. Трипутні Дубровиць-
кого району Рівненської області

297,166

Капітальний ремонт (заміна вікон) Залузького НВК «ЗОШ  
I—III ст. — ДНЗ» по вул. Центральна, 75 в с. Залужжя Дубро-
вицького району Рівненської області

298,756

Капітальний ремонт (заміна вікон) Орв’яницького НВК «ЗОШ I—
III ст. — ДНЗ» по вул. Піонерська, 1 в с. Орв’яниця Дубровицько-
го району Рівненської області

296,382

Капітальний ремонт (заміна вікон) Лютинського НВК «ЗОШ  
I—III ст. — ДНЗ» по вул. Центральна, 28 в с. Лютинськ Дубро-
вицького району Рівненської області

296,383

Капітальний ремонт (заміна вікон) Дубровицької ЗОШ I—III 
ст. № 2 по вул. Грушевського, 6 в м. Дубровиця Рівненської об-
ласті

301,083

Капітальний ремонт (заміна вікон) Озерського НВК «ЗОШ  
I—III ст. — ДНЗ» по вул. Центральна, 57 в с. Озерськ Дубровиць-
кого району Рівненської області

231,314

Капітальний ремонт (заміна вікон) Туменського НВК «ЗОШ  
I—III ст. — ДНЗ» по вул. Молодіжна, 21 в с. Тумень Дубровиць-
кого району Рівненської області

107,684

Капітальний ремонт (заміна вікон) Великоозерянського НВК 
«ЗОШ I—III ст. — ДНЗ» по вул. Березова, 4 в с. Великі Озера Ду-
бровицького району Рівненської області

146,316

Капітальний ремонт будинку культури села Бережки вулиця Мо-
лодіжна, 53 Дубровицького району Рівненської області

299,04

Утеплення фасаду приміщень ДНЗ № 1 «Теремок» м. Дубровиця 
вул. Поштова, 12 (реконструкція веранди № 1 з встановленням 
енергозберігаючих вікон, демонтаж та побудова веранди № 2 та 
заміна покрівлі)

297»;

16) у розділі «Сумська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «123 720,787» замінити 

цифрами «126 120,787»;
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Реконструкція огорожі, заміна вікон та придбання 

комп’ютерної техніки, периферійних пристроїв до комп’ютерної техніки, 
Комунальна установа Сумський навчально-виховний комплекс «загально-
освітня школа I ступеня — дошкільний навчальний заклад № 11 «Жура-
вонька», вул. Харківська, 66, м. Суми» замінити словами і цифрами «Ка-
пітальний ремонт огорожі, заміна вікон та придбання комп’ютерної тех-
ніки, периферійних пристроїв до комп’ютерної техніки, Комунальна уста-
нова Сумський навчально-виховний комплекс «загальноосвітня школа  
I ступеня — дошкільний навчальний заклад № 11 «Журавонька», вул. Хар-
ківська, 66, м. Суми»;

слова і цифри «Реконструкція огорожі, заміна вікон, Сумський дошкіль-
ний навчальний заклад (ясла-садок) № 12 «Олімпійський», вул. Нижньо-
сироватська, 29, м. Суми» замінити словами і цифрами «Капітальний ре-
монт огорожі, заміна вікон, Сумський дошкільний навчальний заклад (яс-
ла-садок) № 12 «Олімпійський», вул. Нижньосироватська, 29, м. Суми»;

слова і цифри «Реконструкція огорожі. Сумський дошкільний навчаль-
ний заклад (центр розвитку дитини) «Зірниця», пр-т М. Лушпи, 13, м. Су-
ми» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт огорожі. Сумський 
дошкільний навчальний заклад (центр розвитку дитини) «Зірниця», пр-т 
М. Лушпи, 13, м. Суми»;

слова «Реконструкція вулиці Маяковського міста Шостка» замінити сло-
вами «Реконструкція провулку Маяковського, м. Шостка, Сумської області»;

виключити такі позиції: 
«Будівництво багатофункціонального спортивного майданчика з 
поліуретановим покриттям та вуличними тренажерами на тери-
торії комунальної установи Сумська гімназія № 1 м. Суми Сум-
ської області по вулиці Засумська, 3 міста Суми

1396,7

Будівництво дитячого багатофункціонального спортивного май-
данчика з поліуретановим покриттям по вул. Новомістенській, 
4, м. Суми

798,1

Реконструкція ліній освітлення із заміною освітлювальних еле-
ментів (приладів) на світлодіодні, селище Веретенівка

1300

Реконструкція ліній освітлення із заміною освітлювальних еле-
ментів (приладів) на світлодіодні селища Ганнівка

1000»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Капітальний ремонт електричних мереж вуличного освітлення 
по ТП-52 (Веретинівка): вулиця Виноградна, провулок Виноград-
ний, Спортивний, проїзд Спортивний

550,5

Капітальний ремонт електричних мереж вуличного освітлення 
по ТП-259 (Ганнівка): вулиці Ганнівська, Михайлівська, Нова, По-
ліська, Радгоспна, проїзд Новий

1097,4

Ультразвукова діагностична система для комунальної устано-
ви «Сумська міська дитяча клінічна лікарня Святої Зінаїди» по 
вул. Троїцька, 28

2846,9

Капітальний ремонт будівлі Комунальна установа Сумська спеці-
алізована школа I—III ступенів № 1 ім. В. Стрельченка, м. Суми, 
Сумської області, вул. Герасима Кондратьєва, 136

400

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для 14 за-
гальноосвітніх навчальних закладів м. Шостки Сумської області

469

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для 4 за-
гальноосвітніх навчальних закладів Шосткинського району Сум-
ської області

134

Придбання предметів довгострокового користування (дитячих 
майданчиків, Сумська область, Кролевецький район, с. Алтинівка

59

Придбання предметів довгострокового користування (дитячих 
майданчиків, Сумська область, Кролевецький район, с. Добро-
тове

59

Придбання предметів довгострокового користування (дитячих 
майданчиків, Сумська область, Кролевецький район, с. Спаське

59

Капітальний ремонт ганку будівлі Реутинського ДНЗ (дитячий 
садок) «Берізка» по вул. Перемоги, 17 в с. Реутинці Кролевець-
кого району Сумської області

50

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для 4 за-
гальноосвітніх навчальних закладів Кролевецького району Сум-
ської області

134

Капітальний ремонт фасаду ДНЗ № 11 за адресою вул. Клубна, 
133, м. Конотоп, Сумської області

500

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для Вирів-
ського навчально виховного комплексу загальноосвітня шко-
ла I—II ступенів — дошкільний навчальний заклад Конотопської 
районної ради Сумської області вул. Центральна, 29 с. Вирівка 
Конотопської районної ради Сумської області

33,5

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для Чор-
ноплатівського навчально-виховного комплексу загальноосвітня 
школа I—III ступенів — дошкільний навчальний заклад Конотоп-
ської районної ради Сумської області вул. Шевченка, 1 с. Чорно-
платове Конотопської районної ради Сумської області

33,5

Придбання обладнання і предметів довгострокового користуван-
ня (інтерактивна дошка та мультимедійний проектор) для 14 за-
гальноосвітніх навчальних закладів відділу освіти Конотопської 
міської ради м. Конотоп Сумської області

469»;

17) у розділі «Харківська область»:
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Капітальний ремонт приміщення (заміна вікон) в Гутян-

ській загальноосвітній школі I—III ступенів Богодухівської районної ради 
Харківської області» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт по 
заміні віконних та дверних блоків у Гутянській ЗОШ I—III ступенів Богоду-
хівської районної ради Харківської області»;

слова і цифри «Капітальний ремонт приміщення (заміна вікон) в Пол-
ковомикитівській загальноосвітній школі I—III ступенів Богодухівської ра-
йонної ради Харківської області» замінити словами і цифрами «Капіталь-
ний ремонт по заміні віконних та дверних блоків в Полковомикитівській 
ЗОШ I—III ступенів Богодухівської районної ради Харківської області»;

слова і цифру «Капітальний ремонт приміщення (заміна вікон) в Бого-
духівському ліцеї № 3 Богодухівської районної ради Харківської області» 
замінити словами і цифрою «Капітальний ремонт по заміні віконних бло-
ків у будівлі Богодухівського ліцею № 3 Богодухівської районної ради Хар-
ківської області»;

слова і цифру «Капітальний ремонт спортивного залу і (заміна підлоги) 
в Богодухівській гімназії № 1 Богодухівської районної ради Харківської об-
ласті» замінити словами і цифрою «Капітальний ремонт підлоги спортив-
ної зали в Богодухівській гімназії № 1 Богодухівської районної ради Хар-
ківської області»;

слова і цифри «Капітальний ремонт приміщення (заміна вікон) в Шарів-
ській загальноосвітній школі I—III ступенів Богодухівської районної ради 
Харківської області» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт по 
заміні віконних та дверних блоків у Шарівській ЗОШ I—III ступенів Богоду-
хівської районної ради Харківської області»;

18) у розділі «Херсонська область»:
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Утеплення зовнішніх стін гуртожитку № 2 Херсонсько-

го державного університету» замінити словами і цифрами «Реконструк-
ція будівлі фізико-технічного ліцею по вул. Зала Егерсег, 39 у м. Херсо-
ні (термосанація будівлі фізико-технічного ліцею по вул. Зала Егерсег, 39 
у м. Херсоні з провадженням технологій, які передбачають використання 
теплових насосів)»;

слова і цифри «Встановлення спортивної площадки у Херсонському яс-
ла-садку №  33 Херсонської міської ради ім.  Фрідріха Фребеля» заміни-
ти словами і цифрами «Капітальний ремонт спортивного майданчика у 
Херсонському ясла-садку № 33 Херсонської міської ради ім. Фрідріха Фре-
беля по вул. Ладичука, 123 у м. Херсоні, в т. ч. РП»;

слова і цифри «Встановлення спортивної площадки у Антонівській за-
гальноосвітній школі I—III ст. № 18 Херсонської міської ради» замінити 
словами і цифрами «Будівництво спортивного майданчика у загальноос-
вітній школі I—III ступенів № 18 по вул. Херсонській, 83 в смт Антонівці, 
м. Херсон, в т. ч. РП»;

слова «Підключення до центрального водопостачання будинків по про-
вулку Янтарний у м. Херсоні» замінити словами «Капітальний ремонт во-
допровідної мережі по пров. Янтарному у м. Херсоні, в т. ч. РП»;

слова і цифри «Термомодернізація будівлі (реконструкція) Херсонсько-
го спеціального дитячого садка № 8 Херсонської міської ради по вул. Ай-
вазовського, 3-а у м. Херсоні» замінити словами і цифрами «Термомодер-
нізація будівлі (реконструкція) дитячого садка № 8 по вул. Айвазовсько-
го, З-A у м. Херсоні»;

19) у розділі «Хмельницька область»:
позицію

«Виготовлення проектно-кошторисної документації «Будівни-
цтво загальноосвітнього навчального закладу I—III ступенів в 
с. Городище Шепетівського району Хмельницької області»

2 000»

замінити такою позицією:
«Завершення будівництва дитячого відділення Шепетівської 
центральної районної лікарні на 60 ліжок з поліклінікою на 
300 відвідувачів на добу по вул. Котика, 85, м. Шепетівка

2 000»;

20) у розділі «Чернівецька область»:
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Банилівської за-

гальноосвітньої школи I—III ступенів ім.  Івана Діяконюка, с. Банилів Ви-
жницького району» замінити словами і цифрами «Капітальний ре-
монт (заміна вікон та дверей) Банилівської загальноосвітньої школи  
I—III ступенів ім. Івана Діяконюка, с. Банилів Вижницького району»;

слова і цифри «Придбання комп’ютерного обладнання для потреб Ваш-
ківецької загальноосвітньої школи I—III ступенів Вашківецької міської ра-
ди, м. Вашківці Вижницького району» замінити словами і цифрами «При-
дбання комп’ютерного обладнання для Вашківецької загальноосвітньої 
школи I—III ступенів Вашківецької міської ради, м. Вашківці Вижницько-
го району»;

слова і цифри «Придбання комп’ютерного обладнання, мультимедій-
ного проектора для потреб Мигівського навчально-виховного комплексу  
(ЗНЗ I—III ст.  — ДНЗ), с. Мигове Вижницького району» замінити  
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словами і цифрами «Придбання комп’ютерного обладнання, мульти-
медійного проектора для Мигівського навчально-виховного комплексу  
(ЗНЗ I—III ст. — ДНЗ), с. Мигове Вижницького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Долішньошепітсько-
го навчально-виховного комплексу (ЗНЗ I—III ст. — ДНЗ), с. Долішній Ше-
піт Вижницького району» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт 
(заміна вікон та дверей) Долішньошепітського навчально-виховного комп-
лексу (ЗНЗ I—III ст. — ДНЗ), с. Долішній Шепіт Вижницького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Берегометської 
загальноосвітньої школи I—III ступенів № 2, смт Берегомет Вижницького 
району» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна вікон 
та дверей) Берегометської загальноосвітньої школи I—III ступенів №  2, 
смт. Берегомет Вижницького району»;

слова і цифри «Ремонт приміщення спортивного залу Замостянської за-
гальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Замостя Вижницького району» заміни-
ти словами і цифрами «Капітальний ремонт спортивного залу Замостянської 
загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Замостя Вижницького району»;

слова і цифри «Придбання спортивного інвентарю для потреб Замос-
тянської загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Замостя Вижницького 
району» замінити словами і цифрами «Придбання спортивного обладнан-
ня для Замостянської загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Замостя 
Вижницького району»;

слова і цифри «Придбання комп’ютерної техніки, мультимедійно-
го обладнання для потреб Замостянської загальноосвітньої школи  
I—III ступенів, с. Замостя Вижницького району» замінити словами і циф-
рами «Придбання комп’ютерної техніки, мультимедійного обладнання для 
Замостянської загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Замостя Ви-
жницького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Мілієвської загаль-
ноосвітньої школи I—III ступенів ім. Дмитра Загула, с. Мілієве Вижницько-
го району» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна ві-
кон та дверей) Мілієвської загальноосвітньої школи I—III ступенів ім. Дми-
тра Загула, с. Мілієве Вижницького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Слобода-Банилів-
ського навчально-виховного комплексу (ЗНЗ I—III ст. — дошкільний за-
клад), с. Слобода-Банилів Вижницького району» замінити словами і циф-
рами «Капітальний ремонт (заміна вікон та дверей) Слобода — Банилів-
ського навчально-виховного комплексу (ЗНЗ I—II ст. — дошкільний за-
клад), с. Слобода — Банилів Вижницького району»;

слова і цифри «Придбання комп’ютерної техніки для потреб Слобода-
Банилівського навчально-виховного комплексу (ЗНЗ I—II ст. — дошкіль-
ний заклад), с. Слобода-Банилів Вижницького району» замінити словами 
і цифрами «Придбання комп’ютерної техніки для Слобода-Банилівсько-
го навчально-виховного комплексу (ЗНЗ I—II ст. — дошкільний заклад), 
с. Слобода-Банилів Вижницького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Чорногузівської за-
гальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Чорногузи Вижницького району» 
замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна вікон та две-
рей) Чорногузівської загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Чорногу-
зи Вижницького району»;

слова і цифри «Поточний ремонт дорожнього покриття комунальних 
доріг, с. Багна Вижницького району» замінити словами і цифрами «Ка-
пітальний ремонт дорожнього покриття комунальних доріг, с. Багна Ви-
жницького району»;

слова і цифри «Ремонт 2-х класних кімнат Кліводинського загальноос-
вітнього навчального закладу I—II ступенів, с. Кліводин Кіцманського ра-
йону» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт (класних кімнат) 
Кліводинського загальноосвітнього навчального закладу I—II ступенів, с. 
Кліводин Кіцманського району»;

слова і цифри «Придбання кухонного обладнання для потреб шкіль-
ної їдальні Кліводинського загальноосвітнього навчального закладу  
I—II ступенів, с. Кліводин Кіцманського району» замінити словами і циф-
рами «Придбання кухонного обладнання шкільної їдальні для Кліводин-
ського загальноосвітнього навчального закладу I—II ступенів, с. Кліводин 
Кіцманського району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Ошихлібського за-
гальноосвітнього навчального закладу I—III ступенів, с. Ошихліби Кіцман-
ського району» замінити словами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна 
вікон та дверей) Ошихлібського загальноосвітнього навчального закладу 
I—III ступенів, с. Ошихліби Кіцманського району»;

слова і цифри «Придбання шкільних парт для потреб Ошихлібського 
загальноосвітнього навчального закладу I—III ступенів, с. Ошихліби Кіц-
манського району» замінити словами і цифрами «Придбання комплек-
тів меблів для Ошихлібського загальноосвітнього навчального закладу  
I—III ступенів, с. Ошихліби Кіцманського району»;

слова «Вибірковий поточний ремонт дорожнього покриття по 
вул. Шкільна, с. Суховерхів Кіцманського району» замінити словами «Ка-
пітальний ремонт дорожнього покриття вул. Шкільна, с. Суховерхів Кіц-
манського району»;

слова «Заміна та встановлення газових котлів у приміщенні Драчинець-
кої амбулаторії загальної практики сімейної медицини, с. Драчинці Кіцман-
ського району» замінити словами «Капітальний ремонт системи опалення 
із заміною котлів Драчинецької амбулаторії загальної практики сімейної 
медицини, с. Драчинці Кіцманського району»;

слова «Заміна вікон та дверей у приміщенні Красноїльского навчаль-
но-виховного комплексу Красноїльської селищної ради, смт Красноїльськ 
Сторожинецького району» замінити словами «Капітальний ремонт (заміна 
вікон та дверей) Красноїльського навчально-виховного комплексу Крас-
ноїльської селищної ради, смт. Красноїльськ Сторожинецького району»;

слова «Заміна вікон та дверей у приміщенні Бобовецького навчально-
виховного комплексу Бобовецької сільської ради, с. Бобівці Сторожинець-
кого району» замінити словами «Капітальний ремонт (заміна вікон та две-
рей) Бобовецького навчально-виховного комплексу Бобовецької сільської 
ради, с. Бобівці Сторожинецького району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Селятинської загально-
освітньої школи I—III ступенів, с. Селятин Путильського району» замінити сло-
вами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна вікон та дверей) Селятинської за-
гальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Селятин Путильського району»;

слова «Заміна вікон та дверей у приміщенні Путильської загальноосвіт-
ньої школи I—III ступенів, смт Путила Путильського району» замінити сло-
вами «Капітальний ремонт (заміна вікон та дверей) Путильської загально-
освітньої школи I—III ступенів, смт Путила Путильського району»;

слова «Заміна вікон та дверей у приміщенні Конятинського дошкільно-
го навчального закладу (ясла-садок) Конятинської сільської ради, с. Коня-
тин Путильського району» замінити словами «Капітальний ремонт (замі-
на вікон та дверей) Конятинського дошкільного навчального закладу (яс-
ла-садок) Конятинської сільської ради, с. Конятин Путильського району»;

слова «Придбання дитячих двох’ярусних ліжок для потреб Конятин-
ського дошкільного навчального закладу (ясла-садок) Конятинської сіль-
ської ради, с. Конятин Путильського району» замінити словами «Придбан-
ня комплектів меблів для Конятинського дошкільного навчального закладу 
(ясла-садок) Конятинської сільської ради, с. Конятин Путильського району»;

слова і цифри «Заміна вікон та дверей у приміщенні Киселицької загаль-
ноосвітньої школи I—III ступенів, с. Киселиці Путильського району» замінити 
словами і цифрами «Капітальний ремонт (заміна вікон та дверей) Киселиць-
кої загальноосвітньої школи I—III ступенів, с. Киселиці Путильського району»;

21) у розділі «Чернігівська область»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» у позиції «Реконструкція існу-

ючої котельні Ядутинської ЗОШ I—III ступенів за адресою: с. Ядути, вул. 
Жовтнева, 70, Борзнянського району Чернігівської області (заміна 2 кот-
лів)» цифри «1458» замінити цифрами «1450»;

позицію
«Капітальний ремонт Іржавецької ЗОШ I—III с. (заміна вікон) по 
вул. Леніна в с. Іржавець Ічнянського району Чернігівської області

692»

замінити такою позицією:

«Капітальний ремонт Іржавецької ЗОШ I—III ст. (заміна вікон) 
по вулиці Леніна 65 в с. Іржавець Ічнянського району Чернігів-
ської області

690»;

виключити такі позиції:
«Придбання комп’ютерної техніки для закладів освіти Ічнянсько-
го району

100

Придбання комп’ютерної техніки для закладів освіти Бахмацько-
го району

100

Придбання комп’ютерної техніки для закладів освіти Борзнян-
ського району

100

Придбання комп’ютерної техніки для закладів освіти Менсько-
го району

100

Придбання комп’ютерної техніки для закладів освіти Талалаїв-
ського району

100»;

доповнити розділ такою позицією: 
«Капітальний ремонт Ічнянської ЗОШ I—III ступенів № 4 Ічнян-
ської районної ради Чернігівської області за адресою: м. Ічня 
вул. Травнева, 45 (заміна вікон та дверей)

510»;

22) у розділі «м. Київ»:
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «45  894,4» замінити 

цифрами «55894,4»;
у графі «Найменування об’єкта (заходу), його місцезнаходження»:
слова і цифру «Обладнання дитячого майданчика у дворі багатоквар-

тирного будинку (вул. Ю. Кондратюка, 4-Б, м. Київ)» замінити словами і 
цифрою «Облаштування дитячого майданчика у дворі багатоквартирного 
будинку (вул. Ю. Кондратюка, 4-Б, м. Київ)»;

слова і цифру «Обладнання дитячого майданчика у дворі багатоквар-
тирного будинку (просп. М. Рокоссовського, 3, м. Київ)» замінити слова-
ми і цифрою «Облаштування дитячого майданчика у дворі багатоквартир-
ного будинку (просп. М. Рокоссовського, 3, м. Київ)»;

слова і цифри «Обладнання дитячого майданчика у дворі багатоквар-
тирного будинку (просп. М. Рокоссовського, 10-А, м. Київ)» замінити сло-
вами і цифрами «Облаштування дитячого майданчика у дворі багатоквар-
тирного будинку (просп. М. Рокоссовського, 10-А, м. Київ)»;

слова і цифри «Закупівля комп’ютерних класів для шкіл Святошинсько-
го району міста Києва (гімназія «Академія», вул. Ф. Пушкіної, 4; школа 
№ 300, вул. Семашка, 9; школа № 96, вул. Огарьова, 2; школа № 185, вул. 
Серпова, 20/6)» замінити словами і цифрами «Закупівля комп’ютерних 
класів для шкіл Святошинського району міста Києва (гімназія «Академія», 
вул. Ф. Пушиної, 4; школа № 200, вул. Семашка, 9; школа № 96, вул. Ога-
рьова, 2; школа № 185, вул. Серпова, 20/6; школа № 203, вул. Академіка 
Туполєва, 17; школа № 55, вул. Осіння, 35)»;

слова і цифри «Часткова заміна вікон в школах Святошинського району 
міста Києва (школа № 300, вул. Семашка, 9; школа № 96, вул. Огарьова, 2; 
школа № 185, вул. Серпова, 20/6)» замінити словами і цифрами «Часткова за-
міна вікон в школах Святошинського району міста Києва (школа № 200, вул. 
Семашка, 9; школа № 96, вул. Огарьова, 2; школа № 185, вул. Серпова, 20/6)»;

доповнити розділ такими позиціями:
«Проведення капітального ремонту асфальтного покриття вну-
трішньоквартальних проїздів Подільського району міста Києва

3000

Проведення заміни вікон у під’їздах житлових будинків Поділь-
ського району міста Києва

2000

Капітальний ремонт та утеплення фасаду в ЗНЗ № 271 1092,4
Капітальний ремонт та утеплення фасаду в ЗНЗ № 257 1042,7
Придбання спеціального автомобіля для здійснення аварійно-ре-
монтних робіт

404,2

Придбання автовишки 1588,8
Придбання оргтехніки та створення телекомунікаційної мережі для 
новоствореної диспетчерської невідкладної медичної допомоги 
Подільського району міста Києва з метою надання якісної медич-
ної допомоги (172,9 тис. грн.), придбання меблів (53,5 тис. грн.)

226,4

Придбання рентгенівської трубки 496,5
Придбання автоклава ГК-100 149»;

23) у позиції «Усього» цифри «2  394  803,406» замінити цифрами 
«2 424 268,106».

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 листопада 2016 р. № 793 
Київ

Про внесення змін до постанов Кабінету 
Міністрів України від 30 серпня 2002 р. 
№ 1298 і від 9 березня 2011 р. № 247

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 30 серпня 2002 р. 

№  1298 «Про оплату праці працівників на основі Єдиної тарифної сітки 
розрядів і коефіцієнтів з оплати праці працівників установ, закладів та ор-
ганізацій окремих галузей бюджетної сфери» (Офіційний вісник України, 
2002 р., № 36, ст. 1699, № 52, ст. 2389; 2005 р., № 40, ст. 2544; 2007 р., 
№ 61, ст. 2422) і від 9 березня 2011 р. № 247 «Про затвердження Порядку 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті Міністерству 
культури за деякими програмами» (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 20, ст. 825; 2012 р., № 38, ст. 1420, № 89, ст. 3600; 2013 р., № 23, ст. 766; 
2014 р., № 98, ст. 2845; 2015 р., № 40, ст. 1209) зміни, що додаються.

2. Установити, що у разі зменшення у зв’язку з прийняттям цієї поста-
нови розміру заробітної плати (без премії) окремих працівників національ-
них і державних циркових організацій на час роботи на займаній посаді 
цим працівникам виплачується різниця між заробітною платою (без пре-
мії), встановленою до набрання чинності цією постановою, і заробітною 
платою (без премії), встановленою за новими умовами оплати праці.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 листопада 2016 р. № 793

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

від 30 серпня 2002 р. № 1298 і від 9 березня 2011 р. № 247
1. У розділі IV додатка 2 до постанови Кабінету Міністрів України 

від 30 серпня 2002 р. № 1298:
1) у назві розділу слово «цирки» замінити словами «національні і дер-

жавні циркові організації»;
2) доповнити розділ приміткою такого змісту:
«Примітка.	�Під час визначення максимальних розмірів посадових окла-

дів працівників національних і державних циркових органі-
зацій застосовується додатковий коефіцієнт підвищення по-
садових окладів, максимальний розмір якого не перевищує 
2, для таких працівників:
керівних працівників, артистичного і художнього персоналу 
національних і державних циркових організацій;
усіх працівників державних підприємств «Державна цирко-
ва компанія України» та «Цирковий творчий колектив «Зір-
ки України».».

2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті Міністерству культури за деякими програмами, затвердженому постано-
вою Кабінету Міністрів України від 9 березня 2011 р. № 247:

1) у пункті 6:
у підпункті 1 цифри «70» замінити цифрами «55»;
у підпункті 2 цифри «80» замінити цифрами «70»;
доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Якщо за результатами року з урахуванням отриманої з державного 

бюджету суми фінансової підтримки на покриття поточних витрат підпри-

ємство чи організація має чистий прибуток, у наступному за звітним році 
сума фінансової підтримки на покриття поточних витрат, не забезпечених 
власними доходами, зменшується на суму отриманого прибутку.

У разі отримання чистого прибутку за результатами звітного кварталу, 
півріччя, дев’яти місяців коригування обсягу фінансової підтримки не здій-
снюється.»;

2) у додатку до Порядку: 
у назві розділу «Національні та державні циркові підприємства, які ма-

ють будівлі (споруди, приміщення) для публічного показу творів цирково-
го мистецтва, обсяг фінансової підтримки яких не повинен перевищувати 
70 відсотків фактичного обсягу валового доходу, одержаного за підсумка-
ми року» цифри «70» замінити цифрами «55»;

у назві розділу «Державні циркові підприємства, які створюють та здій-
снюють прокат циркових програм, атракціонів та номерів, займаються ор-
ганізацією, проведенням гастролей артистів циркового мистецтва, обсяг 
фінансової підтримки яких не повинен перевищувати 80 відсотків фак-
тичного обсягу валового доходу, одержаного за підсумками року» цифри 
«80» замінити цифрами «70».

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 листопада 2016 р. № 805 
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України  

від 26 жовтня 2011 р. № 1100
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 26 жовтня 2011 р. 

№ 1100 «Про затвердження критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризи-
ку від провадження господарської діяльності з виробництва особливо не-
безпечних хімічних речовин (згідно з переліком, що визначається Кабіне-
том Міністрів України) та визначається періодичність здійснення плано-
вих заходів державного нагляду (контролю)» (Офіційний вісник України, 
2011 p., № 84, ст. 3070) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 листопада 2016 р. № 805

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 26 жовтня 2011 р. № 1100
1. У постанові:
1) у назві постанови слова «з виробництва особливо небезпечних хі-

мічних речовин (згідно з переліком, що визначається Кабінетом Міністрів 
України)» замінити словами «з виробництва особливо небезпечних хіміч-
них речовин, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів України, що 
підлягає ліцензуванню»;

доповнити назву словами «Міністерством екології та природних ресурсів»;
2) у постановляючій частині слова «з виробництва особливо небезпеч-

них хімічних речовин (згідно з переліком, що визначається Кабінетом Мі-
ністрів України)» замінити словами «з виробництва особливо небезпечних 
хімічних речовин, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів Украї-
ни, що підлягає ліцензуванню», а після слів «державного нагляду (контро-
лю)» доповнити словами «Міністерством екології та природних ресурсів».

2. Додаток до постанови викласти в такій редакції:
«Додаток 

до постанови Кабінету Міністрів України  
від 26 жовтня 2011 р. № 1100  

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2016 р. № 805)

КРИТЕРІЇ, 
за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської 
діяльності з виробництва особливо небезпечних хімічних речовин, 

перелік яких визначається Кабінетом Міністрів України, що підлягає 
ліцензуванню, та визначається періодичність здійснення планових 

заходів державного нагляду (контролю) Міністерством екології 
та природних ресурсів

1. Критеріями, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження 
господарської діяльності з виробництва особливо небезпечних хімічних 
речовин, перелік яких визначається постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 17 серпня 1998 р. № 1287 «Про затвердження переліку особливо 
небезпечних хімічних речовин, виробництво яких підлягає ліцензуванню» 
(Офіційний вісник України, 1998 р., № 33, ст. 1235), є:

провадження такої діяльності на об’єктах підвищеної небезпеки;
чисельність працівників суб’єкта господарювання;
наявність порушень вимог ліцензійних умов провадження господар-

ської діяльності з виробництва особливо небезпечних хімічних речовин.
2. Відповідно до встановлених критеріїв суб’єкти господарювання на-

лежать до одного з трьох ступенів ризику: високого, середнього та не-
значного.

3. До суб’єктів господарювання з високим ступенем ризику належать 
суб’єкти, які:

провадять діяльність з виробництва особливо небезпечних хімічних ре-
човин, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів України, на об’єкті 
підвищеної небезпеки і мають чисельність працівників понад 10 000 осіб;

протягом останніх двох років, що передують плановому, допустили по-
рушення вимог ліцензійних умов провадження діяльності з виробництва 
особливо небезпечних хімічних речовин.

4. До суб’єктів господарювання із середнім ступенем ризикуналежать 
суб’єкти, які:

провадять діяльність з виробництва особливо небезпечних хімічних речо-
вин, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів України, на об’єкті під-
вищеної небезпеки і мають чисельність працівників від 2000 до 10 000 осіб;

протягом останніх трьох років, що передують плановому, допустили по-
рушення вимог ліцензійних умов провадження діяльності з виробництва 
особливо небезпечних хімічних речовин.

5. До суб’єктів господарювання з незначним ступенем ризику належать 
суб’єкти, які:

не віднесені до суб’єктів господарювання з високим та середнім ступе-
нем ризику;

протягом останніх п’яти років, що передують плановому, не допустили 
порушень вимог ліцензійних умов провадження діяльності з виробництва 
особливо небезпечних хімічних речовин.

6. Планові заходи державного нагляду (контролю) за діяльністю 
суб’єктів господарювання з виробництва особливо небезпечних хімічних 
речовин здійснюються Мінприроди з такою періодичністю:

з високим ступенем ризику — не частіше одного разу на рік;
із середнім ступенем ризику — не частіше одного разу на три роки;
з незначним ступенем ризику — не частіше одного разу на п’ять років.
7. У разі коли суб’єкт господарювання може бути віднесений одночасно 

до двох або більше ступенів ризику, такий суб’єкт належить до більш ви-
сокого ступеня ризику з тих, до яких він може бути віднесений.

У разі коли протягом останніх трьох років, що передують планово-
му, але не менш як протягом останніх двох заходів державного нагляду 
(контролю) не виявлено фактів порушення вимог ліцензійних умов про-
вадження господарської діяльності з виробництва особливо небезпечних 
хімічних речовин, наступний плановий захід державного нагляду (контро-
лю) щодо такого суб’єкта господарювання здійснюється не раніше ніж че-
рез період часу, встановлений для відповідного ступеня ризику, збільше-
ний у 1,5 раза.».



орієнтир № 41
www.ukurier.gov.ua16 листопада 2016 року, середа, № 215 15

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 жовтня 2016 р. № 762
Київ

Про затвердження Порядку ввезення 
на територію України та вивезення за її межі

насіння і садивного матеріалу сорту, 
не внесеного до Державного реєстру сортів
рослин, придатних для поширення в Україні,

але внесеного до Переліку сортів рослин 
Організації економічного співробітництва 
та розвитку, тих сільськогосподарських 

рослин, до схем сортової сертифікації яких
приєдналася Україна

Відповідно до частини другої статті 20 Закону України «Про насіння і са-
дивний матеріал» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок ввезення на територію України та вивезення за її
межі насіння і садивного матеріалу сорту, не внесеного до Державного ре-
єстру сортів рослин, придатних для поширення в Україні, але внесеного до
Переліку сортів рослин Організації економічного співробітництва та розвитку,
тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової сертифікації яких при-
єдналася Україна, що додається.

2. У додатку 13 до постанови Кабінету Міністрів України від 21 травня 2012
р. № 436 «Про затвердження переліків товарів, на які встановлено обмеження
щодо переміщення через митний кордон України» (Офіційний вісник України,
2012 р., № 40, ст. 1531; 2016 р., № 20, ст. 796) назву графи «Назва документа,
який підтверджує дотримання встановлених обмежень» викласти в такій ре-
дакції:

«Фітосанітарний сертифікат, сертифікат країни-експортера, що засвідчує
якість насіння та/або садивного матеріалу, або сертифікат ОЕСР і сертифікат
ISTA».

3. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пункту 2 цієї
постанови, який набирає чинності через п’ять днів з дня її опублікування.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України
від 26 жовтня 2016 р. № 762

ПОРЯДОК
ввезення на територію України та вивезення за її межі насіння 

і садивного матеріалу сорту, не внесеного до Державного 
реєстру сортів рослин, придатних для поширення в Україні, 

але внесеного до Переліку сортів рослин Організації 
економічного співробітництва та розвитку, 

тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової 
сертифікації  яких приєдналася Україна

1. Цей Порядок визначає процедуру ввезення на територію України та ви-
везення за її межі насіння і садивного матеріалу сорту, не внесеного до Дер-
жавного реєстру сортів рослин, придатних для поширення в Україні, але вне-
сеного до Переліку сортів рослин Організації економічного співробітництва
та розвитку, тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової сертифі-
кації яких приєдналася Україна (далі — насіння сортів рослин ОЕСР).

2. Терміни, що використовуються в цьому Порядку, вживаються у зна-
ченні, наведеному в Законах України «Про насіння і садивний матеріал» і
«Про охорону прав на сорти рослин».

3. Ввезення на територію України насіння сортів рослин ОЕСР здійсню-
ється виключно для цілей розмноження та подальшого вивезення за межі
України.

4. Суб’єкт господарювання, який планує ввезення та вивезення насіння і
садивного матеріалу, надсилає Держпродспоживслужбі повідомлення за
формою згідно з додатком 1.

Повідомлення подається в одному примірнику. Достовірність даних, на-
ведених у повідомленні, забезпечує суб’єкт господарювання, який здійснює
ввезення та вивезення насіння і садивного матеріалу.

5. Держпродспоживслужба протягом п’яти робочих днів з дати отримання
повідомлення письмово звертається до спеціально уповноваженого органу
країни реєстрації сорту рослин для надання ним:

1) відповідної письмової згоди (угоди) на розмноження насіння за межами
країни реєстрації, в якій зазначається:

найменування та місцезнаходження суб’єкта господарювання, який над-
силає насіння;

найменування та місцезнаходження суб’єкта господарювання, який здійс-
нює розмноження;

найменування ботанічного таксона;
найменування сорту рослини;
вага партії насіння;
категорія насіння та/або садивного матеріалу майбутнього врожаю, кіль-

кість поколінь, дозволених для розмноження;
2) офіційно засвідченого стандартного зразка сорту або погодженого

стандартного зразка сорту, що повинен бути розмножений, а в разі розмно-
ження гібридів — офіційно засвідченого зразка або погодженого стандар-
тного зразка батьківських компонентів;

3) офіційного опису сорту, що повинен бути розмножений, в разі розмно-
ження гібридного сорту — опису батьківських компонентів.

6. У разі повторного ввезення насіння сортів рослин ОЕСР (сортів, що вже
ввозилися на митну територію України) Держпродспоживслужба надсилає
звернення до спеціально уповноваженого органу країни реєстрації сорту рос-
лин для надання письмової згоди (угоди), зазначеної в підпункті 1 пункту 5
цього Порядку.

7. Держпродспоживслужба не пізніше наступного робочого дня після над-
силання звернення надсилає у письмовій формі (подає) суб’єктові господа-
рювання:

інформацію про дату та номер звернення, надісланого спеціально упов-
новаженому органові країни реєстрації сорту рослин;

завірену в установленому законодавством порядку Держпродспожив-
службою копію такого звернення.

8. Держпродспоживслужба протягом п’яти робочих днів після отримання
матеріалів, зазначених у пункті 5 цього Порядку, надає на безоплатній основі
суб’єкту господарювання погодження за формою згідно з додатком 2.

9. У разі розбіжностей в обсягах ввезення насіння і садивного матеріалу
та/або найменуваннях сортів рослин, гібридів, батьківських компонентів, за-
значених у повідомленні про ввезення та письмовій згоді (угоді), наданій
згідно з підпунктом 1 пункту 5 цього Порядку, Держпродспоживслужба надає
погодження на підставі зазначеної письмової згоди (угоди).

10. У разі неподання уповноваженим органом країни реєстрації сорту рос-
лин протягом 30 робочих днів документів, запитуваних згідно з пунктом 5
цього Порядку, Держпродспоживслужба протягом п’яти робочих днів пись-
мово інформує суб’єкта господарювання про відмову у ввезенні насіння
та/або садивного матеріалу.

Додаток 1
до Порядку

Держпродспоживслужба

ПОВІДОМЛЕННЯ
про ввезення на територію України (вивезення за межі 
території України) насіння та/або садивного матеріалу 

Повідомляю про ввезення на територію України (вивезення за межі тери-
торії України) насіння та/або садивного матеріалу                                                          
                                                                                                                                    

(найменування сортів рослин українською мовою)

                                                                                                                              ,
(найменування  ботанічних таксонів українською мовою)

внесених до Переліку сортів рослин Організації економічного співробіт-
ництва та розвитку, тих сільськогосподарських рослин, до схем сортової сер-
тифікації яких приєдналася Україна, які ввозяться (вивозяться)                                          
                                                                                                                                    

(прізвище, ім’я та по батькові /найменування, місце проживання/ 
                                                                                                                                    

місцезнаходження суб’єкта господарювання)
                                                                                                                                    
з (до)                                                                                                                          

(країна походження)
вагою                                    кілограмів (           штук) і призначене для роз-
множення з наступною сертифікацією та вивезенням за межі території Ук-
раїни.
                                                                                                                                    

(місце розташування насіннєвого посіву (насадження)
                                                                                                                                    

                                                                                              
(підпис) (прізвище та ініціали суб’єкта господарювання)  

МП     
                          20    р.   

Додаток 2
до Порядку

ПОГОДЖЕННЯ
Держпродспоживслужба погоджує, що насіння сорту, внесеного до Переліку

сортів рослин Організації економічного співробітництва та розвитку, тих сіль-
ськогосподарських рослин, до схем сортової сертифікації яких приєдналася Ук-
раїна, яке ввозиться в Україну (вивозиться за межі території України),                                        
                                                                                                                                    

(найменування сортів рослин українською мовою)
ботанічного таксона                                                                                                       ,

(найменування  ботанічних таксонів українською мовою)
ввозиться в Україну (вивозиться за межі території України)                                 

(прізвище, ім’я та
                                                                                                                                    

по батькові /найменування,  місце проживання/місцезнаходження суб’єкта 
господарювання)

вагою                                   кілограмів (            штук) і призначене для роз-
множення з наступною сертифікацією та вивезенням за межі території Ук-
раїни.

                                                                                           
(підпис) (ініціали та прізвище уповноваженої особи 

Держпродспоживслужби)  
МП    

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 9 листопада 2016 р. № 795
Київ

Про внесення змін до порядків, 
затверджених постановами 

Кабінету Міністрів України від 25 серпня
1998 р. № 1340 і від 19 листопада 2012 р. 

№ 1104
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку обліку, зберігання, оцінки конфіскованого та іншого

майна, що переходить у власність держави, і розпорядження ним, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 серпня 1998 р. № 1340
(Офіційний вісник України, 1998 р., № 34, ст. 1280; 2000 р., № 4, ст. 117; 2001
р., № 52, ст. 2345; 2002 р., № 18, ст. 941; 2003 р., № 29, ст. 1476; 2006 р., №
9, ст. 553, № 14, ст. 989; 2012 р., № 11, ст. 401, № 24, ст. 917, № 49, ст. 1925,
№ 71, ст. 2870, № 87, ст. 3540; 2013 р., № 68, ст.  2488; 2016 р., № 18, ст.
723), і Порядку зберігання речових доказів стороною обвинувачення, їх реа-
лізації, технологічної переробки, знищення, здійснення витрат, пов’язаних з
їх зберіганням і пересиланням, схоронності тимчасово вилученого майна під
час кримінального провадження, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 19 листопада 2012 р. № 1104 «Про реалізацію окремих по-
ложень Кримінального процесуального кодексу України» (Офіційний вісник
України, 2012 р., № 91, ст. 3697; 2016 р., № 56, ст. 1942), зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2016 р. № 795

ЗМІНИ,
що вносяться до порядків, затверджених постановами 

Кабінету Міністрів України від 25 серпня 1998 р. № 1340 
і від 19 листопада 2012 р. № 1104

1. У Порядку обліку, зберігання, оцінки конфіскованого та іншого майна,
що переходить у власність держави, і розпорядження ним, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 25 серпня 1998 р. № 1340:

1) пункт 3 доповнити абзацами такого змісту:
«Обладнання для промислового виробництва сигарет та цигарок зберіга-

ється органами, що здійснили їх вилучення, або суб’єктами господарювання
(за їх згодою), відомості про яких внесено до Єдиного державного реєстру
обладнання для промислового виробництва сигарет та цигарок відповідно
до Закону України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту
етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виро-
бів».

Органи виконавчої влади, які здійснюють вилучення, конфіскацію та/або
знищення тютюнових виробів, обладнання для промислового виробництва
сигарет та цигарок, паперу цигаркового і фільтрів, щомісяця до 5 числа на-
ступного місяця подають до ДФС інформацію про результати їх знищення
за попередній місяць. ДФС оприлюднює отриману інформацію не пізніше 15
числа на власному веб-порталі.»;

2) у пункті 4:
в абзаці першому слова «, митних органів, органів державної податкової

служби» замінити словами «органів, територіальних органів ДФС»;
в абзаці другому слова «, митними органами та органами державної по-

даткової служби» замінити словами «органами, територіальними органами
ДФС»;

в абзаці третьому слова «, митних органів та органів державної податкової
служби» замінити словами «органів, територіальних органів ДФС»;

3) у пункті 7:
в абзаці першому слова «державних податкових інспекцій в районах, міс-

тах (крім міст Києва та Севастополя), районах у містах, міжрайонних, об’єд-
наних та спеціалізованих державних податкових інспекцій (далі — місцеві
податкові інспекції)» замінити словами «територіальних органів ДФС»;

у першому реченні абзацу четвертого слова «Місцеві податкові інспекції»
замінити словами «Територіальні органи ДФС»;

4) у підпункті «ж» пункту 8 слова «, Державною податковою адміністра-
цією» замінити словами «за погодженням з ДФС»;

5) у пункті 9:
підпункт 13 після слів «тютюнові вироби» доповнити словами і цифрами

«, обладнання для промислового виробництва сигарет та цигарок, папір ци-
гарковий (товарна позиція 4813 згідно з УКТЗЕД, крім товарної підкатегорії
4813 10 00 00), фільтри для промислового виробництва сигарет: фільтропа-

лочки ацетатні (товарна підкатегорія 5601 22 90 00 згідно з УКТЗЕД) (далі —
папір цигарковий і фільтри)»;

в абзаці другому підпункту 15 слова «органами Держмитслужби» замінити
словами «територіальними органами ДФС»;

у підпункті 16 слово «ДПС» замінити словом «ДФС»;
6) у першому реченні пункту 12 слова «місцеві податкові інспекції» і «цими

інспекціями» замінити відповідно словами «територіальні органи ДФС» і «те-
риторіальними органами ДФС»;

7) в абзаці першому пункту 13 слова «органу державної податкової
служби, митного органу» замінити словами «територіального органу ДФС»;

8) у пункті 16:
абзац третій після слів «тютюнових виробів» доповнити словами 

«, обладнання для промислового виробництва сигарет та цигарок, паперу ци-
гаркового і фільтрів»;

в абзаці п’ятому слово «ДПС» замінити словом «ДФС»;
абзац десятий після слова «продукції» доповнити словами «, обладнання,

паперу цигаркового і фільтрів»;
в абзаці одинадцятому після слова «продукції» доповнити словами «, об-

ладнання, паперу цигаркового і фільтрів», а слово «її» замінити словом «їх»;
в абзаці тринадцятому слова «яка підлягає» замінити словами «облад-

нання, паперу цигаркового і фільтрів, які підлягають»;
доповнити пункт після абзацу тринадцятого новим абзацом такого змісту:
«3) знищення обладнання для промислового виробництва сигарет та ци-

гарок, паперу цигаркового і фільтрів здійснюється шляхом механічної, фі-
зико-хімічної, біологічної обробки та розміщення (захоронення) продукції
або її залишкових компонентів у спеціально визначених місцях відповідно до
вимог законодавства. Знищення за рішенням комісії проводиться на підпри-
ємствах, що здійснюють переробку, утилізацію або знищення вилученої з
обігу неякісної та небезпечної продукції згідно із Законом України «Про ви-
лучення з обігу, переробку, утилізацію, знищення або подальше викорис-
тання неякісної та небезпечної продукції».».

У зв’язку з цим абзаци чотирнадцятий і п’ятнадцятий вважати відповідно
абзацами п’ятнадцятим і шістнадцятим;

абзац шістнадцятий доповнити реченнями такого змісту: «Знищення тю-
тюнових виробів, обладнання для промислового виробництва сигарет та ци-
гарок, паперу цигаркового і фільтрів здійснюється у присутності представ-
ника суб’єкта господарювання, який має ліцензію на виробництво тютюнових
виробів (за згодою), та представника асоціації виробників та/або імпортерів
тютюнових виробів (за згодою). У разі знищення тютюнових виробів, позна-
чених знаками для товарів і послуг суб’єкта господарювання, таке знищення
здійснюється у присутності представника відповідного суб’єкта господарю-
вання (за згодою суб’єкта господарювання).»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Комісія повинна не пізніше ніж за п’ять робочих днів до дня знищення

повідомити суб’єктам господарювання, зазначеним в абзаці шістнадцятому
цього пункту, та асоціації виробників та/або імпортерам тютюнових виробів
письмово та/або електронною поштою, телефаксом, телефонограмою про
дату, час і місце знищення.

За фактом знищення тютюнових виробів, обладнання для промислового
виробництва сигарет та цигарок, паперу цигаркового і фільтрів складається
акт за формою згідно з додатком. Акт підписується представниками комісії
та у разі присутності — представником суб’єкта господарювання, який має
ліцензію на виробництво тютюнових виробів, представником асоціації ви-
робників та/або імпортерів тютюнових виробів, представником суб’єкта гос-
подарювання, знаками для товарів і послуг якого позначені тютюнові вироби,
що знищуються, а у разі знищення продукції на підприємстві — також керів-
ником такого підприємства та затверджується головою комісії.

У разі відсутності під час знищення представників суб’єктів господарю-
вання, зазначених в абзаці шістнадцятому цього пункту, представника асо-
ціації виробників та/або імпортерів тютюнових виробів комісія зазначає про
це в акті.»;

9) у пункті 19 слова «ДПС, Держмитслужба» замінити словом «ДФС»;
10) у тексті Порядку слова «митний орган» та «(організація)» в усіх від-

мінках і формах числа замінити відповідно словами «митниця ДФС» та
«(суб’єкт господарювання)» у відповідному відмінку і числі;

11) доповнити Порядок додатком такого змісту:

«Додаток
до Порядку

ЗАТВЕРДЖУЮ
                                                                                        
                                                                                        

(підпис, прізвище, ім’я та по батькові голови комісії)
                                        20      р.

АКТ
про знищення тютюнових виробів, обладнання 

для промислового виробництва сигарет та цигарок, 
паперу цигаркового і фільтрів

від                                         20      р.  
Нами,                                                                                                                

(найменування посади, прізвище, ініціали кожної особи, яка була
                                                                                                                               

присутня під час знищення продукції)
                                                                                                                              ,
за відсутності                                                                                                             

(найменування посади, прізвище, ініціали кожної особи,
                                                                                                                              ,

яка була відсутня під час знищення продукції)
складено цей акт про те, що                                         20      р.
проведено знищення конфіскованої за рішенням суду                                     
                                                                                                                              .

(найменування продукції, обсяг)
Знищення проведено                                                                                      

(найменування і місцезнаходження підприємства) 
на підставі таких документів:                                                                              
                                                                                                                               .

Спосіб знищення                                                                                              
Присутні:
            
                                                                                            

(підпис) (ініціали та прізвище)  

                                                                                            
(підпис) (ініціали та прізвище)

                                                                                            
(підпис) (ініціали та прізвище)

                                                                                            
(підпис) (ініціали та прізвище)

                                                                                            ».
(підпис) (ініціали та прізвище)

2. Порядок зберігання речових доказів стороною обвинувачення, їх реалі-
зації, технологічної переробки, знищення, здійснення витрат, пов’язаних з їх
зберіганням і пересиланням, схоронності тимчасово вилученого майна під
час кримінального провадження, затверджений постановою Кабінету Мініс-
трів України від 19 листопада 2012 р. № 1104, доповнити пунктом 181 такого
змісту:

«181. Зберігання речових доказів у вигляді обладнання для промислового
виробництва сигарет та цигарок здійснюється органами, що здійснили їх ви-
лучення, або суб’єктами господарювання (за їх згодою), відомості про яких
внесено до Єдиного державного реєстру обладнання для промислового ви-
робництва сигарет та цигарок відповідно до Закону України «Про державне
регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового,
алкогольних напоїв та тютюнових виробів».».
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документи

оголошення про проведення аукціону №35-УМвБ з продажу скрапленого газу на базі
Прат «УМвБ»

23.11.2016 р. о 14-30 за адресою: м. Київ, вул. Межигірська, 1, ПрАТ «Українська міжбанківська валютна біржа»
відбудеться аукціон  №35-УМВБ з продажу скрапленого газу, який підлягає реалізації згідно з постановою 
КМУ №570 від 16.10.14 р. 

Обсяги скрапленого газу та характеристики позицій, запропоновані до продажу:

Адвокатське об’єднання 
«Адвокатська компанія 

«КЕРЕЗЬ, ЩУКІН ТА СОТКІЛАВА» 
(ідентифікаційний код 25959979)

Повідомляє, що Загальні збори членів об’єднання відбу-
дуться 25 листопада 2016  року об  11-00 годині за адресою:
04070, місто Київ, Контрактова площа, 10 літ.А, зал перего-
ворів, 5 поверх. 

Реєстрація членів об’єднання та/або представників відбу-
деться з 10-45 до 11-00 в день та за місцем проведення за-
гальних зборів.

Порядок денний:
1. Прийняття рішень з питань порядку проведення за-

гальних зборів: обрання робочих органів (голова зборів, сек-
ретар зборів).

2. Звіт директора Об’єднання про результати діяльності
у 2016 році та прийняття рішення за наслідками розгляду
звіту. 

3. При зміни в складі органів управління - переобрання
директора Об’єднання. 

4. Про зміні назви Об’єднання.
5. Про зміну складу учасників Об’єднання.
6. Про затвердження статуту Об’єднання в новій редакції.  
Для участі в загальних зборах члени Об’єднання повинні

мати при собі документ, що посвідчує особу (паспорт), а
представники, крім того, довіреність на представництво ін-
тересів  та голосування на загальних зборах.

Члени об’єднання: Керезь І.М., Пузік Ю.О. 

Таращанський районний суд Київської області по-
відомляє громадянина Граждана Івана Івановича, що
він викликається в судове засідання як відповідач в
справі за позовом Публічного акціонерного товарис-
тва «Київобленерго» в особі Таращанського район-
ного підрозділу до Граждана Івана Івановича про
стягнення заборгованості внаслідок порушення пра-
вил користування електричною енергією для насе-
лення. Судове засідання відбудеться 18 листопада
2016 року о 10 год. 00 хв. в залі суду за адресою: 
м. Тараща Київської області, вул. В. Сікевича, 75. В
разі неявки, справа буде розглянута без Вашої
участі. Суддя Василенко О.М.

ПовІстКа ПРо вИКлИК ПІДоЗРЮваноГо
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваний Звонарьов Іван Іванович, 10.08.1971

р.н., на підставі ст. ст. 297-5, 133, 135 КК України, вам
необхідно з’явитися з 17.11 по 24.11.2016 до СУ ГУНП 
у Вінницькій області (м. Вінниця, вул. Театральна, 10)
для проведення за вашою участю слідчих дій у кримі-
нальному провадженні № 12013010060000452 за ч. 5 ст.
191 КК України – вручення повідомлення про підозру,
допиту як підозрюваного, закінчення досудового розслі-
дування та відкриття вам матеріалів кримінального про-
вадження, відповідно до вимог ст. ст. 42, 46, 47, 54, 290,
291 КПК України.

Фастівський міськрайонний суд Київської області
(м. Фастів, вул. Івана Ступака, 25, каб. 20, суддя Буй-
мова л.П.) викликає в якості відповідача Кондратик
Оксану Адамівну, яка зареєстрована: Рівненська
обл., Дубровинський р-н, с. Селець, вул. Шевченка,
буд. 47, по цивільній справі №2/381/1379/16 за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Кондратик Оксани
Адамівни про звернення стягнення, розгляд вище-
зазначеної справи переназначено до судового роз-
гляду на 24 листопада 2016 року на 09-00 годин. У
разі неявки в судове засідання справа буде розгля-
нута за відсутності відповідачки на підставі наявних
у справі доказів.

Оголошення про продаж 
частки статутного капіталу

товариство з обмеженою відповідальністю «ЕлЕсГо»
(ЄДРПОУ 31841722, дата державної реєстрації 14.01.2002);

товариство з обмеженою відповідальністю «КРона-К»
(ЄДРПОУ 25288485, дата державної реєстрації 18.12.1997);

товариство з обмеженою відповідальністю «твІнс-К»
(ЄДРПОУ 32855390, дата державної реєстрації 03.02.2004);

товариство з обмеженою відповідальністю «ХДМ»
(ЄДРПОУ 31841628, дата державної реєстрації 29.12.2001);

повідомляють про продаж 100% 
частки статутного капіталу.

За інформацією звертатись за тел. +38(068)127-91-07.

Бориспільський міськрайонний суд Київської об-
ласті у зв’язку з розглядом цивільної справи
№359/559/16-ц, 2/359/1680/2016 за позовом ПАТ
Банк «Фінанси та Кредит» до Матер Віктора Леоні-
довича про стягнення заборгованості за кредитним
договором, викликає в судове засідання на 12.30 —
30.11.2016 р. в якості відповідача — Матер Віктора
Леонідовича, 06.03.1956 р. н., до Бориспільського
міськрайонного суду Київської області за адресою:
Київська область, м. Бориспіль, вул. Київський шлях,
72, зал с/з №10. У випадку неявки відповідача буде
ухвалено заочне рішення.

Суддя І. В. Муранова-Лесів

Втрачені наступні документи:
Диплом яхтового капітана №14/2009, Свідоцтво

на право управління судном №023/2012 на ім’я Мов-
чана Івана Анатолійовича, 

вважати недійсними.

Краматорський міський суд Донецької області (84000, м.
Краматорськ, вул. Маяковського, 21) 23.11.2016 р. 
о 09-30 год. розглядає кримінальну справу за обвинувачен-
ням Грошевого Романа Володимировича за ст. 258-3 ч. 1 КК
України. Явка обвинуваченого в судове засідання є обов’яз-
ковою. 

Суддя Літовка В.В.

 оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення 

ППоозз.. ППррооддааввееццьь ВВииддооббууттоокк 

ООббссяягг,, щщоо 
ммііссттииттььссяя вв 
ооддннооммуу ллооттіі,, 

ттоонннн

КК--ссттьь ллооттіівв,, 
ооддииннииццьь

ССттааррттоовваа ццііннаа 
ззаа 11 ттооннннуу        

((зз ППДДВВ))**,, ггррнн..

CCттааррттоовваа ввааррттііссттьь 
ооддннооггоо ллооттуу,, ггррнн       

((зз ППДДВВ))

ЗЗааггааллььнниийй 
ооббссяягг,, ттоонннн

ЗЗааггааллььннаа ввааррттііссттьь,, 
ггррнн..((зз ППДДВВ))

УУммооввии ттррааннссппооррттуувваанннняя

1
ПАТ 

"Укрнафта"
Качанівський 

ГПЗ
20,00 60 15 651,88 313 037,60 1 200,00 18 782 256,00

автотранспортом: EXW  -  Качанівське          
в-во Качанівського ГПЗ(Інкотермс - 2010). 
Обсяги виробництва  листопада-грудня 
2016 р.Термін відвантаження  ІІІ декада 
листопада - І декада грудня 2016 р.

2
ПАТ 

"Укрнафта"
Качанівський 

ГПЗ
20,0 100 15 629,10 312 582,00 2 000,00 31 258 200,00

автотранспортом: EXW  -  Качанівське               
в-во Качанівського ГПЗ(Інкотермс - 2010). 
Обсяги виробництва  листопада-грудня 
2016 р.Термін відвантаження  ІІІ декада 
листопада - І декада грудня 2016 р.

Порядок подання заявок на участь в аукціоні та перелік документів, що додаються до них, розмір гарантійного внеску та порядок його сплати визначено в Регламенті 
організації та проведення біржових аукціонів з продажу нафти сирої, газового конденсату власного видобутку і скрапленого газу на ПрАТ "Українська міжбанківська валютна 

біржа", що затверджений протоколом  Аукціонного комітету з продажу нафти сирої, газового конденсату власного видобутку і скрапленого газу   №2 від 19.11.2014 р., 
ознайомитись з яким можна на офіційному веб-сайті біржі: www.uicegroup.com. Кінцевий термін подання заявок: до 18:00 22.11.2016 р. за адресою: м. Київ, вул. 

Межигірська,1.  Довідки за телефоном: (044) 461-54-39, кожного робочого дня з 9:00 до 18:00.

Загальний обсяг, тонн:

ПАТ "Укрнафта"

* - Ціна з ПДВ включає акцизний податок. Акцизний податок з 01 березня  2016 року складає 31 євро за 1000 літрів.
1)  умови поставки залізницею: Продавець передає скраплений газ виробництва Гнідинцівського ГПЗ на умовах EXW  -  Гнідинцівський ГПЗ (Інкотермс - 
2000). Оплату за перевезення скрапленого газу залізничним  транспортом здійснює покупець по окремому договору з транспортною організацією.

2) Продавець проводить відвантаження  оплачених обсягів скрапленого газу у автомобільний транспорт покупця.

Загальна вартість (з ПДВ), грн.:

3 200

50 040 456,00

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 9 листопада 2016 р. № 792
Київ

Про затвердження Порядку розподілу коштів
від використання (реалізації) 

частини виробленої  продукції, 
що залишається у власності держави  

відповідно до угод про розподіл продукції,
та/або коштів у вигляді грошового 

еквівалента такої державної частини продукції 
між місцевими бюджетами, якщо ділянка надр

розташована на території кількох 
адміністративно-територіальних одиниць

Відповідно до пункту 42 частини першої статті 71 Бюджетного кодексу України
Кабінет Міністрів України Постановляє:

Затвердити Порядок розподілу коштів від використання (реалізації) частини
виробленої продукції, що залишається у власності держави відповідно до угод
про розподіл продукції, та/або коштів у вигляді грошового еквівалента такої дер-
жавної частини продукції між місцевими бюджетами, якщо ділянка надр розта-
шована на території кількох адміністративно-територіальних одиниць, що
додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2016 р. № 792

ПоРяДоК
розподілу коштів від використання (реалізації) частини виробленої

продукції, що залишається у власності держави відповідно до угод про
розподіл продукції, та/або коштів у вигляді грошового еквівалента такої
державної частини продукції між місцевими бюджетами, якщо ділянка

надр розташована на території кількох  адміністративно-територіальних
одиниць

1. Цей Порядок визначає механізм розподілу коштів від використання (реалі-
зації) частини виробленої продукції, що залишається у власності держави від-
повідно до угод про розподіл продукції, та/або коштів у вигляді грошового
еквівалента такої державної частини продукції (крім коштів від державної частини
продукції, виробленої на ділянці надр у межах континентального шельфу і ви-
ключної (морської) економічної зони України) (далі — надходження за кодом
21090000) між місцевими бюджетами, якщо ділянка надр розташована на тери-
торії кількох адміністративно-територіальних одиниць.

2. Розподіл надходжень за кодом 21090000 між місцевими бюджетами здійс-
нюється органом, що контролює справляння таких надходжень, визначеним Ка-
бінетом Міністрів України відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від
16 лютого 2011 р. № 106 «Деякі питання ведення обліку податків, зборів, плате-
жів та інших доходів бюджету» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 12, ст. 508;
2015 р., № 100, cт. 3441).

3. Держгеонадра після надання спеціального дозволу на користування на-
драми на умовах угод про розподіл продукції або внесення до нього змін,
пов’язаних із завершенням етапів пошукових і розвідувальних робіт, надає ор-
гану, що контролює справляння надходжень за кодом 21090000, відомості (геог-
рафічні координати, області, райони, села, селища, міста) про ділянки надр, на
яких виробляється (видобувається) продукція, що підлягає розподілу між дер-
жавою та інвесторами (далі — ділянки розробки). 

4. Органи місцевого самоврядування, на території яких розташовані ділянки
розробки, на запит органу, що контролює справляння надходжень за кодом
21090000, надсилають інформацію про чисельність населення, яке постійно про-
живає у межах ділянок розробки на території відповідної адміністративно-тери-
торіальної одиниці (області, району, села, селища, міста), підтверджену органом
Держстату на останню звітну дату.

5. Розподіл надходжень за кодом 21090000 між місцевими бюджетами за
кожною адміністративно-територіальною одиницею визначається за такою фор-
мулою:

Sik = S0 x Вx Nikx К∑N,
де Sik — обсяг надходжень за кодом 21090000, який перераховується до бюд-

жету і-тої адміністративно-територіальної одиниці k-того типу (області, району,
села, селища, міста);

S0 — загальний обсяг надходжень за кодом 21090000;
В — відсоток співвідношення розподілу надходжень за кодом 21090000 між

місцевими бюджетами, визначений пунктом 42 частини першої статті 71 Бюд-
жетного кодексу України, який становить для обласного бюджету — 5, район-
ного — 3,5, сільського, селищного або міського бюджету — 1,5;

Nik — чисельність населення, яке постійно проживає у межах ділянок роз-
робки на території і-тої адміністративно-територіальної одиниці k-того типу (об-
ласті, району, села, селища, міста);

К∑N — коефіцієнт коригування, який залежить від загальної чисельності на-
селення, яке постійно проживає у межах ділянок розробки на території  усіх ад-
міністративно-територіальних одиниць k-того типу (областей, районів, сіл,
селищ, міст).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 2 листопада 2016 р. № 802-р
Київ

Про затвердження плану заходів на 2016 рік
з реалізації національної стратегії сприяння

розвитку громадянського суспільства 
в Україні на 2016—2020 роки

1. Затвердити план заходів на 2016 рік з реалізації Національної стратегії спри-
яння розвитку громадянського суспільства в Україні на 2016—2020 роки, що до-
дається.

2. Міністерству юстиції разом з Міністерством соціальної політики, Міністерством
регіонального розвитку та житлово-комунального господарства і Міністерством мо-
лоді та спорту подати у місячний строк Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо
визначення в системі центральних органів виконавчої влади органу, уповноваженого
координувати виконання заходів з питань сприяння розвитку громадянського сус-
пільства.

3. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади забезпечити
інформування до 10 січня 2017 р. Кабінету Міністрів України про виконання за-
твердженого цим розпорядженням плану заходів.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 2 листопада 2016 р. № 802-р

План ЗаХоДІв
на 2016 рік з реалізації національної стратегії сприяння 

розвитку громадянського суспільства в Україні на 2016—2020 роки
Створення сприятливих умов для формування та 
розвитку інститутів громадянського суспільства

1. Забезпечити супроводження у Верховній Раді України проекту Закону Ук-
раїни «Про органи самоорганізації населення» (реєстраційний номер 2466).

Мінрегіон, Мін’юст.
До прийняття Закону.

2. Розробити та подати в установленому порядку Кабінетові Міністрів України
проект закону про внесення змін до законодавчих актів щодо спрощення проце-
дури реєстрації релігійних організацій.

Мінкультури, Мін’юст. 
Грудень.

3. Провести за участю інститутів громадянського суспільства заходи з метою
роз’яснення органам виконавчої влади процедури проведення конкурсу з визна-
чення програм (проектів, заходів), розроблених інститутами громадянського сус-
пільства, для виконання (реалізації) яких надається фінансова підтримка.

Мінмолодьспорт, Мінфін.
Листопад.

4. Створити та розмістити міжрегіональні ресурсно-комунікаційні платформи
правової допомоги у мм. Дніпрі, Львові, Києві, Одесі, Харкові для підвищення
рівня громадянської освіти населення з питань захисту своїх прав.

Мін’юст, Координаційний центр 
з надання правової допомоги.
Грудень.

5. Провести дослідження кращих міжнародних практик та методик з питань
статистичного обліку інститутів громадянського суспільства з метою удоскона-
лення діючої системи статистичної звітності.

Держстат.
Грудень.

6. Підготувати за участю інститутів громадянського суспільства та подати Ка-
бінетові Міністрів України пропозиції щодо внесення змін до Закону України «Про
благодійну діяльність та благодійні організації» та до Бюджетного кодексу Ук-

раїни з метою передбачення можливості для участі благодійних організацій у
конкурсах з визначення програм (проектів, заходів) інститутів громадянського
суспільства, для виконання (реалізації) яких надається фінансова підтримка.

Мінсоцполітики, Мінфін, 
Мінкультури, Мін’юст, 
Мінмолодьспорт.
Грудень.

7. Забезпечити розроблення щорічної доповіді про стан розвитку громадян-
ського суспільства в Україні.

Національний інститут 
стратегічних досліджень 
(за згодою).
Листопад.

8. Забезпечити роботу Комісії з питань забезпечення реалізації прав релігійних
організацій, утвореної згідно з постановою Кабінету Міністрів України від 25 чер-
вня 2008 р. № 571.

Мінкультури.
Листопад.

Сприяння участі громадськості у формуванні та реалізації державної, 
регіональної політики, вирішенні питань місцевого значення

9. Забезпечити супроводження у Верховній Раді України проектів Законів Ук-
раїни:

Про місцевий референдум (реєстраційний номер 2145а-2).
Мін’юст.
До прийняття Закону;

Про гарантії свободи мирних зібрань (реєстраційний номер 3587).
Мін’юст.
До прийняття Закону; 

Про загальні збори (конференції) членів територіальної громади за місцем
проживання (реєстраційний номер 2467).

Мін’юст.
До прийняття Закону.

Стимулювання участі інститутів громадянського 
суспільства в соціально-економічному розвитку України

10. Провести дослідження кращих практик взаємодії бізнесу та інститутів гро-
мадянського суспільства, підготувати та подати Кабінетові Міністрів України про-
позиції стосовно внесення до законодавчих актів змін щодо визначення
механізмів державної підтримки соціальної відповідальності бізнесу.

Мінекономрозвитку, 
Мінсоцполітики, Мінфін.
Грудень.

Створення сприятливих умов для міжсекторальної співпраці
11. Сприяти міжсекторальній співпраці для запобігання і протидії шахрайству

та іншим зловживанням у сфері надання благодійної допомоги, посилення юри-
дичної відповідальності за нецільове використання благодійної допомоги шля-
хом:

розроблення та подання в установленому порядку Кабінетові Міністрів України
проекту закону стосовно внесення змін до законодавчих актів щодо визначення
змісту злочину в разі здійснення шахрайських дій під час провадження благодійної
діяльності, а також передбачення адміністративної та кримінальної відповідаль-
ності за такі дії.

МВС. 
Грудень;

проведення із залученням благодійних організацій заходів для поліцейських
з метою роз’яснення вимог законодавства щодо публічного збору благодійних
пожертв та вироблення рекомендацій щодо дій поліції, спрямованих на запобі-
гання шахрайству в зазначеній сфері на вулицях, площах, у парках, скверах, на
стадіонах, вокзалах, в аеропортах, морських та річкових портах, інших публічних
місцях.

Національна поліція. 
Грудень.

12. Сприяти утворенню бюро правової допомоги як структурних підрозділів
місцевих центрів з надання безоплатної вторинної правової допомоги в районах
та містах обласного значення.

Мін’юст, Координаційний центр 
з надання правової допомоги.
Грудень.

13. Забезпечити проведення широкомасштабної інформаційної кампанії щодо
обов’язку органів місцевого самоврядування сприяти доступу громадян до без-
оплатної первинної правової допомоги.

Мін’юст, Координаційний центр 
з надання правової допомоги.
Грудень.
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Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, Донецька область,
м. Бахмут, вул. Миру, буд. 5) розглядає цивільну справу № 219/7627/16-ц,
2/219/3709/2016 за позовною заявою Органу опіки та піклування Артемівської районної
державної адміністрації Донецької області до Шаталової Катерини Юріївни, Філоненка
Віталія Вікторовича, Філоненко Людмили Петрівни про відібрання малолітньої дитини
від матері з подальшим позбавленням батьківських прав та стягнення аліментів на ут-
римання малолітньої дитини, та відібрання малолітньої  дитини від інших осіб, з якими
вона проживає.

Відповідачі по справі Шаталова Катерина Юріївна, Філоненко Віталій Вікторович,
Філоненко Людмила Петрівна (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: До-
нецька обл., Бахутський р-н, м. Сіверськ, вул. Вишнева, буд. 48) викликаються 24 лис-
топада 2016 року на 11 годину 00 хвилин до суду, каб. 301, для участі в розгляді справи
по суті. Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття відповідачі повинні повідомити суд про причину неявки, інакше
справа буде розглянута за їх відсутності.

Суддя Конопленко О.С.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні спеціального
досудового розслідування. 

Підозрюваний Рудік Павло Миколайович, 29.04.1965 р.н., відпо-
відно до вимог ст.314 КПК України викликається о 15:00 22 листопада
2016 року до Куп’янського міськрайонного суду Харківської області
за адресою: Харківська область, м. Куп’янськ, пл. Центральна, 16-а,
для проведення підготовчого судового засідання у провадженні №1-
кп/628/336/16 р. справа №628/3745/16-к. Поважні причини неприбуття
особи на виклик суду згідно зі статтею 138 КПК України. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого передбачені статтями 139, 323 КПК України. 

Головуючий суддя Волчек О.О.

ТАРАС ВОЛОДИМИРОВИЧ ВОРОТНЯК!
Товариство з обмеженою відповідальністю «ГЕМО

МЕДИКА УКРАЇНА» (код ЄДРПОУ 35663369) в особі Генерального
директора Бойченка Олега Сергійовича повідомляє Вас про скликання по-
зачергових Загальних зборів учасників Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА», які відбудуться 05 грудня 2016 року
о 10 годині 00 хвилин за адресою: 02094, місто Київ, вулиця Миколи Лебе-
дєва, будинок 6, офіс 12.

Реєстрація учасників загальних зборів — з 9:50 до 10:00 год.
Порядок денний позачергових загальних зборів учасників:

1. Звіт Генерального директора Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА» про результати роботи.

2. Про збільшення розміру статутного капіталу Товариства з обмеженою
відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА»

3. Про виключення Воротняк Тараса Володимировича зі складу Учасників
Товариства з обмеженою відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА»

4. Про зміну місцезнаходження Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА»

5. Затвердження Статуту Товариства з обмеженою відповідальністю
«ГЕМО МЕДИКА УКРАЇНА» в новій редакції.

6. Про уповноваження осіб від імені Товариства на проведення державної
реєстрації Статуту Товариства в новій редакції в усіх необхідних органах
влади та управління.

Додаткова інформація:
Для участі у Загальних зборах Вам необхідно мати при собі документ,

що посвідчує особу Учасника, для представників — доручення, оформлене
згідно з чинним законодавством, та документ, що посвідчує особу.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Костян-
тинівка Донецької обл., пр. Ломоносова, 157) розглядає цивільну справу 
№ 233/3789/16-ц за позовом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» в особі уповноваженої особи Фонду гарантування вкладів фізичних осіб
на ліквідацію Кадирова Владислава Володимировича до Мозолевського Євге-
нія Євгенійовича, Мозолевської Тетяни Миколаївни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Відповідачі у справі — Мозолевський Євгеній Євгенійович, 22.11.1985 р.н.,
Мозолевська Тетяна Миколаївна, 20.07.1984 р.н., останнє відоме місце реєс-
трації яких: м. Макіївка Донецької області, вул. Лугова, буд.27, викликаються
до суду на 24 листопада 2016 року о 08-30 годині, каб. № 15, для участі у роз-
гляді справи по суті. Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідачі повинні повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде розглянута за їх відсутності. 

Суддя О.С.Малінов

Могилів-Подільський міськрайонний суд Вінницької області викли-
кає у судове засідання Іванову Марію Іллівну (останнє місце прожи-
вання: Вінницька область, м. Могилів-Подільський, пров. Сагайдачного,
4) для розгляду цивільної справи за позовом Лернера Абрама Лазаре-
вича до Іванової Марії Іллівни, Могилів-Подільської міської ради Він-
ницької області про скасування рішення, визнання недійсним та
скасування державного акта про право власності на земельну ділянку.

Судове засідання призначено на 02.12.2016 на 10 годину 30 хвилин
в приміщенні Могилів-Подільського міськрайонного суду Вінницької
області за адресою: Вінницька обл., м. Могилів-Подільський, вул. Са-
гайдачного, 1/30. Заяву розглядає суддя Жикевич Т. Б.

У разі неявки Іванової М.І. в судове засідання позовна заява буде
розглянута за її відсутності.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Кос-
тянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) розглядає цивільні
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Гурського О.А. про стягнення
заборгованості за кредитним договором. Відповідач у цивільній справі 
№ 233/4622/16-ц — Гурський Олександр Анатолійович, 16.09.1972 р.н., за-
реєстрований за адресою: Донецька область, м. Макіївка, вул. Ткаченка,
45/6, викликається у судове засідання на 08-30 год. 22 листопада 2016 р.
Розгляд зазначеної цивільної справи відбудеться в приміщенні Костянти-
нівського міськрайонного суду Донецької області (корп. №2, каб. №16).

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутності. 

Суддя Т.О. Мартишева

Дарницький районний суд м. Києва викликає як відповідача Ковальчука
Олександра Олександровича, останнє відоме місце проживання якого: м. Київ,
вул. Бориспільська, 3-А, кв. 301 в судове засідання, яке відбудеться 09 грудня
2016 року о 15.00 годині за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 124, для
участі у судовому розгляді цивільної справи за позовом Моторного (транспор-
тного) страхового бюро України до Ковальчука Олександра Олександровича
про відшкодування в порядку регресу витрат, пов’язаних з виплатою страхо-
вого відшкодування.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається повідом-

леним про день, час та місце розгляду справи і в разі неявки його до суду
справа може бути розглянута за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання зобов’язаний повідомити
суд про поважність причини неявки.

Суддя В.В. Даниленко

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добро-
пілля Донецької області, вул. Радянська, буд. 39 «А») розглядає позовну заяву
Публічного акціонерного товариства «Укрсоцбанк» до Лазарева С.В., Лазарєвої
І.А. про стягнення заборгованості за кредитом.

Відповідачі Лазарев Сергій Володимирович, 25.01.1970 р.н., Лазарєва Ірина
Анатоліївна, 24.10.1974 р.н., останнє місце реєстрації яких: Донецька область,
м. Харцизьк, пров. Мічурінська, 18/14, викликаються на 23.11.2016 року о
08.40 год. до Добропільського міськрайонного суду, кабінет № 14, для участі
у розгляді справи. До розгляду цивільної справи пропонується надати суду
письмові пояснення та заперечення, а також усі наявні докази по справі.

У випадку неприбуття до судового засідання відповідачів, необхідно пові-
домити суд про причини неявки, інакше справу буде розглянуто у їх відсутність
на підставі наявних у ній даних чи доказів і ухвалено заочне рішення. 

Суддя Хоменко Д.Є.

Ночкін Олег Геннадійович та Ночкіна Світлана Володимирівна, ос-
таннє відоме місцезнаходження яких: вул. Суворова, буд. 22, м. Горо-
док Хмельницької області, викликаються до Городоцького районного
суду Хмельницької області (Хмельницька область, м. Городок, вул.
Шевченка, 48) як відповідачі на 13 год. 00 хв. 24 листопада 2016 року
по цивільній справі за позовом Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» до Ночкіна Олега Геннадійовича, Ночкіної Світлани Во-
лодимирівни про стягнення заборгованості за кредитним договором.

У разі неявки відповідачів в судове засідання справа буде розгля-
нута на підставі тих доказів, які є у матеріалах справи.

Суддя Сакенов Ю.К.

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає в судове за-
сідання відповідача по справі № 409/2284/16-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Яворського Леоніда Миколайовича, Яворської Олени Василівни про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 21.11.2016 року о 08.00 год. (резервна дата
на 05.12.2016 року о 08.00 год.) в залі суду за адресою: Луганська область,
смт Білокуракине, пл. Шевченка, 2.

Викликаються відповідачі: Яворський Леонід Миколайович, останнє місце
реєстрації: вул. Пархоменко, буд. 18, кв. 11, смт Білоріченський, Лутугинський
район Луганської області;

Яворська Олена Василівна, останнє місце реєстрації: вул. Кірова, буд. 7, 
с. Врубівський, Лутугинський район Луганської області.

У випадку неявки відповідачів справу буде розглянуто за їх відсутності за
наявними доказами.

Суддя Максименко О.Ю.

Апеляційний суд м. Києва викликає як відповідача Парулаву Мамуку Мі-
лоровича (останнє відоме місце проживання: м. Київ, бульвар І. Лепсе,
57/38, кв. 44) у судове засідання, що відбудеться 28 листопада 2016 року
об 11 год. 00 хв. у справі за апеляційною скаргою позивача Закритого ак-
ціонерного товариства «Київ-Агротранс» на рішення Голосіївського район-
ного суду м. Києва від 12 вересня 2016 року по справі за позовом Закритого
акціонерного товариства «Київ-Агротранс» до Парулави Мамуки Мілоро-
вича, треті особи: приватний нотаріус Київського міського нотаріального
округу Копійка Віктор Вікторович, Заічко Олена Олегівна про витребування
майна з чужого незаконного володіння та визнання права власності.

В разі неявки справа буде розглянута у вашу відсутність.
Адреса суду: м. Київ, вул. Солом’янська, 2-А.

Суддя О.В. Борисова

Апеляційний суд міста Києва викликає Карапетяна Маргара Смбатовича,
відомою адресою якого є: вул. Чапаєва, буд. 13, с. Рудня, Броварський
район Київської області, 07430, у судове засідання як відповідача в справі
за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного банку «ПРИ-
ВАТБАНК» до Щербатенко Галини Петрівни, Щербатенка Володимира Ілліча,
Карапетяна Маргара Смбатовича про стягнення заборгованості, в якій ого-
лошено перерву розглядом на 15 годину 15 хвилин 23 листопада 2016 року.

Розгляд справи відбудеться за адресою: м. Київ, вул. Солом’янська, 2а,
Апеляційний суд міста Києва. Головуючий суддя Слюсар Т.А.

Ви зобов’язані повідомити про причини неявки.
Суд роз’яснює, що у разі неявки за викликом до суду або неповідомлення

про причини неявки, справу буде розглянуто у вашу відсутність на підставі
наявних в справі даних та доказів.

Суддя Слюсар Т.А.

Хорошилов Олександр Юрійович, 03.08.1979 р.н., останнє відоме місце прожи-
вання якого: Донецька обл., м. Зугрес, вул. Черняховського, 2, Хорошилова Марина
Євгенівна, 11.06.1978 р.н., останнє відоме місце проживання якої: Донецька обл.,
м. Зугрес, вул. Калініна, 1/9, Хорошилов Юрій Павлович, 30.04.1954 р.н., останнє
відоме місце проживання якого: Донецька обл., м. Зугрес, вул. Черняховського, 2,
викликаються до Добропільського міськрайонного суду Донецької області як від-
повідачі по цивільній справі № 227/4266/16-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк» в особі
уповноваженої особи Фонду гарантування вкладів фізичних осіб на ліквідацію AT
«Дельта Банк» Кадирова В.В. до Хорошилова Олександра Юрійовича, Хорошилової
Марини Євгенівни, Хорошилова Юрія Павловича, третя особа: Національний банк
України про стягнення заборгованості за кредитним договором. Судове засідання
відбудеться 18.11.2016 року о 09:00 год. в приміщенні суду за адресою: Донецька
область, м. Добропілля, вул. Банкова, 39 А. У разі неявки відповідача до суду, справу
буде вирішено на підставі наявних у ній даних чи доказів. 

Суддя Корнєєва В.В.

В провадженні Жовтневого районного суду м. Маріуполя Донецької області
(87500, м. Mapiуполь, пр. Металургів, 31) знаходиться цивільна справа за по-
зовом Чехова Євгена Олександровича до Чехової Тетяни Анатоліївни про змен-
шення розміру аліментів.

Відповідач:
Чехова Тетяна Анатоліївна, 11.02.1983 року народження, що зареєстрована

за адресою: Україна, Донецька область, м. Маріуполь, вул. Артема, буд. 96, 
кв. 32, викликається для участі у розгляді справи, що відбудеться 01 грудня
2016 року о 09.00 годині в приміщенні суду за адресою: Донецька область, 
м. Маріуполь, пр-т Металургів, 31, каб. 10,16.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази,
якими вони обґрунтовуються. У випадку неприбуття відповідач повинен пові-
домити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за її відсут-
ності.

Суддя Шатілова Л.Г.

ТАРАС ВОЛОДИМИРОВИЧ ВОРОТНЯК!
Товариство з обмеженою відповідальністю «ГЕМО

МЕДИКА ДИСТРИБ’ЮШН» (код ЄДРПОУ 37429022) в особі ди-
ректора Бойченка Олега Сергійовича повідомляє Вас про скликання поза-
чергових Загальних зборів учасників Товариства з обмеженою
відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА ДИСТРИБ’ЮШН», які відбудуться 
05 грудня 2016 року об 11 годині 00 хвилин за адресою: 02094, місто Київ,
вулиця Миколи Лебедєва, будинок 6, офіс 12.

Реєстрація учасників загальних зборів — з 10:50 до 11:00 год.
Порядок денний позачергових Загальних зборів  учасників:

1. Звіт директора Товариства з обмеженою відповідальністю «ГЕМО МЕ-
ДИКА ДИСТРИБ’ЮШН» про результати роботи.

2. Про збільшення  розміру статутного капіталу Товариства з обмеженою
відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА ДИСТРИБ’ЮШН»

3. Про виключення Воротняк Тараса Володимировича зі складу Учасників
Товариства з обмеженою відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА ДИС-
ТРИБ’ЮШН»

4. Про зміну місцезнаходження Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ГЕМО МЕДИКА ДИСТРИБ’ЮШН»

5. Затвердження Статуту Товариства з обмеженою відповідальністю
«ГЕМО МЕДИКА ДИСТРИБ’ЮШН» в новій редакції.

6. Про уповноваження осіб від імені Товариства на проведення державної
реєстрації Статуту Товариства в новій редакції в усіх необхідних органах
влади та управління.

Додаткова інформація:
Для участі у Загальних зборах Вам  необхідно мати при собі документ,

що посвідчує особу Учасника,  для представників — доручення, оформлене
згідно з чинним законодавством, та документ, що посвідчує особу.

ТАРАС ВОЛОДИМИРОВИЧ ВОРОТНЯК!
Товариство з обмеженою відповідальністю «ГЕМО МЕ-

ДИКА СОЛУШЕНС» (код ЄДРПОУ 37231071) в особі директора
Бойченка Олега Сергійовича повідомляє Вас про скликання позачергових
Загальних зборів учасників Товариства з обмеженою відповідальністю
«ГЕМО МЕДИКА СОЛУШЕНС», які відбудуться 05 грудня 2016 року о 12
годині 00 хвилин за адресою: 02094, місто Київ, вулиця Миколи Лебе-
дєва, будинок 6, офіс 12.

Реєстрація учасників загальних зборів — з 11:50 до 12:00 год.
Порядок денний позачергових Загальних зборів учасників:

1. Звіт директора Товариства з обмеженою відповідальністю «ГЕМО
МЕДИКА СОЛУШЕНС» про результати роботи.

2. Про збільшення розміру статутного капіталу Товариства з обмеже-
ною відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА СОЛУШЕНС»

3. Про виключення Воротняк Тараса Володимировича зі складу Учас-
ників Товариства з обмеженою відповідальністю «ГЕМО МЕДИКА СОЛУ-
ШЕНС»

4. Про зміну місцезнаходження Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ГЕМО МЕДИКА СОЛУШЕНС»

5. Затвердження Статуту Товариства з обмеженою відповідальністю
«ГЕМО МЕДИКА СОЛУШЕНС» в новій редакції.

6. Про уповноваження осіб від імені Товариства на проведення дер-
жавної реєстрації Статуту Товариства в новій редакції в усіх необхідних
органах влади та управління.

Додаткова інформація:
Для участі у Загальних зборах Вам необхідно мати при собі документ,

що посвідчує особу Учасника, для представників — доручення, офор-
млене згідно з чинним законодавством, та документ, що посвідчує особу.

Державна служба геології та надр України оголошує
Перелік

ділянок надр місцевого значення, які пропонуються для надання спеціаль-
них дозволів на користування надрами, відповідно до абзацу третього
пункту 8 Порядку надання спеціальних дозволів на користування надрами,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 30.05.2011 № 615

Заява разом із зазначеними у додатку 1 документами щодо отримання
спеціальних дозволів на користування надрами зазначених ділянок надр
приймається від претендентів Державною службою геології та надр України
за адресою: 03680, м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, кім. 325.

Останній день подання заявок 19 грудня 2016 року до 16 години.
З усіх питань звертатися: 03680, м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, кім. 416.
Державна служба геології та надр України.
Контактні особи:
1. Земська Світлана Анатоліївна – тел. (044) 456-50-61 (к. 416).
2. Шевченко Оксана Григорівна – тел. (044) 456-50-61 (к. 416).

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, Донецька область,
м. Бахмут, вул. Миру, буд. 5) розглядає цивільну справу № 219/8852/16-ц,
2/219/4195/2016 за позовною заявою Публічного акціонерного товариства «Укр -
соцбанк» до Кислого Анатолія Вікторовича, Кислої Світлани Тимофіївни про стяг-
нення заборгованості за договором кредиту.

Відповідачі по справі Кислий Анатолій Вікторович (останнє відоме суду
місце реєстрації за адресою: Донецька обл., м. Костянтинівка, вул. Правобе-
режна (раніше Леніна), буд. 66) та Кисла Світлана Тимофіївна (останнє відоме
суду місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Юнокомунарівськ, вул.
Бажова,буд. 2, кв. 1) викликаються 25 листопада 2016 року на 08 годину 30
хвилин до суду, каб. 301, для участі в розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття відповідачі повинні повідомити суд про причину неявки,
інакше справа буде розглянута за їх відсутності.

Суддя Конопленко О. С.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Князев Олександр Віталійович, 12.02.1983 р.н., що мешкає
за адресою: Донецька область, м. Горлівка, вул. 60 років СРСР, 41/2, на під-
ставі ст. ст. 297-5, 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 21.11.2016,
22.11.2016 р., 23.11.16 року у період часу з 09.00 до 18.00 годин до першого
слідчого відділу СУ прокуратури Донецької області за адресою: Донецька
область, м. Краматорськ, вул. Румянцева, 4 «а», для проведення за Вашою
участю слідчих дій у кримінальному провадженні № 42016050000000797 за
ч.1 ст.258-3 КК України — вручення Вам повідомлення про підозру,  пові-
домлення про зміну підозри, допиту у якості підозрюваного, закінчення до-
судового розслідування та відкриття Вам матеріалів кримінального
провадження, відповідно до вимог ст. ст. 46, 47, 54, 278, 290, 291 КПК Ук-
раїни.

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добро-
пілля Донецької області, вул. Радянська, буд. 39А) розглядає цивільну справу
за позовом Демитренко Ніни Микитівни до Демитренка Євгенія Ігоровича,
третя особа: Білицька міська рада, про позбавлення права користування жит-
ловим приміщенням.

Відповідач Демитренко Євгеній Ігорович, 04.09.1989 року народження, ос-
таннє місце реєстрації: Донецька область, м. Добропілля, вул. Горького, 22/2,
викликається на 23.11.2016 року о 13.30 год. до Добропільського міськра -
йонного суду, кабінет № 14, для участі у розгляді справи. До розгляду цивільної
справи пропонується надати суду письмові пояснення та заперечення, а також
усі наявні докази по справі.

У випадку неприбуття до судового засідання відповідача, необхідно повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справу буде розглянуто у його відсут-
ність на підставі наявних у ній даних чи доказів і ухвалено заочне рішення.

Суддя Хоменко Д.Є.

 
 
№ п/п Об’єкт надрокористування Початкова  

ціна продажу 
дозволу, 
тис. грн. 

Назва об’єкта користування Вид корисної 
копалини 

Вид 
користування 

надрами 

Місце 
розташування 

1 2 3 4 5 6 
1 ділянка кар’єру «Північний» геологічне 

вивчення 
пісок Київська обл., 

Броварський р-н 
191,88 

2 ділянка Мишківська геологічне 
вивчення 

пісок Тернопільська обл., 
Заліщицький р-н 

8,53 

3 Грабівське родовище  
ділянки Гребінників яр, Нова 

видобування вапняк Одеська обл., 
Кодимський р-н 

2251,2 

4 Головчинська ділянка  
(площа № 1, площа № 2) 

геологічне 
вивчення 

пісок Тернопільська обл., 
Заліщицький р-н 

6,7 
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оголошення
Костянтинівський міськрайонний суд

Донецької області (суддя О.О. Наумик)
викликає в судове засідання, яке відбу-
деться 02 грудня 2016 року за адресою:
м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157,
корп. 2, каб. 19, як відповідачів по справі
за позовом Публічного акціонерного то-
вариства комерційний банк «Приват
Банк» про стягнення заборгованості:

Козлітіну Анастасію Олегівну,
07.04.1994 р.н., останнє місце прожи-
вання: 85007, Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, вул. Фрунзе, 8 о 10.15 год.;

Чмульова Володимира Анатолійовича,
09.06.1983 р.н., останнє місце прожи-
вання: 85180, Донецька область, Костян-
тинівський р-н, с. Тарасівка, вул.
Московська, 20 о 10.00 год.; 

Коваленко Олену Олександрівну,
17.06.1986 р.н., останнє місце прожи-
вання: 85102, Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, вул. Мінська, 277 о 10.30 год.
Відповідачам пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази на їх
підтвердження.

У разі неявки відповідачів у судове за-
сідання справа, згідно з вимогами ЦПК
України, може бути розглянута за їх від-
сутності.

Суддя О.О. Наумик

Краматорський міський суд Донецької об-
ласті (84000, м. Краматорськ, вул. Маяков-
ського, 21) розглядає кримінальне
провадження № 234/18437/15-к (провадження
№ 1-кп/234/289/16) за обвинуваченням Бара-
баша Юрія Дмитровича, обвинуваченого у вчи-
ненні злочинів, передбачених ч. 1 ст.255, ч.4
ст.28, ч.2 ст.364, ч. 3 ст.28, ч. 1 ст.366, ч. 3
ст.28, ч.2 ст.366, ч. 3 ст.28, ч. 3 ст.358, ч. 3
ст.28, ч.4 ст.358 КК України, Мальованого Ро-
мана Леонідовича, обвинуваченого у вчиненні
злочинів, передбачених ч.2 ст.364, ч.2 ст.366,
ч.2 ст.27, ч. 3 ст.358, ч.4 ст.358, ч. 1 ст.255, ч.2
ст.27, ч.4 ст.28, ч.2 ст.364, ч. 3 ст.28, ч.2 ст.27,
ч. 1 ст.366, ч. 3 ст.28, ч.2 ст.27, ч.2 ст.366, ч. 3
ст.28, ч. 3 ст.358, ч. 3 ст.28, ч.4 ст.358 КК Ук-
раїни, Сагіра Віталія Леонідовича, обвинуваче-
ного у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1
ст.255, ч.2 ст.27, ч.4 ст.28, ч.2 ст.364, ч. 3 ст.28,
ч.2 ст.27, ч. 1 ст.366, ч. 3 ст.28, ч.2 ст.27, ч.2
ст.366, ч. 3 ст.28, ч. 3 ст.358, ч. 3 ст.28, ч.4
ст.358 КК України.

Викликаються обвинувачені:
Барабаш Юрій Дмитрович, 26.01.1964 р.н.,

який проживає за адресою: Донецька область,
м. Краматорськ, вул. Одеська, буд. 30;

Сагір Віталій Леонідович, 19.12.1986 р.н.,
який проживає за адресою: Донецька область,
Старобешівський район, с. Новий світ, вул. Ро-
манової, буд. 3, кв.68;

Мальований Роман Леонідович, 05.12.1989
р.н., який проживає за адресою: м. Донецьк,
вул. Університетська буд. 63, кв. 96, на
24.11.2016 року о 13-30 год. до суду, каб. №23,
для участі у розгляді справи по суті.

Суддя Ю. В. Фоміна

Малиновський районний суд м. Одеси
викликає Березюка Володимира Степано-
вича у судове засідання по цивільній
справі за позовною заявою Публічного
акціонерного товариства «Укрсоцбанк»
до Березюка Володимира Степановича
про стягнення заборгованості, яке при-
значене до слухання на 29 листопада
2016 року о 12 год. 00 хв. у каб. № 213
суду за адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса,
1-а.

У разі неявки у судове засідання без
поважних причин, розгляд справи буде
проведено за вашої відсутності за наяв-
ними у справі доказами.

Суддя Сегеда О.М.

Краматорський міський суд Донецької
області (84000, м. Краматорськ, вул. Мая-
ковського, 21) розглядає цивільну справу
за позовом ПАТ «Альфа-Банк» до Насоло-
діна Євгена Віталійовича про стягнення за-
боргованості, який проживає за адресою:
Донецька область, м. Макіївка, вул. Ок-
тябрьський, буд. 14, кв. 88, викликається
на 01 грудня 2016 року о 09.45 годині до
суду, каб. №7, для участі у розгляді справи
по суті (№ 2/234/5731/16).

Відповідачу пропонується надати свої за-
перечення щодо позову та докази. У випадку
неприбуття, відповідач повинен повідомити
суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута у його відсутність.

Суддя Переверзева Л.І.

Костянтинівський міськрайонний суд До-
нецької області (85110, м. Костянтинівка До-
нецької області, пр. Ломоносова, № 157)
розглядає цивільну справу № 233/4593/16-ц за
позовом ПАТ «Альфа-Банк» до Поддуєва С.В.
про стягнення заборгованості. Відповідач у
справі Поддуєв Сергій Васильович, 20.07.1964
р.н., останнє відоме місце проживання: До-
нецька область, м. Макіївка, вул. Котовського,
буд. 34, викликається до суду на 13 год. 45 хв.
21 листопада 2016 року (корп. № 2, каб. № 21)
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу Поддуєву С.В. пропонується на-
дати свої заперечення щодо позову та докази.
У разі неприбуття відповідач повинен повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа
буде розглянута за його відсутності.

Суддя О.В. Каліуш

Новопсковський районний суд Лу-
ганської області 29.12.2015 року ухва-
лив рішення по цивільній справі ЄУ
№ 420/2355/15-ц за позовом ПАТ КБ
«ПРАВЕКС-БАНК» до Суравцева Мак-
сима Анатолійовича про стягнення кре-
дитної заборгованості.

Відповідачу роз’яснюються вимоги
ст. 228 ЦПК України: заочне рішення
може бути переглянуте судом, що його
ухвалив, за письмовою заявою відпові-
дача. Заява про перегляд заочного рі-
шення може бути подана протягом
десяти днів з дня отримання його копії.

Суддя Ю.О. Бондар

Красноармійський міськрайонний суд
Донецької області (85302, м. Покровськ,
вул. Європейська, 20) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Укрсоцбанк» про
стягнення заборгованості.

Відповідачі: Власов Володимир Георгі-
йович, Власов Роман Володимирович ви-
кликаються на 01 грудня 2016 року о
14.20 год. до суду, каб. № 7, для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У ви-
падку неприбуття, відповідачі повинні по-
відомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у їх відсутність.

Суддя Хмельова C.M.

ПАТ КБ «Приватбанк» повідомляє Лак-
тіонова Олександра Олександровича, Лак-
тіонову Любов Дмитрівну, Лактіонова
Олександра Сергійовича, що у зв’язку з по-
рушенням зобов’язань за кредитним дого-
вором № ZPM0G40000006877 від
14.04.2008 р. та відповідно пункту 4 Дого-
вору іпотеки № ZPM0G40000006877 від
14.04.2008 р. та статті 38 Закону України
«Про іпотеку» № 898-IV від 05.06.2003 року,
ПАТ КБ «Приватбанк» має намір в рахунок
погашення заборгованості за кредитним
договором укласти договір купівлі-продажу
предмету іпотеки, а саме квартири, що зна-
ходиться за адресою: Запорізька обл., 
м. Мелітополь, вул. Університетська (Свер-
длова), буд. 39, кв. 46.

Сосновських Світлана Олександрівна,
25.12.1980 року народження, останнє ві-
доме місце проживання: м. Київ, вул. Ака-
деміка Корольова, 9Б, кв. 170,
викликається до Святошинського район-
ного суду м. Києва як відповідачка в ци-
вільній справі за позовом Хорошилова
Андрія Юрійовича до Сосновських Світ-
лани Олександрівни про розірвання
шлюбу. Судове засідання відбудеться о 10
годині 20 хвилин 01.12.2016 року в примі-
щенні суду за адресою: м. Київ, вул. Жи-
лянська, 142, зал 7. У разі неявки
відповідачки до суду справу буде вирішено
на підставі наявних у ній даних чи доказів.

Суддя Миколаєць І. Ю.

Сватівський районний суд Луганської об-
ласті, розташований за адресою: Луганська
область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги,
34, викликає Бабкіна Єгора Геннадійовича
як відповідача в судове засідання по цивіль-
ній справі № 426/1111/16-ц за позовом ПАТ
«БМ Банк» до Бабкіна Єгора Геннадійовича
про стягнення заборгованості, що відбу-
деться 28 листопада 2016 року о 14.00 год.

У разі неявки на вказане судове засі-
дання, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК Ук-
раїни.

Суддя Л.М. Осіпенко

Золотоніський міськрайонний суд Черка-
ської області викликає як відповідачів ПАТ
Страхову компанію «СКАЙД», Демець Павла
Петровича, 1978 року народження, по ци-
вільній справі за позовом Морозова Ігоря
Геннадійовича до ПАТ Страхова компанія
«СКАЙД», Демець Павла Петровича про від-
шкодування шкоди, завданої внаслідок ДТП,
та стягнення страхового відшкодування в су-
дове засідання, яке відбудеться 01 грудня
2016 року об 11.00 год. за адресою: Черка-
ська область, м. Золотоноша, вул. Шевченка,
76.

У разі неявки відповідачів справа буде
розглянута за їх відсутності на підставі наяв-
них у справі доказів.

Суддя Орел С.І.

Сєвєродонецький міський суд Луган-
ської області повідомляє Харламова Андрія
Володимировича, мешканця міста Кадіївки
(Стаханова) Луганської області, про ухва-
лення заочного рішення від 10.06.2016
року по справі № 428/5209/16-ц за позовом
ПАТ «Укрсоцбанк» до Харламова Андрія
Володимировича про стягнення заборгова-
ності.

Заочне рішення може бути переглянуте
судом, що його ухвалив, за письмовою
заявою відповідача, яку може бути по-
дано протягом десяти днів з дня отри-
мання його копії.

Суддя І.О. Юзефович

Татарбунарський районний суд викли-

кає на судове засідання Горобченко Ксе-

нію Федорівну, 12 квітня 1992 року

народження, 01 грудня 2016 року на 09

год. 00 хв. як відповідача по справі за по-

зовною заявою ПАТ КБ «Приватбанк» до

Горобченко К.Ф. про стягнення заборго-

ваності. В разі неявки відповідача в су-

дове засідання або визнання причини її

неявки неповажною, справа може бути

розглянута за її відсутності.
Суддя Шевирін А. О.

Малиновський районний суд м. Одеси
викликає Хіджазі Маан у судове засідання
по цивільній справі за позовною заявою
Євтікової Валентини Іванівни до Хіджазі
Маан про розірвання шлюбу, яке призна-
чене до слухання на 28 листопада 2016
року о 10 год. 45 хв. у каб. № 213 суду за
адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса, 1-а.

У разі неявки у судове засідання без
поважних причин, розгляд справи буде
проведено за вашої відсутності за наяв-
ними у справі доказами.

Суддя Сегеда О.М.

Здолбунівський районний суд Рівнен-
ської області викликає як відповідачку
Оверчук Ірину Олександрівну по справі за
позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Овер-
чук Ірини Олександрівни про стягнення
заборгованості за кредитним договором
на 24.11.2016 року на 11 год. 00 хв. в при-
міщення суду за адресою: м. Здолбунів,
вул. Незалежності, 10, Рівненської об-
ласті.

У разі неявки в судове засідання, суд
розглядатиме справу без участі відпові-
дача на підставі наявних у справі доказів,
відповідно до ст. 169 ЦПК України.

Суддя І.М. Мичка

Саратський районний суд Одеської об-
ласті (68200, смт Сарата Одеської області,
вул. Крістіана Вернера, 105, каб. 1, суддя Бу-
чацька А.І.) викликає в судове засідання на
07 грудня 2016 року на 14 годину 00 хви-
лин Боєва Вячеслава Петровича, зареєс-
трованого в с. Зоря, вулиця Миру, № 350,
Саратського району Одеської області, як
відповідача у цивільній справі за позовом
Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «Приват Банк» до Боєва
Вячеслава Петровича про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

В разі неявки та невиконання обов’язку
повідомити суд про причину неявки справу
буде вирішено без вашої участі за наявними
у справі доказами.

Суддя Бучацька А.І.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької
області (84100, м. Слов’янськ, вул. Доброволь-
ського, буд. 2) розглядає цивільну справу за по-
зовом ПАТ «Акціонерний банк « Експрес-Банк»
до Малишенка Владислава Володимировича
про стягнення заборгованості. Відповідач у
справі Малишенко Владислав Володимирович,
останнє відоме місце проживання: Донецька
область, м. Слов’янськ, вул. Рабочая, буд. 36,
викликається на 30 листопада 2016 року на 08
годину 00 хвилин до суду для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої запе-
речення щодо позову та докази. У випадку не-
прибуття відповідач повинен повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде ро-
зітнута у його відсутність.

Суддя Чемодурова Н.О.

Дарницький районний суд м. Києва ви-
кликає Сукач Наталію Степанівну, 19.12.1967
р/н, місце реєстрації якої по м. Києву та Ки-
ївській області не встановлено, останнє ві-
доме місце проживання: м. Київ, вул.
Драгоманова, 1-Г, кв. 201, як відповідачку по
цивільній справі за позовом Харченка Сергія
Івановича до Сукач Наталії Степанівни про
стягнення коштів, яке відбудеться під голо-
вуванням судді Коренюк А.М. о 15 год. 00 хв.
13 грудня 2016 року за адресою: м. Київ, вул.
Севастопольська, 14, зал 27

З опублікуванням даного оголошення від-
повідачка Сукач Наталія Степанівна вважа-
ється повідомленою про час та місце
розгляду справи.

Суддя А.М. Коренюк

Херсонський міський суд Херсонської
області повідомляє, що 09.12.2016 р. 
о 08.30 год. в приміщенні суду за адре-
сою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29,
каб. № 410, відбудеться слухання цивіль-
ної справи за позовом ТОВ «ОТП Факто-
ринг Україна» до Алієва Різвана Октай
огли про стягнення заборгованості.

Просимо відповідача Алієва Різвана
Октай огли з’явитися до суду на вказані
дату і час. У випадку неявки відповідача
справа буде розглянута у його відсут-
ність.

Суддя О.Й. Ігнатенко

Великолепетиський районний суд
Херсонської області викликає як відпо-
відача Глєбушева Віталія Васильовича,
23.12.1974 року народження, у судове за-
сідання під головуванням судді Гапоненка
Р.В. у цивільній справі № 649/722/16-ц за
позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Глє-
бушева Віталія Васильовича про стяг-
нення заборгованості, що відбудеться
23.11.2016. об 11.00 год. Адреса суду: 
Херсонська область, Великолепетиський
район, смт Велика Лепетиха, вул. Чка-
лова, 7а. У разі неявки відповідача у су-
дове засідання, справа буде розглянута за
його відсутності на підставі наявних у
справі доказів.

Суддя Р.В. Гапоненко

В провадженні Вільнянського районного суду
Запорізької області перебуває цивільна справа
за позовом ПАТ «Альфа Банк» до Грощука Олек-
сандра Вікторовича про стягнення заборгова-
ності. 

Вільнянський районний суд Запорізької об-
ласті викликає Грощук Олександра Вікторовича
в судове засідання 29 листопада 2016 року о 15-
45 для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ «Альфа Банк» до Грощука Олександра Вік-
торовича  про стягнення заборгованості, яке від-
будеться за адресою Вільнянського районного
суду Запорізької області.

Відповідачу пропонується надати свої запере-
чення проти позову та докази на їх підтвер-
дження. У випадку неявки відповідача в судове
засідання та неповідомлення суду про причини
неявки позов буде розглянутий за його відсут-
ністю за наявними в матеріалах справи дока-
зами.

Суддя Галянчук Н.М.

Розівський районний суд Запорізької області
(70300 Запорізька область, смт Розівка, вул.Ново-
будови, 23) розглядає цивільну справу за позовом
Коваленко Анастасії Іванівни до Коваленка Сергія
Володимировича про розірвання шлюбу.

Відповідач по справі №755/5263/16-ц – Кова-
ленко Сергій Володимирович, 16 лютого 1990 року
народження, викликається до суду на 14 год. 00
хв. 24 листопада 2016 року для участі у розгляді
справи по суті. Відповідно до ч.9 ст.74 ЦПК України,
з опублікуванням оголошення про виклик відпові-
дач вважається повідомленим про час і місце роз-
гляду справи.

Відповідачу пропонується надати свої запере-
чення проти позову та докази на їх підтвердження.
У випадку неявки відповідача в судове засідання
та неповідомлення суду про поважну причину не-
явки, позов буде розглянутий за його відсутності
за наявними у справі доказами. 

Суддя Кущ Т.М.

Дубенський міськрайонний суд 
(м. Дубно, вул. Д. Галицького, 22) ви-
кликає в судове засідання на 11 год.
00 хв. 24 січня 2017 року як відпові-
дача Комір Сергія Степановича по
справі за позовом Север’янової Те-
тяни Олександрівни про зміну розміру
аліментів та позбавлення батьків-
ських прав.

В разі неявки відповідача в судове
засідання справа буде розглянута у
його відсутність на підставі наявних
доказів.

Суддя Р.В. Ралець

ДП «НАЕК «ЕНЕРГОАТОМ»
в рамках реалізації «Комплексної (Зведеної)
Програми Підвищення Безпеки Енергоблоків
Атомних Електростанцій» за кредитні кошти
ЄБРР/Євратом проводить відкриті міжнародні
торги на закупівлю товарів і супутніх послуг за
Принципами та правилами закупівель товарів,
робіт і послуг ЄБРР на: 

«Модернізацію системи нормальної екс-
плуатації важливої для безпеки реакторного
відділення (СНЕ ВБ РВ) (контрольно-вимірю-
вальні прилади (КВП), технологічні захисти,
блокування і сигналізація (ТЗБіС), система ав-
томатичного регулювання і дистанційного уп-
равління (САРіДУ), обладнання спец.корпусів
класу безпеки 3Н)» (захід №14105) (RFP-
14105-139-GOODS-1).

«Запрошення до участі в торгах» опубліко-
вано на сайтах ДП «НАЕК «ЕНЕРГОАТОМ»
http://energoatom.kiev.ua та ЄБРР http://ebrd.com.

Контактні телефони ГУП КзПБ: +380 (44)
277-79-87, +380 (44) 206-97-97

Е-mail: pmu@direkcy.atom.gov.ua 

ДП «НАЕК «ЕНЕРГОАТОМ»
в рамках реалізації «Комплексної (Зведе-
ної) Програми Підвищення Безпеки Енер-
гоблоків Атомних Електростанцій» за
кредитні кошти ЄБРР/Євратом проводить
відкриті міжнародні торги на закупівлю
товарів і супутніх послуг за Принципами
та правилами закупівель товарів, робіт і
послуг ЄБРР на:

«Модернізацію системи нормальної експлуа-
тації важливої для безпеки турбінного відділення
(СНЕ ВБ ТВ) (контрольно-вимірювальні прилади
(КВП), система контролю механічних величин
турбіни (СКМВТ), технологічні захисти, блоку-
вання і сигналізація (ТЗБіС), система автоматич-
ного регулювання і дистанційного управління
(САРіДУ))» (захід №14106) (RFP-14106-140-
GOODS-1).

«Запрошення до участі в торгах» опубліко-
вано на сайтах ДП «НАЕК «ЕНЕРГОАТОМ»
http://energoatom.kiev.ua та ЄБРР http://ebrd.com.

Контактні телефони ГУП КзПБ: +380 (44)
277-79-87, +380 (44) 206-97-97

Е-mail: pmu@direkcy.atom.gov.ua 

Куликівський районний суд Чернігівської об-
ласті викликає як відповідача Товариство з об-
меженою відповідальністю «Інноваційний
Центр Новітніх Технологій» (останнє відоме
місце реєстрації: вулиця Еспланадна, 20, офіс
319, м. Київ, 01023) для участі у справі 
№ 737/976/16-ц, провадження № 2/737/374/16
за позовом Якименка Олександра Миколайо-
вича, інтереси якого представляє Смаль В’ячес-
лав Іванович до Товариства з обмеженою
відповідальністю «Інноваційний Центр Новітніх
Технологій», третя особа: Відділ Держземагент-
ства у Куликівському районі Чернігівської об-
ласті про розірвання договору оренди землі.

Судове засідання відбудеться 28 листопада
2016 року о 12 годині 00 хвилин в приміщенні
суду за адресою: 16300, Чернігівська область,
Куликівський район, смт Куликівка, вул. Шев-
ченка, 3, каб. № 5, суддя Іванець С.В.

Попереджаємо, що в разі неявки в судове
засідання без поважних причин або неповідом-
лення про причини неявки справу буде розгля-
нуто без вашої участі заочно за наявними у
справі доказами.

Суддя С.В. Іванець

Дніпровський районний суд м. Дніпро -
дзержинська викликає в відкрите судове за-
сідання в якості відповідача на 09.15 годину
25 листопада 2016 року Горицького Євгена
Юрійовича, останнє місце проживання чи
мешкання: м. Дніпродзержинськ, вул. 40
років Перемоги, буд.7, кв. 1; по справі за по-
зовом Глазовського Сергія Леонідовича до
Залізняка Олександра Олександровича про
визнання особи такою, що втратила право
користування житловим приміщенням.

Відкрите судове засідання по цивільній
справі відбудеться під головуванням судді
Лобарчук О.О. в приміщенні Дніпровського
районного суду м. Дніпродзержинська за ад-
ресою: м. Дніпродзержинськ, вул. Петров-
ського, 166, 2 поверх, кабінет №1.

На підставі ч.9 ст.74 ЦПК України після
опублікування оголошення в пресі відповідач
Горицький Є.Ю. вважається повідомленим
про час і місце розгляду справи. У разі його
неявки справу буде розглянуто за його від-
сутності.

Суддя О. О. Лобарчук

Сумський районний суд Сумської об-
ласті викликає в судове засідання, призна-
чене о 09-00 годині 01 грудня 2016 року за
адресою: м. Суми, провул. Академічний,
№13, каб. 109, відповідачів: Лисенко Діану
Віталіївну, Глухого Богдана Степановича
по цивільній справі № 2/587/982/16 за по-
зовом Глухого Степана Богдановича до
Лисенко Діани Віталіївни, Глухого Богдана
Степановича, треті особи: служба у спра-
вах дітей Сумської РДА, Садівська сільська
рада про визнання особи такою, що втра-
тила право користування житловим при-
міщенням.

У випадку неявки справу буде розгля-
нуто без участі Лисенко Діани Віталіївни,
Глухого Богдана Степановича. 

Суддя О. М. Моісеєнко
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Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає
цивільну справу за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Укрсоцбанк» до Щербак Тетяни Геннадіївни про
стягнення заборгованості.

Відповідачка по справі Щербак Тетяна Геннадіївна,
13.04.1974 р.н., яка проживає за адресою: Донецька область,
м. Світлодарськ, 62/7, викликається на 23.11.2016 року на
09 годину 00 хвилин до суду, кабінет № 312, для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідача, вона по-
винна повідомити суд про причину неявки, інакше справа
буде розглянута у її відсутність.

Суддя Погрібна Н.М.

Орджонікідзевський районний суд міста Маріуполя
(місто Маріуполь, проспект Перемоги, 6) розглядає ци-
вільну справу за позовом Копаниця Павла Андрійовича до
Ляховець Оксани Павлівни, Ляховець Дарини Юріївни про
визнання осіб такими, що втратили право користування
житловим приміщенням, третя особа: Служба у справах
дітей Лівобережної районної адміністрації Маріупольської
міської ради.

Відповідачі по справі Ляховець Оксана Павлівна, Ляхо-
вець Дарина Юріївна викликаються на 23 листопада 2016
року на 09.30 годину до Орджонікідзевського ра йонного
суду міста Маріуполя Донецької області для участі в роз-
гляді справи по суті.

Суддя Щербіна А.В.

Краматорський міський суд Донецької області
(84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) роз-
глядає кримінальну справу № 234/12095/16-к (провад-
ження № 1-кп/234/542/16) за обвинуваченням
Коровченка Артема Вікторовича у вчиненні злочинів,
передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 4 ст.187 КК України. Об-
винувачений Коровченко Артем Вікторович,
22.10.1985 р.н., який проживає за адресою: Донецька
область, м. Краматорськ, вул. Леоніда Бикова, буд. 1,
кв. 141, викликається на 24.11.2016 року о 13.00 год.
до суду, каб. № 23, для участі у розгляді справи по суті.

Суддя Ю.В. Фоміна

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, № 157) розглядає
кримінальне провадження № 233/3432/16-к за обвинувачен-
ням Веселко О.М. за ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинувачений
Веселко Олександр Михайлович, 22.08.1967 р.н., останнє ві-
доме місце проживання: Донецька область, Бахмутський
район, смт Миронівський, вул. Леніна 28/4, викликається до
суду на 09.00 год. 23 листопада 2016 року (корп. № 2, каб.
№ 18) для участі у судовому засіданні. Ухилення від явки на
виклик суду обвинуваченим та оголошення його у міждер-
жавний та/або міжнародний розшук є підставою для здійс-
нення спеціального досудового розслідування чи
спеціального судового провадження.

Суддя А.І. Міросєді

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова,
№ 157) розглядає цивільну справу № 233/5339/16-ц за позо-
вом Кирилова Валерія Дмитровича до Макіївської міської ради
Донецької області про визнання права власності в порядку
спадкування. Відповідач у справі — Макіївська міська рада До-
нецької області, останнє відоме місце розташування: м. Макі-
ївка Донецької області, пл. Радянська, буд. 1.

Відповідач викликається до суду на 09 год. 30 хв. 24 лис-
топада 2016 року (корп. № 2, каб. № 21) для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття відповідач повинен пові-
домити суд про причини неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності. Суддя О.В. Каліуш

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, 
м. Бахмут, вул. Миру, 5) розглядає цивільну справу за позовом
ПАТ «Державний Ощадний банк України» в особі філії – Донецьке
обласне управління AT «Ощадбанк» до Альонкіна Олександра
Миколайовича про стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором.

Відповідач по справі Альонкін Олександр Миколайович (ад-
реса: вул. Армійська, 114/56, м. Юнокомунарівськ, Донецька об-
ласть) викликається на 23 листопада 2016 року на 11 год. 30 хв.
до суду, кабінет № 307, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен по-
відомити суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута
у його відсутність.

Суддя Л.В. Шевченко

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) роз-
глядає цивільну справу за позовом Бубнишева Віктора
Яковича до Єнакіївської міської ради про встановлення до-
даткового строку для прийняття спадщини.

Відповідач по справі Єнакіївська міська рада (місце ре-
єстрації: м. Єнакієве, пл. Леніна, 7) викликається на 23 лис-
топада 2016 року на 09 годину 30 хвилин до суду, кабінет
№ 313, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідача,
він повинен повідомити суд про причину неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Радченко Л.А.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) роз-
глядає цивільну справу за позовом ТОВ «Бахмут Енергія»
до Терещенко Людмили Григорівни про стягнення забор-
гованості.

Відповідачка по справі Терещенко Людмила Григорівна
(місце реєстрації не відоме ) викликається на 23 листопада
2016 року на 09 годину 30 хвилин до суду, кабінет № 313,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідачка
повинна повідомити суд про причину неявки, інакше
справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя Радченко Л.А.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500,
м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру 5) розглядає цивільну
справу за позовом Товариства з обмеженою відповідальністю
«Бахмут Енергія» до Мироненко Наталі Володимирівни про стяг-
нення заборгованості за теплову енергію. Відповідач по справі
викликається до суду (м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру,
5, кім. 302), для участі у розгляді справи по суті.

Мироненко Наталі Володимирівна, яка мешкає за адресою:
84500, Донецька область, м. Бахмут, вул. Чайковського, буд. 23,
кв. 44 викликається на 23 листопада 2016 року на 08 год. 15 хви-
лин. Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідачки, вона по-
винна повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде
розглянута у її відсутність.

Суддя Фролова Н.М.

У провадженні Бердянського міськрайонного суду 
Запорізької області знаходиться цивільна справа за 
№ 310/5870/16-ц за позовом Бердянського міського цен-
тру зайнятості до Пасічника Дмитра Павловича про стяг-
нення допомоги по безробіттю, отриманої незаконним
шляхом. Судовий розгляд справи призначено на 02 грудня
2016 року о 14 год. 00 хв. в приміщенні Бердянського
міськрайонного суду за адресою: Запорізька область, 
м. Бердянськ, вул. Консульська, 64, каб. 501, тел. (код
06153) 3-63-75.

Суддя Петягін В.В.
Суд викликає Пасічника Дмитра Павловича як відпові-

дача. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки справа
розглядатиметься за наявними матеріалами.

Суддя В.В. Петягін

Дергачівський районний суд Харківської області викликає Ку-
басову Катерину Володимирівну, останнє відоме місце прожи-
вання: Харківська обл., Дергачівський р-н, с. Подвірки, вул.
Макаренко, 13, кв. 20, як відповідача по цивільній справі 
№ 619/3381/16-ц за позовом Кубасової Тетяни Іванівни до Куба-
сової Катерини Володимирівни, Кубасова Дениса Віталійовича,
третя особа Дергачівська райдержадміністрація Харківської обл.,
про визнання осіб такими, які втратили право користування жит-
лом, на 05 грудня 2016 р. о 10.00. Судове засідання відбудеться
у залі судових засідань №2 приміщення Дергачівського район-
ного суду Харківської області за адресою: Харківська обл., м.
Дергачі, вул. 1-го Травня, 63. Ваша явка є обов’язковою. У разі
Вашої неявки до суду в зазначений день і час без поважних при-
чин або неповідомлення про причини неявки, справу буде роз-
глянуто без Вас на підставі наявних по справі даних чи доказів
(постановлено заочне рішення). Суддя Є.А. Болибок

Дергачівський районний суд Харківської області викликає Ку-
басова Дениса Віталійовича, останнє відоме місце проживання:
Харківська обл., Дергачівський р-н, с. Подвірки, вул. Макаренко,
13, кв. 20, як відповідача по цивільній справі № 619/3381/16-ц за
позовом Кубасової Тетяни Іванівни до Кубасова Дениса Віталійо-
вича, Кубасової Катерини Володимирівни, третя особа Дергачів-
ська райдержадміністрація Харківської обл., про визнання осіб
такими, які втратили право користування житлом, на 05 грудня
2016 р. о 10.00. Судове засідання відбудеться у залі судових засі-
дань №2 приміщення Дергачівського районного суду Харківської
області за адресою: Харківська обл., м. Дергачі, вул. 1-го Травня,
63. Ваша явка є обов’язковою. У разі Вашої неявки до суду в за-
значений день і час без поважних причин або неповідомлення про
причини неявки, справу буде розглянуто без Вас на підставі наяв-
них по справі даних чи доказів (постановлено заочне рішення).

Суддя Є.А. Болибок 

Новопсковський районний суд Луганської області ви-
кликає Кравченка Вячеслава Валентиновича як відпові-
дача у судове засідання для розгляду цивільної справи
ЄУ №420/1966/16-ц (провадження №2/420/948/16) за по-
зовом ПАТ «Альфа-Банк» до Кравченка Вячеслава Ва-
лентиновича про стягнення заборгованості, яке
відбудеться 02 грудня 2016 року о 08 год. 00 хв. (резер-
вна дата судового засідання 08 грудня 2016 року о 08
год. 00 хв.) в приміщенні Новопсковського районного
суду за адресою: вул. Українська, 28, смт Новопсков Лу-
ганської області. У разі неявки, суд розглядатиме справу
без Вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Д. С. Тарасов

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає Боброва Олега Володимировича як відпові-
дача по цивільній справі за номером провадження
№ 2/323/876/16, справа №323/3057/16-ц, за позовом
ПАТ «Альфа-Банк» до Боброва Олега Володимиро-
вича про стягнення заборгованості, яку призначено
до розгляду о 09-00 годині на 22 листопада 2016
року у приміщенні суду за адресою: Запорізька об-
ласть, м. Оріхів, вул. Йохана Янцена (К. Маркса), 27 а,
каб. №14 (суддя Мінаєв М.М.).

Корольовський районний суд м. Житомира ви-
кликає Дацка Олександра Олеговича як обвинуваче-
ного у кримінальному провадженні № 296/8465/16-к
по обвинуваченню у вчиненні злочину у судове за-
сідання, що відбудеться 23.11.2016 року о 14-15 год.
в приміщенні Корольовського районного суду м.
Житомира за адресою: м. Житомир, майдан Собор-
ний, 1, зал 1-К (300), головуючий суддя Скрипка О.В.

Явка обвинувачених в судове засідання обов’яз-
кова!

Суддя О. В. Скрипка

Бродівський районний суд Львівської області ви-
кликає відповідача Петренко (Вербич) Вікторію, ос-
таннє відоме місце проживання: Донецька обл., 
м. Ясинувата, вул. Українська, 13, по справі за позо-
вом Вербича Володимира Андрійовича про визнання
місця проживання дитини в судове засідання, яке
призначено на 28 листопада 2016 року на 11.45 год.
в приміщенні Бродівського районного суду Львів-
ської області за адресою: м. Броди, майдан Свободи,
10. У випадку неявки відповідача, справа буде роз-
глянута за його відсутності відповідно до ст. 169 ЦПК
України, на підставі долучених до справи доказів.

Суддя А. О. Бунда

Шевченківський районний суд міста Києва за ад-
ресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, викликає на
16.12.2016 року о 10 год. 00 хв. відповідача Кузні-
ченко Вероніку Валеріївну за позовом Джорджо Па-
роді до Кузніченко Вероніки Валеріївни про поділ
спільного майна подружжя.

Відповідач викликається у судове засідання, у разі
його неявки справа розглядатиметься у його відсут-
ність.

Суддя Рибак М. А.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області ви-
кликає у судове засідання, яке відбудеться 22.11.2016 року
о 09.30 годині в приміщенні Артемівського міськрайонного
суду Донецької області за адресою: Донецька область, 
м. Бахмут, вул. Миру, 5, Шашель Інну Григорівну, Шашель
В’ячеслава Олександровича (останнє відоме місце реєстра-
ції: Донецька область, м. Жданівка, квартал 26/34, буд. 4,
кв. 23) як відповідачів по цивільній справі № 219/8756/16-ц
за позовом ПАТ «Дельта Банк» про стягнення заборгова-
ності.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення на
позов та докази. У випадку неможливості прибуття, відпо-
відачі повинні повідомити суд про причини неявки. За інших
обставин розгляд справи відбудеться за їх відсутності. 

Суддя Дубовик Р.Є.

Іллічівський міський суд Одеської області викликає
Жерновського Ігоря Юрійовича, 13.07.1958 р.н., останнє
відоме місце реєстрації: Одеська область, м. Чорно-
морськ, вул. Леніна, буд. 6, кв. 14, як відповідача в су-
дове засідання по справі № 501/2101/16-ц за позовом
ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА КОМЕРЦІЙ-
НИЙ БАНК «ПРИВАТБАНК» до Жерновського Ігоря Юрі-
йовича про стягнення заборгованості за кредитним
договором, на 10:00 год. 09.12.2016 р. за адресою: 
м. Чорноморськ, вул. Праці, 10, каб. 5, зал судових засі-
дань №2.

Суд роз’яснює, що у разі неявки відповідача справа
буде розглянута за його відсутності.

Суддя Т. В. Ледньова

Тетіївський районний суд Київської області викли-
кає Панасенка Артема Олександровича, 1985 року
народження, як відповідача в судове засідання в ци-
вільній справі №380/1371/16-ц за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» про стягнення заборгованості, що від-
будеться о 10 год. 00 хв. 22.11.2016 р. в приміщенні
Тетіївського районного суду за адресою: 09800, Ки-
ївська область, м. Тетіїв, вул. Соборна, 27. В разі не-
явки відповідача, справа буде розглянута за його
відсутності.

Суддя П. І. Лісовенко

В провадженні Шевченківського районного суду 
м. Києва знаходиться цивільна справа №761/524/15-ц за
позовом Публічного акціонерного товариства Комерцій-
ний банк «Приватбанк» до Буценка Олекси Володими-
ровича, Буценко Олени Степанівни про стягнення
заборгованості.

Розгляд зазначеної справи призначено на 06.12.2016
року о 10:30 год. в Шевченківському районному суді 
м. Києва, каб. 403 (адреса суду: м. Київ, вул. Дегтярів-
ська, 31-А). Суд викликає Буценка Олексу Володимиро-
вича в якості відповідача. Явка до суду є обов’язковою.
У разі неявки справа буде розглядатися за наявними у
справі доказами.

Суддя А. А. Осаулов

Святошинський районний суд м. Києва (03148, 
м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає Андрійчука Сер-
гія Андрійовича, який зареєстрований за адресою:
Київська область, Києво-Святошинський район: 
м. Боярка, вул. Богдана Хмельницького, 113, кв. 4,
як відповідача у цивільній справі за позовом Мака-
ревича Олександра Олеговича у судове засідання,
що призначене на 08.12.2016 року о 10 год. 30 хв.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини
неявки в судове засідання, справа буде розглядатися
за відсутності відповідача за наявними у справі до-
казами.

Суддя В. В. Борденюк

Сєвєродонецький міський суд Луганської області
повідомляє Бондаренка Іларіона Анатолійовича,
Бондаренко Юлію Павлівну, мешканців міста Каді-
ївки (Стаханова) Луганської області, про ухвалення
заочного рішення від 08.07.2016 року по справі 
№ 428/3187/16-ц за позовом ПАТ «Укрсоцбанк» до
Бондаренка Іларіона Анатолійовича, Бондаренко
Юлії Павлівни про стягнення заборгованості.

Заочне рішення може бути переглянуте судом, що
його ухвалив, за письмовою заявою відповідача, яку
може бути подано протягом десяти днів з дня отри-
мання його копії.

Суддя Д.Б. Баронін

Вінницький міський суд Вінницької області викли-

кає Яковенко Олену Олегівну на 02.12.2016 р. о 12

год. 00 хв. та на 05.12.2016 об 11.00 год. в зал судо-

вого засідання № 3, на розгляд справи за позовом

Публічного акціонерного товариства «ОТП Банк» до

Яковенко Олени Олегівни про стягнення заборгова-

ності за кредитним договором.

Cуддя Бар’як А.С.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької обл. по-
відомляє, що цивільна справа № 2/243/3984/2016 за по-
зовом ПАТ «Альфа банк» до Придатченка Ігоря
Олександровича про стягнення заборгованості за кредит
призначена до розгляду на 25.11.2016 р. о 08-30 годині
за адресою суду: м. Слов’янськ Донецької обл., вул. До-
бровольського, 2 (2 поверх).

Явка відповідача Придатченка Ігоря Олександровича,
25.05.1989 року народження, зареєстрованого: м. Гор-
лівка Донецької обл., вул. Нестерова, 97/30 — є обов’яз-
ковою.

При собі мати паспорт.
Суддя Чемодурова Н. О.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова,
157) розглядає цивільну справу № 233/3711/16-ц за позо-
вом ПАТ «Альфа-Банк» до Крикунова A.M. про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Відповідач у справі — Крикунов Артур Миколайович,
07.01.1980 р.н., останнє відоме місце проживання якого:
м. Макіївка Донецької області, вул. Естонська, буд.1, ви-
кликається до суду на 21 листопада 2016 року о 08-10 го-
дині, каб. № 15, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності. 

Суддя О.С.Малінов

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідача
Бакальця Юрія Михайловича, останнє місце проживання якого:
м. Київ, Осокорки, вул. Садова, 180, 18-A, в судове засідання,
яке відбудеться 18.01.2017 року о 09 год. 15 хв. за адресою: м.
Київ, вул. Кошиця, 5-а, каб. 204, для участі у судовому розгляді
цивільної справи за позовом ПАТ «Київенерго» до Бакальця
Юрія Михайловича про стягнення заборгованості.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вва-

жається повідомленим про день, час та місце розгляду справи
і в разі неявки його до суду, справа може бути розглянута за
його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання зобов’яза-
ний повідомити суд про поважність причини неявки.

Суддя О. М. Колесник

Котову Артуру Анатолійовичу з’явитися в судове за-
сідання 01 грудня 2016 року на 15-30 годину до Амур-
Нижньодніпровського райсуду м. Дніпропетровська за
адресою: вул. Новоселівська, 9, каб. 9, як відповідачу по
цивільній справі № 199/6156/15 2/199/2109/16 за позо-
вом Публічного акціонерного товариства «Дельта Банк»
до Котова Артура Анатолійовича про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

У разі неявки відповідача у судове засідання справа
буде розглянута за його відсутності на підставі наявних
матеріалів та постановлено заочне рішення.

Суддя Якименко Л. Г.

Рахівський районний суд викликає в якості відпові-
дача Величка Леоніда Анатолійовича, 04 липня 1992
року народження, уродженця с. Березівка Новоушин-
ського району Хмельницької області та проживаючого
за адресою: м. Рахів, вул. Богдана Хмельницького,
№74\10, Рахівського району Закарпатської області, по
цивільній справі № 305/1282/16-ц за позовом Величко
Богдани Іванівни до Величка Леоніда Анатолійовича про
розірвання шлюбу, призначену на 23.11.2016 року о
09.40 год. за адресою: м. Рахів, вул. Карпатська № 15.

Явка до суду обов’язкова. В разі неявки відповідача,
справа буде розглядатися за наявними матеріалами.

Суддя Бліщ С. Б.

Білокуракинський районний суд Луганської області

викликає в судове засідання відповідача — Гаврилова

Андрія Геннадійовича (Луганська область, с-ще Білорі-

чинське, вул. Горького, б.4, кв.8) по цивільній справі

№409/2274/16-ц за позовом ПАТ «Альфа-Банк» про

стягнення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 23.11.2016 р. (резервна

дата 25.11.2016 р.) о 10-00 годині в залі суду за адресою:

Луганська область, смт Білокуракине, пл. Шевченка, 2.

Суддя Третяк О. Г.

Постановою конференції Дорожньої профспілкової
організації Донецької залізниці прот. №27, 

від 01 листопада 2016 року прийнято рішення 
про припинення юридичної особи.

Адреса юридичної особи: 85300, Донецька обл.,
м. Покровськ, вул. Шмідта, буд. 139-а; код ЄДРПОУ
02664945.

Призначена комісія по припиненню юридичної
особи за адресою: 83012, м. Донецьк, вул. Горнова,
буд. 2.

Вимоги кредиторів Дорожньої профспілкової ор-
ганізації Донецької залізниці приймаються протягом
двох місяців з дня публікації.

Солом’янський районний суд м. Києва повідом-
ляє, що розгляд цивільної справи за позовом Бойко
(Ролф) Юлії Миколаївни до Бойка Миколи Мико-
лайовича про позбавлення батьківських прав відбу-
деться 29 листопада 2016 р. о 12-00 год. в
приміщенні суду ( 03113, м. Київ, вул. Шутова, 1,
каб.19) під головуванням судді Кушнір С.І.

У судове засідання викликається відповідач Бойко
Микола Миколайович.

В разі Вашої неявки, справу буде розглянуто у
Вашу відсутність.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 17 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч         День
Київська -1    -6         0    +5
Житомирська -1    -6         0    +5
Чернігівська -1    -6         0    +5
Сумська -1    -6         0    +5
Закарпатська +2    -3         0    +5
Рівненська +2    -3         0    +5
Львівська 0    -5         0    +5
Івано-Франківська -1    -6         0    +5
Волинська +2    -3         0    +5
Хмельницька 0    -5         0    +5
Чернівецька -1    -6         0    +5
Тернопільська 0    -5         0    +5
Вінницька -1    -6         0    +5

Oбласть Нiч          День
Черкаська -1      -6        0    +5
Кіровоградська -1      -6        0    +5
Полтавська -1      -6        0    +5
Дніпропетровська 0      -5        0    +5
Одеська 0      -5      +4    +9
Миколаївська 0      -5      +3    +8
Херсонська +2      -3      +3    +8
Запорізька +2      -3      +1    +6
Харківська -1      -6        0    +5
Донецька 0      -5        0    +5
Луганська -1      -6        0    +5
Крим -2     +3      +3    +8
Київ -4      -6        0    +2

Дельфін-переселенка
стала мамою

Володимир ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

З НАРОДЖЕННЯМ! У харківському дельфінарії на світ з’явило-
ся дельфінятко. Його мама Б’юті стала вимушеною переселенкою
із Донецька й у своєму новому «помешканні» так добре адаптува-
лася, що порадувала поповненням.

За словами працівників дельфінарію, пологи під опікою досвідчених
ветеринарів та тренерів пройшли добре, і малюк із мамою почувають-
ся чудово. Вже з перших годин життя малюка його турботлива мама
взялася за навчання свого чада. Просто очей не можна відірвати, коли
спостерігаєш, як Б’юті бережно і трепетно навчає свого дітлаха три-
матися на воді, пірнати, набирати повітря. Хоча малого ще не нарекли
іменем, проте він уже встиг стати загальним улюбленцем.

«Це вже другий малюк Б’юті. Свого первістка, якого символічно
назвали Світ, Б’юті народила в Донецьку. Опісля вона з дельфінятком
переселилася до Харкова», — розповіли працівники дельфінарію.

У Чернігові ловлять
«золоту ручку»

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр

КРИМІНАЛ. Жартівливе побажання чернігівських господинь купити
все за списком і принести додому цілими  гроші знайшло несподіване
втілення. Одна приємна на вигляд жіночка робить це віртуозно. Не за-
плативши за товар, ще й здачу одержує.

Уявіть чергу в аптеці: заклопотаний касир поспішає обслуговувати
максимально швидко. Жінка, розмахуючи купюрою 200 гривень, ро-
бить замовлення. Коли настає час розплачуватися, «пригадує», що
взяла не все. Касир, назвавши загальну суму, просить дати дрібні гро-
ші, кладе подану купюру на тарілочку біля каси і обертається, щоб
взяти з полиці ще один замовлений препарат. Ось тут і спрацьовує
спритність рук: подана раніше банкнота миттєво повертається до га-
манця, а касиру дістається кілька гривень з монетами, і він ще й здачу
з двохсотки дає.

Аналогічний метод спрацьовував і в магазинах: до правоохоронців
звернулося з півдесятка обдурених таким чином працівників прилав-
ків. Весь процес заморочування касира і махінації з грошима було
знято на камеру відеоспостереження однієї з аптек.  Тепер працівники
поліції розшукують шахрайку, аби притягнути її до відповідальності.

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

ЛЕГКО І ЗІ СМАКОМ. Вис-
тава на дві дії «Графиня Марі-
ца» — це вже улюблена укра-
їнцями оперета. Доказів цього
шукати не варто, достатньо
просто поспостерігати за ан-
шлагом у залі. Чому цієї осені
увагу так привабив цей твір?
Тому що модернове дійство
стало ще досконалішим, на
сцені лунають українські жар-
ти, а тексти перероблено. Сло-
вом, 11 листопада працівники
Національної оперети показа-
ли в залі вищий пілотаж гри
по-українськи. І це на додаток
до переробленого лібрето, аб-
солютно нового поетичного
тексту музичних номерів, но-
вих сцен.

Осучаснена «Графиня Марі-
ца» — неперевершена, склад-
на для виконання й чутлива
для осягнення оперета. Про це
не раз сказали й під час прес-
конференції художній керівник
Національної оперети режи-
сер-постановник Богдан Стру-
тинський, лібретист Яна Іва-
ницька, диригент-постановник
Святослав Литвиненко, худож-
ник-постановник Олександр
Білозуб. За якісь півгодини до
початку однієї з прем’єр сезо-
ну до представників преси
звертався і Надзвичайний і
Повноважний Посол Угорщи-
ни в Україні Ерно Кешкень.
Цього вечора усі причетні до
виходу в світ «Графині Марі-

ци» трималися однієї думки. А
вона була легкою для розумін-
ня: «Це гра про наше україн-
ське сьогодення. Тому в Націо-
нальній опереті всі фрази, які
лунають у бік глядача, акту-
альні».

Справді, на великій сцені
герої порушують наболілі про-
блеми. Серед таких й інфля-
ція, і девальвація, й оптиміза-
ція економічних реформ. Вод-
ночас український глядач не
встигає журитися через ці
словесні ігри. Він швидко по-
ринає в світ дворянського

життя. У цьому чи не найкра-
ще допомагають йому актори,
які вигуляли на сцені понад
350 розкішних предметів гар-
дероба.

Та хоч би про що співали на
сцені, хоч би які теми порушу-
вали, угорське коріння цієї опе-
рети простежувалося чітко.
Спочатку певний ефект спри-
чинили сценографічні елемен-
ти. Знаємо, що синій колір —
символ всесвітньої злагоди,
що це невід’ємний атрибут на-
родних костюмів Угорщини.
Ще й такі акценти: угорська ви-

шивка на вбраннях, австрій-
ський модерн — на кулісах. А
в другому акті вистави переби-
рає важелі впливу сцена «Ор-
феум» — це суцільний розквіт
сил хорео графії, виконаної за
моделлю канкану.

Складні для виконання шля-
гери, різноманітний діапазон
сольних номерів, розгорнуті
масові фінали (до речі, вони ні-
чим не поступаються оперним)
— усе це суміш якісної модер-
нової «Графині Маріци». І ук-
раїнці її оцінили. Завіса спадає
під гучні й бурхливі оплески.

«Графиня Маріца» поріднила Україну 
та Угорщину

На цій сцені головна героїня оперети Імре Кальмана Валерія Туліс таки знайшла своє
справжнє кохання!

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

МУЗИЧНЕ КОЛЕСО. Чергове свято — XІХ Міжнародний
ромський фестиваль «Пап-джаз-фест» — очікує на закар-
патців і гостей цього краю. Фестиваль, який проводитиме об-
ласне Товариство музичної культури ромів «Лаутарі», став
своєрідною візитною карткою Ужгорода. Він чи не найдовше
тримається на музичному Олімпі, не втрачаючи популярності. 

— Запрошуємо виконавців високого музичного рівня з різ-
них частин світу, — розповідає організатор Віллі Пап. —
До нас охоче їдуть, і це сприяє інтеграції нашої краї-
ни в міжнародний культурний простір, обміну ху-
дожніми досягненнями між Україною та іншими
державами.

Фестиваль було започатковано завдяки зу-
силлям одного з найавторитетніших на Закар-
патті ромів-музикантів — Віллі Папа-старшо-
го. Енергія батька, котрий кілька років тому ві-
дійшов у вічність, передалася його синові.
Віллі Пап-молодший підтримує набуті зв’яз-
ки, продовжує традиції.

Джазовий форум відбудеться 2 грудня, на
нього приїдуть такі зірки світового рівня, як
Майк «Патчез» Стюарт і Ерік Марієнтал зі
США, міжнародний за складом циганський
ансамбль «Джаз-мануш» (Словаччина —Угор-
щина — Польща). Україну представлять кілька
колективів, зокрема «Пап-джаз-квартет», у скла-
ді якого виступає один із наймолодших представ-
ників музичної династії Папів — саксофоніст Еду-
ард Пап. На сцену вийде і ромський молодіжний
джазовий ансамбль «Лаутарі» з Ужгорода. 

Ведучим, як завжди, буде відомий музичний
критик із Києва Петро Полтарев.

Справу батька
продовжує 
син-джазмен

Наша Завидна серед
найкращих форвардів
світу

Ганна РОМАШКО
для «Урядового кур’єра»

ТОП-10. Форвард національної збірної України Дар’я
Завидна ввійшла до топ-10 світового рейтингу баскет-
болу 3х3. Наша 23-річна баскетболістка посідає шосту
сходинку серед жінок, повідомляє офіційний сайт ФБУ.
Нагадаємо, що в жовтні у складі збірної України з бас-
кетболу 3х3 Дар’я Завидна виборола друге місце на чем-

піонаті світу в Китаї. Нині спортсменка готується у складі
національної збірної до вирішальних матчів кваліфікації

чемпіонату Європи проти Німеччини та Сербії.
Обдарована дівчина почала займатися
баскетболом у 12 років у Волинській об-
ласній спортивній школі, а вже за рік пе-
ребралася до Києва, до спортивного ін-
тернату. З дев’ятого класу талановита
баскетболістка вже брала участь у єв-
ропейських змаганнях серед дівчат
1990 року народження, старших за неї
на два-три роки.

Головний тренер національної збір-
ної Володимир Холопов відзначає бій-
цівський характер своєї підопічної, яка
на майданчику завжди бореться до ос-
таннього. Сама спортсменка переко-
нана, що  має такі якості ще з дитин-

ства. «Мама мене виховувала самотуж-
ки, маю ще сестру, і тому бійцівські риси

у характері проявлялися вже у дитинстві.
Не можна було давати себе скривдити. І я

дуже люблю баскетбол», — каже одна з
найкращих баскет-форвардів світу.

Свої супермодельні 185 сантиметрів
зросту Завидна сповна використовує
на баскетбольному майданчику
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